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REGULAMENTO (UE) 2024/...
DO PARLAMENTO EUROPEU E DO CONSELHO

de 13 de junho de 2024

relativo a reducio das emissoes de metano no sector da energia

e que altera o Regulamento (UE) 2019/942

(Texto relevante para efeitos do EEE)

O PARLAMENTO EUROPEU E O CONSELHO DA UNIAO EUROPEIA,

Tendo em conta o Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia, nomeadamente o

artigo 192.°, n.° 1,

Tendo em conta a proposta da Comissao Europeia,

Ap6s transmissao do projeto de ato legislativo aos parlamentos nacionais,
Tendo em conta o parecer do Comité Econdémico e Social Europeul,
Tendo em conta o parecer do Comité das Regides?,

Deliberando de acordo com o processo legislativo ordinario?,

1 JO C 323 de 26.8.2022, p. 101.

2 JO C 498 de 30.12.2022, p. 83.

3 Posi¢do do Parlamento Europeu de 10 de abril de 2024 (ainda ndo publicada no Jornal
Oficial) e decisdao do Conselho de 27 de maio de 2024.
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Considerando o seguinte:

(1

)

3)

O metano ¢ precedido apenas pelo didxido de carbono (COz) no contributo global para as
alteracdes climaticas, sendo responsavel por cerca de um ter¢o do aquecimento atual. A
quantidade de metano presente na atmosfera planetaria aumentou acentuadamente na

ultima década.

O Painel Intergovernamental sobre as Alteragdes Climaticas (PIAC), criado no ambito das
Nagdes Unidas, publicou no seu Sexto Relatorio de Avaliacdo a constatagdao de que sao
necessarias redugoes acentuadas das emissdes antropogénicas de metano até 2030 para
limitar o aquecimento global a 1,5 °C. Esse relatorio revela que, embora tenha um periodo
médio de permanéncia na atmosfera mais curto do que o CO2 — 10 a 12 anos em
comparacao com centenas de anos —, o efeito de estufa do metano durante um periodo

de 20 anos ¢ mais de 80 vezes mais significativo do que o do CO.. Em especial, de acordo
com o PIAC, embora o metano tenha um potencial de aquecimento global 29,8 vezes
superior ao do CO; num periodo de 100 anos, ¢ 82,5 vezes mais potente num periodo

de 20 anos.

Resulta do relatério de 2020 sobre a qualidade do ar na Europa, da Agéncia Europeia do
Ambiente, que o metano ¢ um gas precursor do ozono troposférico e contribui para a
polui¢do atmosférica. A luta contra as emissoes de metano favoreceria ndo s6 o ambiente e

o clima, mas também melhoraria a prote¢ao da saidde humana.
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4) Segundo estimativas recentes do Programa das Na¢des Unidas para o Ambiente (PNUA) e
da Coligacdo do Clima e do Ar Limpo (CCAC, do inglés Climate and Clean Air
Coalition), uma reducdo de 45 % das emissdes de metano até 2030, tendo por base as
medidas especificas disponiveis e medidas adicionais em consonancia com os Objetivos de
Desenvolvimento Sustentavel das Nac¢des Unidas, permitiria evitar 0,3 °C de aquecimento

mundial até 2045.

(%) De acordo com o servigo de dados em linha World Energy Balances, da Agéncia
Internacional de Energia, a Unido ¢ o maior importador mundial de energia de origem

fossil e, como tal, um importante impulsionador das emissdes mundiais de metano.

PE-CONS 86/1/23 REV 1 3
PT



(6)

O Pacto Ecologico Europeu combina um conjunto abrangente de medidas e iniciativas, que
se reforcam mutuamente e se destinam a alcancar a neutralidade climética na Unido, o
mais tardar, em 2050. Na sua Comunicag¢ao de 11 de dezembro de 2019, relativa ao Pacto
Ecoloégico Europeu, a Comissao indicou que a descarbonizacao do sector do gés sera
facilitada, nomeadamente, pela resposta a questao das emissdes de metano relacionadas
com o sector da energia. Em outubro de 2020, a Comiss@o adotou uma estratégia da UE
para reduzir as emissdes de metano ("Estratégia para o Metano"), que prevé medidas para
reduzir as emissdes de metano na Unido, inclusive no sector da energia, € a nivel mundial.
O Regulamento (UE) 2021/1119 do Parlamento Europeu e do Conselho* fixa o objetivo de
atingir a neutralidade climatica em toda a economia, o mais tardar, em 2050, prevendo
igualmente uma meta vinculativa de redu¢do interna das emissoes liquidas (emissdes apos
deduc¢do das remocgdes) de gases com efeito de estufa em, pelo menos, 55 % até 2030,
comparativamente aos niveis de 1990. Decorre da avaliagdo de impacto que acompanha a
proposta de regulamento que, de acordo com os pressupostos da opgao estratégica
preferida para a proposta legislativa relativa ao metano, conjugados com os pressupostos
do pacote legislativo "Objetivo 55", 77 % de todas as emissdes de metano associadas ao
petrdleo, ao gas e ao carvao previstas para 2030 podem ser reduzidas de forma eficaz em
termos de custos de um ponto de vista social e ambiental. Tal contribuiria para limitar o
aquecimento global a 1,5 °C e permitiria que a Unido assumisse efetivamente a lideranca

no combate as emissdes de metano e fortalecesse a seguranga energética.

Regulamento (UE) 2021/1119 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 30 de junho de
2021, que cria o regime para alcangar a neutralidade climatica e que altera os Regulamentos
(CE) n.°401/2009 e (UE) 2018/1999 ("Lei europeia em matéria de clima") (JO L 243

de 9.7.2021, p. 1).
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(7) As emissdes de metano estdo incluidas nas metas da Unido de reducdo dos gases com
efeito de estufa para 2030, previstas no Regulamento (UE) 2021/1119, e nas metas
nacionais vinculativas de redug@o das emissdes ao abrigo do Regulamento (UE) 2018/842
do Parlamento Europeu e do Conselho®. No entanto, ndo existe atualmente um regime
juridico da Unido que estabeleca medidas especificas para a reducao das emissoes
antropogénicas de metano no sector da energia. Além disso, embora a Diretiva 2010/75/UE
do Parlamento Europeu e do Conselho® abranja as emissdes de metano provenientes da
refinagdo de petréleo e de gés, ndo abrange emissdes de metano provenientes de outras

atividades no sector da energia.

(8) Neste contexto, o presente regulamento deverd aplicar-se a reducdo das emissoes de
metano no sector a montante (prospecao e pesquisa, € produgdo) do petrdleo e do gas de
origem fossil, em pogos inativos, pocos temporariamente selados e pocos
permanentemente selados e abandonados, na recolha e transformagao de gas de origem
fossil, no transporte, distribui¢ao e armazenamento subterraneo de gas e em instalagdes de
gas natural liquefeito (GNL). O presente regulamento devera aplicar-se igualmente as
minas de carvao subterraneas ¢ minas de carvao a céu aberto ativas ¢ as minas de carvao

subterraneas encerradas ou abandonadas.

S Regulamento (UE) 2018/842 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 30 de maio de 2018,
relativo as reducdes anuais obrigatdrias das emissoes de gases com efeito de estufa pelos
Estados-Membros entre 2021 e 2030 como contributo para a acdo climdtica a fim de cumprir
os compromissos assumidos no dmbito do Acordo de Paris e que altera o Regulamento (UE)
n.° 525/2013 (JO L 156 de 19.6.2018, p. 26).

6 Diretiva 2010/75/UE do Parlamento Europeu e do Conselho, de 24 de novembro de 2010,
relativa as emissdes industriais (prevencao e controlo integrados da poluicao) (JO L 334
de 17.12.2010, p. 17).
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9) Por meio de um regime juridico adequado da Unido, deverdo ser previstas regras para a
medi¢do, monitoriza¢do, comunicacdo e verificacdo rigorosas das emissdes de metano nos
sectores do petrdleo, do gas e do carvao, bem como para a redugdo dessas emissoes,
nomeadamente mediante vistorias para detegdo e reparacao de fugas (LDAR, do inglés
leak detection and repair) e da imposicao de restricoes a ventilagao e a queima em tocha,
assegurando simultaneamente a prote¢ao dos trabalhadores contra as emissdes de metano.
As normas previstas no presente regulamento deverdo aumentar a transparéncia nas
importacdes de energia de origem fossil para a Unido e contribuir para uma maior
aceitagao de solugoes de reducao das emissdes de metano em todo o mundo. Devera ser

utilizado um horizonte temporal de 20 e 100 anos para o potencial de aquecimento global.

(10) E provavel que o cumprimento das obrigagdes decorrentes do presente regulamento exija
investimentos por parte das entidades regulamentadas, devendo os custos associados a
esses investimentos ser tidos em conta na fixacdo das tarifas, sob reserva de principios de
eficiéncia. Os custos necessarios ndo deverdo resultar num encargo financeiro

desproporcionado para os utilizadores finais e os consumidores.
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(1)

(12)

Cada Estado-Membro devera nomear, pelo menos, uma autoridade competente para
fiscalizar o cumprimento efetivo pelos operadores, empresas, operadores de mina e
importadores das obrigagdes previstas no presente regulamento e devera notificar a
Comissao dessa nomeacao ¢ das eventuais alteragdes da mesma. Essas autoridades
competentes deverdo dispor de recursos financeiros € humanos suficientes e deverdo tomar
todas as medidas necessarias para garantir o cumprimento do presente regulamento de
acordo com as fungdes que lhes sdo especificamente atribuidas. As autoridades
competentes deverdo prever um ponto de contacto. Tendo em conta o carater
transfronteirico das operacdes do sector da energia e das emissdes de metano, as
autoridades competentes deverdo cooperar entre elas e com a Comissao. Nesse contexto, a
fim de promover uma cooperagdo estreita, a Comissao e as autoridades competentes
deverdo formar, em conjunto, uma rede de autoridades ptblicas que aplicam o presente
regulamento, sendo previstas as disposi¢des necessarias para o intercambio de informagdes

e de boas praticas, e que permitem a realizagdo de consultas.

A fim de assegurar uma execucao harmoniosa e eficaz do presente regulamento, a
Comissao devera apoiar os Estados-Membros por meio do Instrumento de Assisténcia
Técnica, criado pelo Regulamento (UE) 2021/240 do Parlamento Europeu e do Conselho?,
disponibilizando competéncias técnicas especificas para a concecao e execucao de
reformas, incluindo as reformas que promovam a reducao das emissoes de metano no
sector da energia. Esse apoio técnico poderd incluir, por exemplo, o refor¢o da capacidade
administrativa, a harmonizag@o dos regimes legislativos e a partilha de boas praticas

pertinentes.

7

Regulamento (UE) 2021/240 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 10 de fevereiro de
2021, que cria um instrumento de assisténcia técnica (JO L 57 de 18.2.2021, p. 1).
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(13) A fim de assegurar o desempenho das fungdes das autoridades competentes, os operadores,
as empresas, os operadores de mina e os importadores deverao prestar-lhes toda a
assisténcia necessaria. Além disso, os operadores, as empresas, os operadores de mina € os
importadores deverao tomar as medidas necessarias identificadas pelas autoridades

competentes no prazo por elas fixado ou noutro prazo eventualmente acordado com as

mesmas.
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(14) Um dos principais mecanismos a disposi¢ao das autoridades competentes devera ser
constituido por inspegdes, incluindo o exame da documentagdo e dos registos, medicdes de
emissoes e verificagcdes no local. As inspec¢des deverdo ser realizadas com regularidade,
com base numa avaliagdo dos riscos associados a cada local, como os riscos ambientais,
efetuada pelas autoridades competentes. As autoridades competentes deverdo ter em conta
os mecanismos de controlo previstos e as boas praticas a sua disposi¢do. Além disso,
deverao ser realizadas inspegdes para investigar queixas fundamentadas e casos de
incumprimento e para assegurar que as reparagdes ou substituicdes de componentes € as
medidas de redug@o de emissdes sao efetuadas em conformidade com o presente
regulamento, bem como para verificar regularmente o cumprimento do presente
regulamento por parte dos importadores. Se detetarem uma violacdo grave do disposto no
presente regulamento, as autoridades competentes deverdo emitir um aviso relativo as
medidas corretivas a tomar pelo operador, pela empresa, pelo operador de mina ou pelo
importador. Em alternativa, as autoridades competentes deverdo poder decidir dar
instrucdes ao operador, a empresa, ao operador de mina ou ao importador para que
submeta a sua aprovacdo um conjunto de medidas corretivas para resolver a violacao
detetada. As autoridades competentes deverdo igualmente manter registos das inspecdes e
as informacgdes correspondentes deverdo ser disponibilizadas publicamente em

conformidade com a Diretiva 2003/4/CE do Parlamento Europeu e do Conselho®.

8 Diretiva 2003/4/CE do Parlamento Europeu e do Conselho, de 28 de janeiro de 2003,
relativa ao acesso do publico as informagdes sobre ambiente e que revoga a
Diretiva 90/313/CEE do Conselho (JO L 41 de 14.2.2003, p. 26).
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(15)

(16)

A fim de determinar a gravidade de uma infracdo ao presente regulamento, as autoridades
competentes deverdo ter em conta os danos ambientais € o impacto na seguranga e na
saude humanas, bem como a probabilidade de a infragdo afetar, em grau significativo, a
fiabilidade e a solidez dos dados no que respeita as obrigagdes de monitorizacao e

comunicag¢do de informacgdes previstas no presente regulamento.

Tendo em conta a proximidade a que algumas fontes de emissdo de metano se encontram
de zonas urbanas ou residenciais ¢ o seu impacto na satide, no ambiente e no clima, as
pessoas singulares ou coletivas deverao poder apresentar queixas devidamente
fundamentadas as autoridades competentes sobre eventuais infragcdes ao presente
regulamento. Neste contexto, devera ser possivel utilizar o Portal Europeu da Justi¢a para
alojar informacgdes pertinentes, conforme disponibilizadas pelos Estados-Membros, em
especial os dados de contacto das autoridades competentes, as etapas mais importantes na
apresentacdo de queixas, bem como os direitos e as regras basicas a seguir. As autoridades
competentes deverdo manter os queixosos informados do procedimento e das decisodes
tomadas e os queixosos deverao receber uma decisdo final num prazo razoavel apos a

apresentacao da queixa.
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(17)

Um regime de verifica¢do s6lido melhora a credibilidade dos dados comunicados. Além
disso, o nivel de pormenor e a complexidade técnica das medigdes de emissdes de metano
exigem uma verificacdo adequada dos dados dessas emissdes comunicados pelos
operadores, empresas, operadores de mina e importadores. Embora a autoverificagao seja
possivel, a verificacdo por terceiros assegura maior independéncia e transparéncia. Além
disso, proporciona um conjunto harmonizado de competéncias e um nivel de
especializa¢ao que poderdo ndo estar acessiveis a todas as entidades publicas. Os
verificadores deverdo ser acreditados por organismos de acreditagdo nos termos do
Regulamento (CE) n.° 765/2008 do Parlamento Europeu e do Conselho?, ou deter outro
tipo de autorizagdo comparavel a prevista no Regulamento (CE) n.° 765/2008. Os
verificadores independentes deverdo, portanto, assegurar que os relatorios de emissoes
elaborados pelos operadores, empresas, operadores de mina e importadores sdo rigorosos e
que estdo em conformidade com os requisitos previstos no presente regulamento. As
atividades de verificacdo deverdo estar alinhadas com as normas europeias ou outras
normas internacionais e metodologias aplicaveis aos verificadores e deverdo ter
devidamente em conta a natureza das atividades verificadas. Os verificadores deverao
examinar os dados constantes dos relatorios de emissdes para avaliar a fiabilidade, a
credibilidade e o rigor dos dados. A fim assegurar a exatiddo dos dados, os verificadores
deverao, se for caso disso, realizar verificacdes no local com e sem aviso prévio. Os
verificadores deverdo ser independentes das autoridades competentes e deverdo ser
independentes dos operadores, das empresas, dos operadores de mina e dos importadores,
que lhes deverdo prestar a assisténcia necessaria para permitir ou facilitar as atividades de
verificacdo, em especial no que diz respeito ao acesso a locais e a apresentagao de

documentacdo ou de registos.

9

Regulamento (CE) n.° 765/2008 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 9 de julho
de 2008, que estabelece os requisitos de acreditagdo e que revoga o Regulamento (CEE)
n.°339/93 (JO L 218 de 13.8.2008, p. 30).
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(18) No cumprimento das suas fung¢des e no exercicio dos poderes que lhes sdo conferidos pelo
presente regulamento, a Comissao, as autoridades competentes e os verificadores deverao
ter em conta as informagdes disponibilizadas a nivel internacional, por exemplo, pelo
Observatoério Internacional das Emissoes de Metano (OIEM), nomeadamente no que diz
respeito as metodologias de agregacdo e analise de dados e a verificagdo das metodologias
e processos estatisticos utilizados pelos operadores, empresas, operadores de mina ou
importadores para quantificar os dados nos seus relatorios de emissdes. Os critérios de
referéncia a este respeito podem incluir o regime de comunicagdo, os documentos de
orientacdo técnica e os modelos de relatério da Parceria de Petroleo e Gas Metano

(PPGM).

(19) O OIEM foi criado pela Unido em outubro de 2020, em parceria com o PNUA, a CCAC e
a Agéncia Internacional da Energia, e foi apresentado na Cimeira do G20 realizada em
outubro de 2021. O OIEM foi incumbido da recolha, conciliagdo, verificagdo e publicagio
de dados relativos as emissoes antropogénicas de metano a nivel mundial. O OIEM podera
desempenhar um papel na identificagao dos superemissores através de um sistema de

detecao e alerta precoce.

(20) Enquanto parte na Convencao-Quadro das Nagdes Unidas sobre Alteracdes
Climaticas (CQNUAC)'" ¢ no Acordo de Paris adotado ao abrigo da CQNUAC! ("Acordo
de Paris"), incumbe a Unido apresentar anualmente um relatorio de inventario das emissoes
antropogénicas de gases com efeito de estufa que constitua um agregado dos inventarios
nacionais desses gases apresentados pelos Estados-Membros, elaborado com base em

metodologias de boas praticas aceites pelo PIAC.

10 JOL33de7.2.1994, p. 13.
1 JO L 282 de 19.10.2016, p. 4.
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1)

(22)

O Regulamento (UE) 2018/1999 do Parlamento Europeu e do Conselho!? exige que os
Estados-Membros comuniquem a Comissao os dados do inventario de gases com efeito de
estufa e as projecdes nacionais respetivas. Nos termos desse regulamento, a comunicacao
de informagdes devera ser efetuada utilizando as orientagdes da CQNUAC para esse efeito
e baseia-se frequentemente em fatores de emissao predefinidos e ndo em medi¢des diretas
ao nivel da fonte, o que implica incertezas quanto a origem, frequéncia e volume das

emissoes.

Os dados por pais comunicados nos termos das disposi¢oes da CQNUAC para a
comunicacdo de informacgdes sdo apresentados ao secretariado da CQNUAC de acordo
com diferentes niveis determinados para o efeito em conformidade com as orientagdes do
PIAC. Nesse contexto, o PIAC sugere, de um modo geral, o recurso a metodologias dos
niveis mais elevados para as fontes de emissdo com influéncia significativa no inventario
total dos gases com efeito de estufa do pais em causa, em termos de nivel, tendéncia ou

incerteza absolutos.

12

Regulamento (UE) 2018/1999 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 11 de dezembro de
2018, relativo a Governagao da Unido da Energia e da A¢ao Climatica, que altera os
Regulamentos (CE) n.° 663/2009 e (CE) n.° 715/2009 do Parlamento Europeu e do
Conselho, as Diretivas 94/22/CE, 98/70/CE, 2009/31/CE, 2009/73/CE, 2010/31/UE,
2012/27/UE e 2013/30/UE do Parlamento Europeu e do Conselho, as Diretivas
2009/119/CE e (UE) 2015/652 do Conselho, e revoga o Regulamento (UE) n.® 525/2013 do
Parlamento Europeu e do Conselho (JO L 328 de 21.12.2018, p. 1).
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(23)

(24)

Cada um desses niveis corresponde a um grau de complexidade metodologica, existindo
trés niveis. As metodologias de nivel 1 recorrem normalmente a fatores de emissao
predefinidos do PIAC e exigem os dados de atividade mais basicos € menos desagregados.
Os niveis mais elevados utilizam habitualmente metodologias mais elaboradas e fatores de
emissdo especificos da fonte, da tecnologia, da regido ou do pais em causa, que se baseiam
frequentemente em medigdes e normalmente requerem dados de atividade mais
desagregados. Especificamente, o nivel 2 exige a utilizagdo de fatores de emissao
especificos do pais, em vez de fatores predefinidos, enquanto o nivel 3 exige dados ou
medigdes por instalagdo e inclui a aplicacdo de uma avaliagao ascendente rigorosa, por tipo
de fonte, ao nivel de cada instalagdo. O PIAC declarou, na revisao de 2019 das suas
orientacdes de 2016 para os inventarios nacionais de gases com efeito de estufa ("2019
Refinement to the 2006 IPCC guidelines for national greenhouse gas inventories"), que
avancar do nivel 1 para o nivel 3 representa um aumento do grau de certeza das medigdes

das emissOes de metano.

Os Estados-Membros tém praticas diferentes no que diz respeito ao nivel de complexidade
que utilizam na comunicagdo ao secretariado da CQNUAC das respetivas emissdes de
metano relacionadas com a energia. A comunicacao de informacgdes de nivel 2 para as
grandes fontes de emissdo € consentdnea com as orientagdes do PIAC para esse efeito, uma
vez que a metodologia de nivel 2 € considerada de nivel mais elevado. A comunicagdo de
informacgdes de nivel 1, o nivel mais baixo, ainda ¢ muito comum em varios Estados-
-Membros no que respeita a emissdes de metano provenientes do carvao, do gas e do
petroleo. Por conseguinte, as metodologias de estimativa e a comunicagdo de informagdes
sobre as emissdes de metano relacionadas com a energia variam de Estado-Membro para

Estado-Membro.
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(25)

(26)

Atualmente, as iniciativas voluntarias lideradas pela industria continuam a ser a principal
via de acdo para a quantificacdo e reducao das emissdes de metano em muitos paises. Uma
das principais iniciativas lideradas pela industria no sector da energia ¢ a PPGM, uma
iniciativa voluntaria para medi¢ao e comunicacao das emissoes de metano criada em 2014
pelo PNUA e pela CCAC, em cujo conselho de administragcdo a Comissao esta
representada. Esta parceria centra-se na previsao de boas praticas para melhorar a
disponibilidade de informacdes a nivel mundial sobre a quantificagdo e a gestao das
emissoes de metano e impulsionar agdes destinadas a reduzir as emissdes de metano. O
trabalho da PPGM no desenvolvimento de normas e metodologias conta com a
colaboragdo de autoridades publicas, da sociedade civil e das empresas. Até a data, mais
de 115 empresas, com ativos em mais de 60 paises dos cinco continentes, representando
mais de 35 % da produ¢do mundial de petroleo e de gas e mais de 70 % dos fluxos de
GNL, aderiram a PPGM 2.0 do PNUA. O quadro PPGM 2.0 ¢ a mais recente versao de
uma norma dindmica para as emissdes de metano e pode proporcionar uma base adequada

para as normas de emissdes de metano, com base em normas cientificas solidas.

Nesse contexto, ¢ necessario melhorar a medi¢ao das emissoes de metano ¢ a qualidade
dos dados comunicados, nomeadamente sobre as principais fontes de emissdes de metano
associadas a energia produzida e consumida na Unido. Além disso, devera ser assegurada a
disponibilidade de dados ao nivel da fonte e uma quantificagdo solida das emissdes de
metano, aumentando assim a fiabilidade das informag¢des comunicadas e facilitando a

adocdo de medidas adequadas de redugdo de emissoes.
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(27) Para que a quantifica¢do e a comunicagao de informagdes sejam eficazes, os operadores e
as empresas deverdo ser obrigadas a quantificar e comunicar as emissdes de metano por
fonte e a disponibilizar dados agregados aos Estados-Membros para que estes possam
melhorar o rigor dos inventarios e relatérios. Além disso, € necessaria uma verificagao
eficaz dos dados comunicados. A fim de minimizar o seu 6nus administrativo, os

operadores e as empresas deverdo comunicar as informagdes numa base anual.

(28) O presente regulamento, que se baseia nas partes pertinentes do quadro PPGM 2.0,
contribui para a recolha de dados fiaveis e solidos que constituam uma base suficiente para
monitorizar as emissdes de metano e, se necessario, prevé medidas adicionais que

permitam reduzir ainda mais as emissdes deste gas.
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(29)

(30)

O quadro PPGM 2.0 compreende cinco niveis de comunicacao de informagdes. A
comunicacdo de informacgdes ao nivel da fonte comega no nivel 3, considerado comparavel
ao nivel 3 da CQNUAC, permitindo a utilizagdo de fatores de emissao genéricos. A
comunicacao de informacodes de nivel 4 do quadro PPGM 2.0 exige medi¢des diretas das
emissdes de metano ao nivel da fonte e permite a utilizagao de fatores de emissao
especificos. A comunicacdo de informagdes de nivel 5 do quadro PPGM 2.0 exige a
medicao complementar ao nivel do local, para além da quantificagdao das emissoes de
metano ao nivel da fonte. Além disso, o quadro PPGM 2.0 exige que as empresas
comuniquem medicdes diretas das emissdes de metano no prazo de trés anos apos a adesdo
a esse quadro, no caso dos ativos sob controlo direto, € no prazo de cinco anos apos a
adesdo, no caso dos ativos fora de controlo direto. Deverao ser fixados os prazos dentro
dos quais os operadores e as empresas devem apresentar os relatdrios exigidos ao abrigo do
presente regulamento, com base na abordagem adotada no quadro PPGM 2.0 no que
respeita a comunicagdo de informagdes ao nivel da fonte e tendo em conta que um grande
nimero de empresas da Unido ja tinha aderido ao quadro PPGM 2.0. Além da
quantificagcdo ao nivel da fonte, a quantificagdo ao nivel do local permite a avaliacgao,
verificagdo e conciliagdo de estimativas ao nivel da fonte agregadas por local,
proporcionando assim uma maior confianca nas emissdes comunicadas. A semelhanga do
quadro PPGM 2.0, deverao ser exigidas medi¢des ao nivel do local para conciliar a

quantificag@o ao nivel da fonte.

De acordo com os dados do inventario de gases com efeito de estufa da Unido que se
baseia nos inventarios nacionais de gases com efeito de estufa comunicados em
conformidade com o Regulamento (UE) 2018/1999, mais de metade de todas as emissdes
diretas de metano no sector da energia devem-se a libertacdo involuntaria de metano para a
atmosfera. No caso do petroleo e do gés, estas emissdes involuntarias representam a maior

parte das emissdes de metano.
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(1)

(32)

(33)

As fugas involuntarias de metano para a atmosfera podem ocorrer durante a perfuracdo e a
extracdao, bem como durante a transformacao, o armazenamento, o transporte € a
distribuicao aos consumidores finais. Essas fugas também podem ocorrer em pogos
inativos, pocos temporariamente selados ou pogos permanentemente selados e
abandonados. Algumas emissdes de metano podem resultar de imperfeicdes ou do desgaste
normal de componentes técnicos, tais como juntas, flanges e valvulas, ou de componentes
danificados, por exemplo em caso de acidente. A corrosdo também pode causar fugas

através das paredes de equipamento pressurizado.

A fim de reduzir as emissdes de metano, os operadores deverdo tomar todas as medidas
adequadas de reducdo de emissdes para minimizar as emissdes de metano nas suas

operacoes.

Mais especificamente, as emissdes de metano provenientes de fugas sdo geralmente
reduzidas por meio de vistorias para LDAR, realizadas em primeiro lugar para identificar
fugas e, em seguida, reparar as fugas ou substituir componentes com fugas. Assim, os
operadores deverao realizar vistorias periddicas para LDAR, nomeadamente dos
componentes que ventilam metano, a fim de verificar a existéncia de equipamento com

anomalias.
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(34) Para o efeito, devera ser prevista uma abordagem harmonizada que garanta condi¢des de
concorréncia equitativas a todos os operadores da Unido. Essa abordagem deverd incluir
requisitos minimos das vistorias para LDAR, deixando simultaneamente aos Estados-
-Membros e aos operadores um grau adequado de flexibilidade. Essa flexibilidade ¢
essencial para permitir a inovacao e o desenvolvimento de novos componentes, novas
tecnologias de LDAR e novos métodos de detecao, evitando, em detrimento da protecdo do
ambiente, a vinculagdo a determinadas tecnologias. Continuam a surgir novas tecnologias
de LDAR e novos métodos de detecao e os Estados-Membros deverado incentivar a
inovac¢ao neste sector, de molde que possam ser adotados os componentes, as tecnologias
de LDAR e os métodos de detecdo que tém o nivel de emissdes mais baixo e que sao

também mais rigorosos e mais eficazes em termos de custos.
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(35)

As obrigacdes em matéria de vistorias para LDAR deverdo refletir boas praticas. As
vistorias para LDAR deverdo ter como principal objetivo detetar e proceder, o mais
rapidamente possivel, a eliminagao de fugas através da reparagao ou substitui¢ao do
componente com fugas, e ndo quantifica-las, devendo as zonas com maior risco de fugas
ser verificadas com maior frequéncia. A determinacdo da frequéncia das vistorias para
LDAR e a decisdo de reparar ou substituir um componente deverdo ser orientadas, nao so
pela necessidade de reparar ou substituir componentes responsaveis por fugas de metano
acima do limiar de emissdes de metano, mas também por consideragdes operacionais,
tendo em conta os riscos para a seguranga. Assim, sempre que seja identificado um risco
mais elevado para a seguranca ou um risco mais elevado de emissdes de metano, as
autoridades competentes deverao estar autorizadas a recomendar vistorias para LDAR mais
frequentes aos componentes em causa ou a substituicdo de componentes por tecnologias
menos propensas a fugas. Todas as fugas, independentemente da sua dimensdo, deverao
ser vistoriadas e verificadas, uma vez que pequenas fugas podem transformar-se em fugas
maiores. As reparacdes de fugas deverao ser seguidas da confirmacgdo de que foram
eficazes. A fim de permitir o recurso a componentes ou tecnologias novos ou mais
avancados para a detecdo de emissdes de metano, devera ser especificado a dimensdo da
perda de metano a qual ou acima da qual ¢ exigida a reparagdo, deixando ao critério dos
operadores a escolha do dispositivo de detecdo. Se for caso disso, devera ser possivel
recorrer a tecnologias de detecao, como a monitorizagdo continua, no ambito das vistorias
para LDAR, desde que cumpram os requisitos do presente regulamento em matéria de
tecnologias avangadas de detecdo. Os operadores com melhor desempenho que produzam
ou transformem petroleo ou gas natural deverdo poder aplicar diferentes frequéncias de
vistoria para LDAR, sob reserva do cumprimento das condi¢des previstas no presente

regulamento e da aprovacdo das autoridades competentes.
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(36)

(37)

(38)

Deverao ser realizadas vistorias para LDAR, utilizando as tecnologias e as técnicas de
detegdo disponiveis adequadas para identificar fugas: no caso dos componentes de
superficie e dos componentes acima do nivel do mar, tdo proximo quanto possivel de cada
fonte potencial de emissao; no caso dos componentes subterraneos, na interface entre o
solo e a atmosfera como primeiro passo e, se for detetada uma potencial fuga, tdo proximo
quanto possivel da fonte de emissao como segunda etapa; e, no caso dos componentes no
mar situados abaixo do nivel do mar ou abaixo do fundo marinho, aplicando as melhores

técnicas de detecao comercialmente disponiveis.

No que diz respeito aos componentes subterraneos, as vistorias para LDAR sdo geralmente
realizadas através de um processo que decorre em duas etapas. A primeira etapa consiste
na realizacdo de uma primeira detecdo de fugas e determina a necessidade de escavar o
solo ou de realizar perfuragdes com barra se a conduta estiver diretamente acessivel. Os
operadores escavam ou perfuram o solo se o nivel da fuga for igual ou superior ao primeiro
limiar de detecdo de fugas. A segunda etapa consiste na realizagdo de uma segunda dete¢ao
de fugas e determina a sua eventual reparagdo. Os operadores reparam a fuga se o nivel da

fuga for igual ou superior ao segundo limiar de detecdo de fugas.

Os limites minimos de detecdo servem para assegurar que os dispositivos de detecao sao
suficientemente sensiveis para detetar fugas, conforme exigido pelo presente regulamento.
Esses limites minimos de dete¢do, bem como as técnicas de detecao a utilizar, deverao ser
determinados pela Comissdo, tendo em conta os diferentes tipos de componentes e
vistorias para LDAR, para todas as categorias de componentes, juntamente com os limiares

aplicaveis a primeira etapa das vistorias para LDAR aos componentes subterraneos.
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(39) A reparacdo ou substituicao devera ter lugar imediatamente ap6s a detecdo de uma fuga de
nivel igual ou superior ao limiar especificado no presente regulamento, ou o mais
rapidamente possivel apds essa detecao. Embora possa ser necessario ter em conta aspetos
excecionais de seguranc¢a, administrativos € de ordem técnica, deverao ser apresentados
elementos de prova para justificar quaisquer atrasos nas reparagdes ou substituigdes. As
reparacdes ou substituicdes deverdo utilizar as melhores tecnologias comercialmente

disponiveis que proporcionem uma prote¢ao a longo prazo contra futuras fugas.

(40) As pequenas redes interligadas, como definidas na Diretiva (UE) 2019/944 do Parlamento
Europeu e do Conselho!3, podem enfrentar problemas de seguranca do aprovisionamento e
de estabilidade da rede em caso de paragem do sistema. Por conseguinte, a fim de evitar
tais riscos para a seguranc¢a do aprovisionamento, a reparagao ou substituicdo devera ser

efetuada durante paragens programadas.

(41) Tendo em conta que o metano ¢ um gas com forte efeito de estufa, a ventilagdo devera ser
proibida, exceto em casos de emergéncia ou anomalia ou durante determinados incidentes,
em que seja inevitavel e estritamente necessaria alguma ventilacdo. A fim de garantir que
os operadores nao utilizam equipamentos concebidos para ventilagao, deverao ser adotadas

normas tecnoldgicas que permitam a utilizacdo de alternativas com emissoes mais baixas.

13 Diretiva (UE) 2019/944 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 5 de junho de 2019,
relativa a regras comuns para o mercado interno da eletricidade e que altera a
Diretiva 2012/27/UE (JO L 158 de 14.6.2019, p. 125).
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(42) A queima em tocha ¢ considerada de rotina quando efetuada durante a producao normal de
petréleo, de gas e de carvao, na auséncia de instalagdes adequadas ou por falta de uma
geologia adequada para reinjetar o gas produzido, o utilizar no proprio local ou o expedir
para um mercado. A queima em tocha de rotina devera ser proibida. A queima em tocha
deverd ser permitida quando for a unica alternativa a ventilacdo e se a ventilagao ndo for
proibida. A eliminag@o da queima em tocha de rotina aumentaria igualmente a
disponibilidade de gas natural para os mercados do gés. A ventilagdao ¢ mais nociva para o
ambiente do que a queima em tocha, uma vez que o gas libertado contém geralmente niveis
elevados de metano, ao passo que a queima em tocha oxida o metano em CO», que tem
menor potencial de aquecimento global. Por conseguinte, quando ndo existe outra escolha,

a queima em tocha devera ser preferida a ventilagao.

(43) O recurso a queima em tocha como alternativa a ventilacdo exige que os dispositivos de
queima sejam eficientes na combustido do metano. Por esse motivo, devera também ser
previsto um requisito de eficiéncia de combustao para os casos em que a queima em tocha
seja permitida e os dispositivos de queima em tocha com um nivel de eficiéncia de
destruicdo e remocao desde a concecdo inferior a 99 % deverdo ser gradualmente
eliminados. Devera igualmente ser exigida a utilizagdo de pilotos de ignicdo automatica ou
de queimadores-piloto continuos, de ignicdo mais fiavel, uma vez que nao sdo afetados

pelo vento.

(44) A reinjecdo do metano ou a sua utilizagdo no proprio local, ou a expedi¢do do metano para
um mercado, devera ser sempre preferivel a ventilacdo ou queima em tocha. Os operadores
que recorram a ventilagdo deverdo facultar as autoridades competentes prova de que a
reinjecao, a utiliza¢do no proprio local, armazenamento para utilizagao futura, a expedigao
do metano para um mercado e a queima em tocha ndo foram possiveis. Os operadores que
recorram a queima em tocha deverdo apresentar as autoridades competentes prova de que a
reinjecao, a utilizagdao no proprio local, armazenamento para utilizagao futura e a

expedicdo do metano para um mercado nao foram possiveis.
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(45)

(46)

(47)

Os operadores deverdo comunicar sem demora as autoridades competentes os principais
incidentes de ventilagdo e incidentes de queima em tocha e apresentar anualmente a essas
autoridades relatorios mais exaustivos sobre todos os incidentes de ventilagao e incidentes
de queima em tocha. Deverdo igualmente assegurar que os equipamentos e dispositivos de

ventilacdo e de queima em tocha cumprem as normas previstas no direito da Unido.

As emissdes de metano provenientes de pocos inativos, pogos temporariamente selados e
pocos permanentemente selados e abandonados geram riscos para a satude, a seguranga € o
ambiente. Por conseguinte, as obrigagdes de monitorizagdo, incluindo a quantificagao e,
caso exista equipamento de monitoriza¢do da pressao, a monitoriza¢ao da pressao, e as
obrigagdes de comunica¢do de informagdes deverdo continuar a aplicar-se € esses pogos ou
locais de pogos deverdo ser permanentemente selados, descontaminados e reabilitados,
conforme aplicavel. Nesses casos, os Estados-Membros deverao desempenhar um papel
predominante, nomeadamente na elaboracao de inventarios e, nos casos em que nao seja
possivel identificar qualquer parte responsavel, na comunicacao das emissdes de metano e

na elaboracao de planos de reducao de emissdes dentro de prazos claros.

No caso de pocos permanentemente selados e abandonados, devera ser apresentada
documentagao adequada que demonstre que ndo existem emissdes de metano, relativa a
todos os pocos permanentemente selados e abandonados nos 30 anos anteriores a data de
entrada em vigor do presente regulamento e nessa data ou apos a mesma, €, caso essa
documentacdo esteja disponivel, relativa aos pogos permanentemente selados e
abandonados mais de 30 anos antes da data de entrada em vigor do presente regulamento.
Essa documentagdo devera incluir, pelo menos, uma quantificagdo baseada no fator de
emissao ou numa amostra, ou provas fiaveis de isolamento permanente da subsuperficie,
em conformidade com a norma ISO 16530-1:2017, a norma internacional aplicavel em

matéria de integridade dos pogos nas industrias do petrdleo e do géas natural.
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(48)

(49)

(50)

Sempre que sejam fornecidas as autoridades competentes provas fidveis de quantidades
substanciais de emissdes de metano num pogo inativo no mar, num pogo temporariamente
selado ou num poco permanentemente selado e abandonado, consoante o caso, que tenham
sido confirmadas por um terceiro independente, as autoridades competentes deverao
decidir sobre a possibilidade de aplicar a esse poco as obrigacdes relativas aos pogos

temporariamente selados.

O namero de pogos inativos, pocos temporariamente selados € pogos permanentemente
selados e abandonados no territério dos Estados-Membros varia significativamente e
alguns Estados-Membros registam um niimero muito elevado desses pogos nos seus
territorios. Esses Estados-Membros deverao ser autorizados a aplicar uma abordagem mais
gradual do cumprimento das obrigacdes relacionadas com a elaboracdo de um inventario
desses pocos, a fim de assegurar a proporcionalidade entre os custos e os encargos

administrativos associados ao inventario em causa.

Uma vez que a probabilidade de fugas para a superficie de metano de pogos no mar
depende de varios fatores e tende a diminuir em fun¢do da profundidade das dguas e que os
recursos necessarios para realizar vistorias e intervengdes em pogos no mar aumentam a
medida que a profundidade das 4guas e a distancia da costa também aumentam, deverdao
ser consideradas isengdes de determinadas obrigagdes previstas no presente regulamento
em relagdo aos pogos no mar situados a uma maior profundidade das dguas, se puderem ser
apresentadas provas solidas de que o impacto no clima das potenciais emissdes de metano

desses pogos €, muito provavelmente, negligenciavel.
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(1)

(52)

(33)

Os dados do inventério de gases com efeito de estufa da Unido mostram que as emissdes
de metano das minas de carvao constituem a maior fonte de emissdes de metano no sector
energético da Unido. Em 2019, as emissodes diretas do sector do carvao representaram 31 %
de todas as emissdes de metano, valor praticamente idéntico a percentagem que
representaram as emissoes diretas combinadas de metano provenientes do petrdleo e do gas

de origem fossil, a saber, 33 %.

Atualmente, ndo ha legislacao especifica ao nivel da Unido que limite as emissdes de
metano provenientes do sector do carvao, apesar da disponibilidade de uma vasta gama de
tecnologias de redugdo de emissoes. Nao existe uma norma de monitorizagao,
comunicacdo de informacodes ¢ verificagdo ao nivel da Unido ou a nivel internacional
especificamente para o carvao. Na Unido, a comunica¢do das emissdes de metano
provenientes do sector do carvao esta integrada na comunicacdo de emissdes de gases com
efeito de estufa pelos Estados-Membros. Os dados relativos as minas de carvao
subterraneas incluidos também no Registo Europeu das Emissodes e Transferéncias de
Poluentes, criado pelo Regulamento (CE) n.° 166/2006 do Parlamento Europeu e do

Conselho!4.

De acordo com estudos recentes, as emissoes de metano estdo principalmente ligadas a
atividade mineira subterranea, tanto em minas de carvao ativas como em minas de carvao
encerradas ou abandonadas. Nas minas de carvao subterraneas ativas, a concentracao de
metano no ar é controlada continuamente, uma vez que constitui um perigo para a satde e
a seguranga. No caso das minas de carvao subterraneas, a grande maioria das emissdes de
metano ocorre através de sistemas de ventilagao e drenagem ou de desgasificacdo, que
representam as duas principais formas de reduzir a concentracdo de metano nas galerias de

ventilagdo das minas de carvao.

14

Regulamento (CE) n.° 166/2006 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 18 de janeiro
de 2006, relativo a criagdo do Registo Europeu das Emissoes e Transferéncias de Poluentes
e que altera as Diretivas 91/689/CEE e 96/61/CE do Conselho (JO L 33 de 4.2.2006, p. 1).
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(54) Assim que tenha cessado a producgdo e a mina de carvao ¢ encerrada ou abandonada, a
libertagdo de metano, designado por "metano das minas abandonadas", persiste. Essas
emissoes de metano ocorrem geralmente em pontos bem definidos da fonte, tais como
pocos de ventilacdo ou valvulas de descompressao. Com o aumento da ambigdo no
dominio climatico e a transferéncia da produ¢do de energia para fontes de energia com
menor intensidade de carbono, é provéavel que as emissdes do metano das minas
abandonadas aumentem na Unido. Estima-se que, mesmo dez anos apos a cessacao da
atividade mineira, o metano proveniente de minas de carvao nao inundadas continue a ser
emitido a niveis que atingem cerca de 40 % das registadas no momento do encerramento.
Além disso, o tratamento do metano das minas abandonadas continua a ndo ser uniforme,
devido a diversidade de direitos e obrigacdes de propriedade e de exploracdo na Unido. Por
conseguinte, os Estados-Membros deverdo elaborar inventarios das minas de carvao
subterraneas encerradas e das minas de carvao subterrineas abandonadas cujas operagdes
tenham cessado ap0s ... [70 anos antes da data de entrada em vigor do presente
regulamento] e a parte responsavel identificada devera ser obrigada a instalar dispositivos

de medicao das emissoes de metano.
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(55) As minas de carvao a céu aberto ativas na Unido produzem lenhite e emitem menos
metano do que as minas de carvao subterraneas. As minas de carvao e lenhite na Unido sdo
predominantemente minas de carvao a céu aberto, com exce¢do de uma mina subterranea
de carvao e lenhite situada num Estado-Membro. De acordo com o inventario de gases
com efeito de estufa da Unido, em 2019, as minas de carvdo a céu aberto ativas emitiram
166 quilotoneladas de metano, em comparagdo com as 828 quilotoneladas de metano
emitidas pelas minas de carvao subterraneas. A medi¢ao das emissdes de metano das minas
de carvao a céu aberto ¢ dificil, devido a tendéncia do metano para se difundir numa vasta
area. Por conseguinte, e apesar da disponibilidade de tecnologia adequada, as emissdes de
metano das minas de carvao a céu aberto raramente sdo medidas. As emissdes de metano
das minas de carvao a céu aberto podem ser calculadas utilizando fatores de emissao
especificos da bacia carbonifera e, com maior precisao, fatores de emissao especificos da
mina ou jazida em causa, uma vez que as bacias carboniferas apresentam jazidas com
diferentes capacidades metaniferas. Os fatores de emissdo podem ser obtidos a partir da
medi¢do do teor de gés dos veios por meio de testemunhos (carotes) provenientes de furos
exploratorios. Os operadores das minas deverdo, por conseguinte, quantificar as emissoes

de metano das minas de carvao a céu aberto utilizando esses fatores de emissdo.

(56) As emissoes de metano provenientes de minas de carvao subterraneas totalmente
inundadas tendem a diminuir significativamente ao longo do tempo, a medida que as
condi¢des hidrogeoldgicas se estabilizam na sequéncia do encerramento da mina de carvao
e a conclusdo do processo de inundagdo. Por conseguinte, deverd ser possivel isentar essas

minas de carvao das obrigagdes de quantificagcdo, sempre que devidamente justificado.
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(57)

(58)

(39)

Os operadores de mina deverao proceder a medi¢do e quantificagdo continuas das emissdes
de metano provenientes dos pogos de ventilagdo nas minas de carvao subterraneas e a
medicoes continuas do metano ventilado e queimado em tocha nas estagcdes de drenagem.
Deverao utilizar fatores de emissdo especificos no que respeita as minas de carvao a céu

aberto. Deverdo comunicar estes dados as autoridades competentes.

E nas minas de carvio subterraneas ativas e encerradas e nas minas de carvio subterraneas
abandonadas que melhor se conseguem reduzir as emissdes de metano. A reducao efetiva
das emissdes de metano provenientes de minas de carvao a céu aberto ativas e de minas de
carvao a céu aberto encerradas ou abandonadas ¢ atualmente limitada por questdes
tecnologicas. No entanto, a fim de apoiar a investigagdo e o futuro desenvolvimento de
tecnologias de redu¢do dessas emissdes de metano, devera proceder-se a uma
monitorizagdo, comunicagao e verificagao efetivas e pormenorizadas do volume das

emissOes de metano em causa.

As minas de carvao subterraneas ativas sao minas de carvao térmico ou de coque. O carvao
térmico ¢ utilizado principalmente como fonte de energia e o carvao de coque ¢ utilizado
como combustivel e como reagente no processo de producao de ago. Tanto as minas de
carvao térmico como as minas de carvao de coque deverdo ser objeto de medigao,
comunicacao e verificacao ¢ de medidas de redugao das emissdes de metano. As medidas
de redu¢do de emissdes deverdo passar pela eliminacao progressiva da ventilacao e da
queima em tocha. As medidas de redugao de emissdes ndo poderdo conduzir a deterioragdo

da seguranca dos trabalhadores.
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No caso das minas de carvao subterraneas ativas, deverdo ser aplicadas medidas de
redugdo de emissoes através da eliminacdo progressiva dos dispositivos de queima em
tocha com um nivel de eficiéncia de destruicao e remocao desde a concecao inferior a
99 %. Embora a inundagao de minas de carvao subterraneas encerradas ou abandonadas
possa impedir as emissdes de metano, ndo ¢ efetuada de forma sistematica e comporta
riscos ambientais. Nessas minas de carvao, os dispositivos de queima em tocha com um
nivel de eficiéncia de destrui¢ao e remocao desde a concegao inferior a 99 % também
deverao ser gradualmente eliminados. Uma vez que condicionalismos geologicos e
consideragdes ambientais impedem uma abordagem tnica no que diz respeito as minas de
carvao subterraneas abandonadas, cada Estado-Membro devera prever o seu plano de
reducao de emissdes, tendo em conta esses condicionalismos e a viabilidade técnica da

reducao do metano das minas abandonadas.

A fim de reduzir as emissdes de metano provenientes de minas de carvao ativas, os
Estados-Membros deverao ser autorizados a introduzir sistemas de incentivos para a
reducdo das emissdes de metano, sob reserva das regras aplicdveis em matéria de auxilios
estatais. Esses sistemas poderao, nomeadamente, incentivar os investimentos na captura e
injecao de metano na rede e na redugdo das emissdes de metano provenientes dos pocos de
ventilagdo e da queima em tocha. Os Estados-Membros deverdo ser autorizados a
introduzir sistemas especificos de taxas e encargos para facilitar os investimentos na
reducdo das emissdes de metano, nomeadamente, no &mbito de programas de auxilios
estatais destinados a desativacdo das capacidades de producdo de carvao, sob reserva das

regras aplicaveis em matéria de auxilios estatais.

As boas praticas existentes para reduzir as emissoes de metano deverdo ser permitidas em
minas de carvao encerradas ou abandonadas, tais como o desenvolvimento de projetos
geotérmicos € de armazenamento de calor em minas de carvado inundadas, aplica¢des
hidroelétricas em minas de carvao ndo inundadas, a captura de emissdes de metano por
desgaseificagdo, a utilizacao de dispositivos de desgaseificacao relevantes em termos de
seguranga, a utiliza¢do de gases de mina para a producdo de energia ou o represamento de

agua das minas e outras utilizagdes possiveis.
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A Unido Europeia depende das importacdes para satisfazer 70 % do seu consumo de hulha,
97 % do seu consumo de petréleo e 90 % do seu consumo de gas de origem fossil. Embora
se estime que a quota de emissdes antropogénicas de metano a nivel mundial emitida na
Europa seja de apenas cerca de 6 %, o consumo e a dependéncia das importacdes de

combustiveis fosseis contribuem significativamente para as emissdes de metano da Unido.

Os efeitos do aquecimento mundial causados pelas emissdes de metano sdao
transfronteiricos. Embora alguns paises terceiros produtores de energia de origem fossil
estejam a comecar a agir a nivel interno no sentido de reduzir as emissdes de metano dos
seus sectores energéticos, muitos produtores e exportadores de paises terceiros nao estao
sujeitos a nenhuma regulagdo nos seus mercados nacionais. Os operadores necessitam de
incentivos claros para reduzir as suas emissdes de metano. Por conseguinte, deverd ser
disponibilizada aos mercados e ao publico em geral informacao transparente sobre as
emissOes de metano associadas a producao de petrdleo bruto, gas natural e carvao

colocados no mercado da Unido.

Atualmente, sdo poucos os dados rigorosos, comunicados ao nivel 3 da CQNUAC ou
utilizando métodos equivalentes, sobre as emissoes internacionais de metano. Muitos
paises terceiros exportadores de energia de origem fossil ndo apresentaram ainda todos os
dados de inventario ao secretariado da CQNUAC. Além disso, estd provado o aumento
consideravel das emissdes de metano provenientes das atividades de produgdo de petroleo

e de gas a nivel mundial, a saber, de 65 Mt/ano para 80 Mt/ano nos ultimos 20 anos.
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Como anunciado na Estratégia para o Metano, a Unido estd empenhada em trabalhar em
cooperagdo com 0S seus parceiros energéticos e outros grandes paises terceiros
importadores e exportadores de energia de origem fossil para combater as emissoes de
metano a nivel mundial. A diplomacia energética em matéria de emissdes de metano ja
produziu resultados importantes. Em setembro de 2021, a Unido e os Estados Unidos
anunciaram o Compromisso Mundial sobre o Metano, langado na Conferéncia das Nagdes
Unidas sobre Alteragdes Climaticas (COP26), em novembro de 2021. O Compromisso
Mundial sobre o Metano representa um compromisso politico de trabalhar em conjunto
para, até 2030, reduzir coletivamente as emissdes de metano a nivel mundial em 30 %, em
comparagdo com os niveis de 2020, e de tomar medidas nacionais abrangentes para
alcancar essa meta. Inclui também o compromisso de avangar no sentido da utilizagao das
melhores metodologias de inventério disponiveis para quantificar as emissdes de metano.
Mais de 100 paises, representando quase metade das emissdes antropogénicas de metano a

nivel mundial, ja aderiram ao Compromisso Mundial sobre o Metano.

O OIEM desempenha um papel importante com vista ao aumento da transparéncia sobre as
emissOes mundiais de metano no sector da energia, devendo a Comissdo continuar a

cooperar com o OIEM.

Paralelamente a continuacao do seu trabalho diploméatico com vista a obtencao de
compromissos a nivel mundial com vista a uma reducdo significativa das emissdes de
metano, a Unido continua a incentivar todos os esforcos relacionados com uma reducgao
significativa dessas emissdes a nivel mundial, designadamente nos paises terceiros que

fornecem energia de origem fossil a Unido.
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Por conseguinte, os importadores de petrdleo bruto, gas natural e carvao para a Unido
deverao ser obrigados a facultar as autoridades competentes pertinentes informagdes sobre
as medidas tomadas pelos exportadores para a Unido e produtores de paises terceiros em
matéria de medi¢ao, de comunicacao, de verificacao e de reducao das emissoes de metano,
nomeadamente sobre a aplicagdo de medidas reguladoras ou voluntérias de controlo das
emissoes de metano dos produtores de paises terceiros que fornecem petréleo bruto, gés
natural ou carvao, tais como vistorias para LDAR ou medidas de controlo e restri¢ao de
incidentes de ventilacao e de queima em tocha. Os niveis de medigdo e comunicagao de
informagdes determinados nos requisitos de informacao aplicaveis aos importadores
deverao corresponder aos aplicados aos operadores da Unido. Além disso, a obrigacao de
os importadores facultarem informagdes sobre as medidas tomadas para controlar as
emissoes de metano ndo deverd ser mais onerosa do que a obrigagdo correspondente
imposta aos operadores da Unido. Os Estados-Membros deverdo transmitir as informacdes
sobre essas medidas a Comissao. Com base nessas informagdes, a Unido devera criar e
gerir uma base de dados das emissdes de metano para efeitos de transparéncia, que
contenha, nomeadamente, as informagdes comunicadas pelas empresas da Unido e pelos
importadores de petréleo bruto, gas natural e carvao. Essa base de dados servira de fonte
de informagao para as decisdes de compra dos importadores de petroleo bruto, gas natural
e carvao, bem como para outras partes interessadas e para o publico em geral. Para além da
base de dados das emissdes de metano para efeitos de transparéncia, a Comissao devera
elaborar perfis de desempenho do metano que contenham os dados relativos as emissoes de
metano relacionados com o petréleo bruto, o gas natural e o carvao colocados no mercado
da Unido. Esses perfis deverdo também incluir uma avaliacao dos esfor¢os envidados pelos
produtores e importadores de energia fossil da Unido e pelos produtores e exportadores de
energia de origem f0ssil para a Unido de paises terceiros para medir, comunicar e reduzir
as suas emissoes de metano. Esses perfis deverdo ainda incluir informagdes sobre as
medidas de regulagdo em matéria de medicao, de comunicagao, de verificacao e de reducao
de emissdes tomadas pelos paises terceiros nos quais ¢ produzido petréleo bruto, gés

natural e carvao.
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(70) Além disso, a Comissao devera criar um instrumento mundial de monitorizacao do metano
que forneca informagdes sobre a ocorréncia, a dimensdo ¢ a localizagdo de incidentes com
um elevado nivel de emissdes de metano a partir de fontes de energia, bem como um
mecanismo de reacao rapida para fazer face a incidentes de superemissao ocorridos dentro
ou fora da Unido. A este respeito, a Comissdo devera ter em conta todas as informagdes
devidamente fundamentadas recebidas dos Estados-Membros ou de terceiros sobre
incidentes de superemissao. Os Estados-Membros deverao ser incentivados a partilhar
essas informagdes com a Comissao. Estas ferramentas deverao incentivar a obtencao de
resultados concretos e demonstraveis da aplicacao de medidas que regulam as emissdes de
metano ¢ de medidas de redugdo eficazes tomadas pelas empresas da Unido e pelos
fornecedores de energia de origem fossil para a Unido. Esses instrumentos deverdo poder
basear-se em instrumentos ou regimes internacionais existentes. Esses instrumentos
deverao reunir dados de varios fornecedores ¢ servigos de dados certificados, incluindo a
componente Copernicus do Programa Espacial da Unido, criado pelo Regulamento
(UE) 2021/696 do Parlamento Europeu € do Conselho'®, e o OIEM. Deverdo facultar
informacgdes para efeitos dos didlogos bilaterais da Comissdo com paises terceiros

pertinentes sobre as politicas e medidas no dominio das emissdes de metano.

15 Regulamento (UE) 2021/696 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 28 de abril de 2021,
que cria o Programa Espacial da Unido e a Agéncia da Unido Europeia para o Programa
Espacial e que revoga os Regulamentos (UE) n.° 912/2010, (UE) n.° 1285/2013 e (UE)
n.° 377/2014 e a Decisao n.° 541/2014/UE (JO L 170 de 12.5.2021, p. 69).
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Juntos, a base de dados das emissdes de metano para efeitos de transparéncia, os perfis de
desempenho do metano, o instrumento mundial de monitorizagdo do metano e mecanismo
de reagdo rapida deverdo contribuir para aumentar a transparéncia para os compradores na
Unido, permitindo-lhes tomar decisdes de aprovisionamento informadas, € para melhorar a
possibilidade de uma maior aceitagdo de solugdes de reducao das emissdes de metano em
todo o mundo. Além disso, esses instrumentos deverdo incentivar as empresas de paises
terceiros a aplicarem normas internacionais de medi¢do e comunicagao das emissoes de
metano, tais como as adotadas no ambito do quadro PPGM 2.0, ou a adotarem medidas
eficazes em matéria de medi¢do, de comunicagdo e de reducdo de emissdes e a permitirem

a verificagao.

Os novos contratos que os importadores da Unido celebrem para o fornecimento de
petrdleo bruto, gas natural ou carvao deverao reforgar a aceitagdo, em paises terceiros, de
regras para monitorizar, comunicar e verificar as emissdes de metano equivalentes as
previstas no presente regulamento. Deverdo ser previstas regras que permitam aos
fornecedores de paises terceiros e aos importadores da Unido demonstrar a equivaléncia
dessas medidas com os requisitos do presente regulamento, no que diz respeito ao petrdleo
bruto, ao gas natural ou ao carvao importados para a Unido. Embora nos contratos
existentes ndo possam ser incluidas clausulas nesse sentido, € possivel inclui-las em novos
contratos ou em contratos existentes em vias de renovacao, mesmo de modo tacito. Neste

contexto, as clausulas-modelo recomendadas pela Comissdo seriam uteis para as empresas.
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A equivaléncia da monitorizagdo, comunicagdo e verificagdo das emissdes de metano
devera poder ser alcangada ndo s6 através de medidas aplicadas por empresas individuais,
mas também a nivel de paises terceiros, através dos regimes juridicos em vigor que regem
essa monitoriza¢ao, comunicagao e verificagcdo. Por conseguinte, a Comissao devera ficar
habilitada a estabelecer os requisitos relativos aos elementos de prova a apresentar pelos
paises terceiros a esse respeito, colaborando ativamente com todos os paises terceiros
exportadores e tendo devidamente em conta as diferentes circunstancias existentes nesses
paises terceiros e as obrigacdes da Unido ao abrigo do direito internacional. A Comissao
deverd igualmente ficar habilitada a estabelecer e a revogar a equivaléncia para paises

terceiros especificos, se for caso disso.

Deverao ser previstos instrumentos, incluindo didlogos sobre incidentes de superemissao,
decisoes de equivaléncia em matéria de monitoriza¢ao, comunicagao e verificacdo ¢ a
adocao de regimes de cooperacdo, a fim de assegurar a correta execucdo das obrigacdes
dos importadores, bem como dos produtores ou exportadores estabelecidos em paises
terceiros que fornecem petroleo bruto, gés natural ou carvao a Unido. A Comissdo devera
poder propor instrumentos de cooperagao com paises terceiros. A adogado desses

instrumentos devera estar sujeita as disposi¢des pertinentes dos Tratados, se for caso disso.

A Comissao ndo devera encetar um didlogo com paises terceiros sobre incidentes de
superemissao, devera abster-se de adotar decisdes de equivaléncia e ndo devera
recomendar a abertura de negociacdes com vista a ado¢do de um regime de cooperagdo
quando tal representar um risco de contornar medidas restritivas adotadas ao abrigo do
artigo 29.° do Tratado da Unido Europeia (TUE) ou do artigo 215.° do Tratado sobre o
Funcionamento da Unido Europeia (TFUE), relativas a importacao de petrdleo bruto, gas

natural e carvao.
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(76) Uma vez criada a base de dados das emissdes de metano para efeitos de transparéncia, os
perfis de desempenho do metano, o instrumento mundial de monitorizagdo do metano e o
mecanismo de reacao rapida, a Comissdo devera determinar a metodologia para calcular a
intensidade de metano da producao de petrdleo bruto, gas natural e carvao. Essa
metodologia devera ser disponibilizada ao publico. Nessa base, a Comissdo devera avaliar
o impacto potencial dos varios niveis de valores maximos de intensidade de metano na
seguranca do aprovisionamento energético, bem como na competitividade da economia da

Unido.

(77) A Comissao devera ficar habilitada a fixar valores maximos e classes de intensidade de
metano obrigatorios associadas a produgdo de petroleo bruto, gas natural e carvao
colocados no mercado da Unido, com base na metodologia para calcular a intensidade de
metano da producao de petrdleo bruto, gas natural e carvao e na avaliagdo do impacto
potencial da fixagdo de valores méximos de intensidade de metano. Esses valores deverao
ser fixados a niveis que promovam a redugdo das emissdes mundiais de metano,
preservando simultaneamente a seguranca do aprovisionamento energético a nivel da
Unido e a nivel nacional, assegurando um tratamento ndo discriminatdrio e protegendo a

competitividade da economia da Unido.
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(78) A fim de assegurar a aplicacdo harmonizada do presente regulamento e criar um regime
técnico comum para todos os intervenientes nos sectores do petrdleo, do gas e do carvao, a
Comissao devera ponderar, em conformidade com o Regulamento (UE) n.° 1025/2012 do
Parlamento Europeu e do Conselho!®, solicitar as organizagdes europeias de normalizagido
pertinentes que elaborem normas harmonizadas para a medi¢ao e quantificacao das
emissdes de metano nos sectores do petrdleo, do gas e do carvao, para as vistorias para
LDAR e para o equipamento de ventilacdo e queima em tocha. Essas normas deverao
tornar-se obrigatorias para efeitos da aplicacao do presente regulamento, a fim de assegurar
uma abordagem harmonizada entre os operadores, as empresas e 0s operadores de mina,
bem como as entidades que asseguram o cumprimento do presente regulamento, em
especial a Comissdo, as autoridades competentes e os verificadores. Caso ndo seja possivel
produzir normas harmonizadas ou normas harmonizadas existentes ndo assegurem o
cumprimento dos requisitos do presente regulamento, a Comissao devera ficar habilitada a
adotar prescri¢des técnicas que abranjam os requisitos necessarios. Até a data de aplicacao
dessas normas ou prescri¢des técnicas, os operadores, as empresas € os operadores de mina
deverdo seguir as praticas industriais mais avancadas e as melhores tecnologias

disponiveis.

16 Regulamento (UE) n.° 1025/2012 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 25 de outubro
de 2012, relativo a normalizagdo europeia, que altera as Diretivas 89/686/CEE e 93/15/CEE
do Conselho e as Diretivas 94/9/CE, 94/25/CE, 95/16/CE, 97/23/CE, 98/34/CE,
2004/22/CE, 2007/23/CE, 2009/23/CE e 2009/105/CE do Parlamento Europeu e do
Conselho e revoga a Decisao 87/95/CEE do Conselho e a Decisao n.® 1673/2006/CE do
Parlamento Europeu e do Conselho (JO L 316 de 14.11.2012, p. 12).
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(79) Os Estados-Membros deverdo prever as regras relativas as sangdes aplicaveis em caso de
infracdo ao disposto no presente regulamento e tomam todas as medidas necessarias para
garantir a sua aplicacdo. Essas san¢des deverdo ser efetivas, proporcionadas e dissuasivas.
Deverao poder incluir coimas e sangdes pecunidrias temporarias. A fim de terem um efeito
dissuasor significativo, essas san¢des deverdo ser adequadas ao tipo de infragdo, ao
beneficio econdomico decorrente da infracdo e ao tipo e gravidade dos danos ambientais e
ao impacto na seguranga humana e na satde. Ao aplicar sang¢oes, as autoridades
competentes deverado ter devidamente em conta a natureza, a gravidade e a duragao da
infracdo. As sanc¢des deverdo ser impostas de forma ndo discriminatdria e em
conformidade com o direito da Unido, internacional e nacional. As garantias processuais
aplicaveis e os principios da Carta dos Direitos Fundamentais da Unido Europeia deverdao

ser respeitados.
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(80) Por razdes de coeréncia, devera ser criada uma lista dos tipos de infragdes que devem ser
objeto de san¢des. Além disso, para facilitar a aplicagdo coerente das sangdes em todos os
Estados-Membros, deverao ser fixados critérios comuns nao exaustivos ¢ indicativos para a
aplicacdo das mesmas. O efeito dissuasor das san¢des devera ser reforcado prevendo a
possibilidade de publicar as informagdes relativas as sangdes impostas pelos Estados-
-Membros, sob reserva dos Regulamentos (UE) 2016/679'7 ¢ (UE) 2018/1725'8 do

Parlamento Europeu e do Conselho, caso as sangdes sejam impostas a pessoas singulares.

17 Regulamento (UE) 2016/679 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 27 de abril de 2016,
relativo a prote¢ao das pessoas singulares no que diz respeito ao tratamento de dados
pessoais e a livre circulacdo desses dados e que revoga a Diretiva 95/46/CE (Regulamento
Geral sobre a Prote¢do de Dados) (JO L 119 de 4.5.2016, p. 1).

18 Regulamento (UE) 2018/1725 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 23 de outubro
de 2018, relativo a prote¢ao das pessoas singulares no que diz respeito ao tratamento de
dados pessoais pelas instituigdes e pelos drgaos e organismos da Unido e a livre circulacao
desses dados, e que revoga o Regulamento (CE) n.® 45/2001 e a Decisdo n.° 1247/2002/CE
(JO L 295 de21.11.2018, p. 39).
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(81) Em resultado das disposi¢des que exigem que os investimentos das entidades
regulamentadas sejam tidos em conta na fixagdo das tarifas, o Regulamento (UE) 2019/942
do Parlamento Europeu e do Conselho!® devera ser alterado de modo a confiar a Agéncia
da Unido Europeia de Cooperagao dos Reguladores da Energia (ACER) a tarefa de
disponibilizar um conjunto de indicadores e de valores de referéncia para a comparacao
dos custos de investimento unitarios associados a medi¢do, quantificagdo, monitorizagao,

comunicacao, verificacao e redugao das emissdes de metano de projetos comparaveis.

19 Regulamento (UE) 2019/942 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 5 de junho de 2019,
que institui a Agéncia da Unido Europeia de Cooperagdo dos Reguladores da Energia (JO
L 158 de 14.6.2019, p. 22).
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A fim de definir os elementos da eliminagdo progressiva da ventilagdo e da queima em
tocha nas minas de carvao de coque, o poder de adotar atos nos termos do artigo 290.° do
TFUE devera ser delegado na Comissao para completar o presente regulamento prevendo
restrigdes a libertagdo de metano proveniente de pogos de ventilagcao das minas de carvao
de coque. Além disso, a fim de permitir que sejam exigidas aos importadores mais
informagdes, se necessario, o poder de adotar atos nos termos do artigo 290.° do TFUE
devera ser delegado na Comissdo para completar o presente regulamento alterando ou
acrescentando as informacgoes a facultar pelos importadores. Além disso, a fim de
determinar a metodologia para calcular a intensidade de metano associada ao petrdleo
bruto, gas natural e carvao colocados no mercado da Unido ao nivel do produtor, bem
como de fixar os valores maximos e classes de intensidade de metano pertinentes, o poder
de adotar atos nos termos do artigo 290.° do TFUE devera ser delegado na Comissdo para
completar o presente regulamento. Por ultimo, a fim de assegurar uma aplicagao
harmonizada do presente regulamento, devera ser delegado na Comissao o poder de adotar
atos, em conformidade com o artigo 290.° do TFUE, para completar o presente
regulamento através da adogdo de normas harmonizadas e de prescrigdes técnicas. E
particularmente importante que a Comissdo proceda as consultas adequadas durante os
trabalhos preparatorios, inclusive ao nivel de peritos, € que essas consultas sejam
conduzidas de acordo com os principios estabelecidos no Acordo Interinstitucional,

de 13 de abril de 2016, sobre legislar melhor?®. Em particular, a fim de assegurar a
igualdade de participagdo na preparacdo dos atos delegados, o Parlamento Europeu e o
Conselho recebem todos os documentos ao mesmo tempo que os peritos dos Estados-
-Membros, € 0s respetivos peritos tém sistematicamente acesso as reunides dos grupos de

peritos da Comissdo que tratem da preparacao dos atos delegados.

20

JO L 123 de 12.5.2016, p. 1.
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A fim de assegurar condi¢des uniformes para a execucao do presente regulamento, deverao
ser atribuidas competéncias de execugdo a Comissao para adotar regras de execugao no
que diz respeito a modelos para a comunicagao das emissdes de metano, aos limites
minimos de detecdo e as técnicas de detecdo para dispositivos de detegdo e aos limiares
aplicaveis a primeira etapa das vistorias para LDAR, bem como ao procedimento, aos
requisitos e as decisdes individuais em relacdo a equivaléncia das medidas de
monitorizagdo, comunicagao e verificagdo em paises terceiros, em conformidade com o
artigo 291.° do TFUE. Essas competéncias deverao ser exercidas nos termos do

Regulamento (UE) n.° 182/2011 do Parlamento Europeu e do Conselho?!,

A Comissdo deverda monitorizar e reexaminar a aplicagdo do presente regulamento e
apresentar um relatorio ao Parlamento Europeu e ao Conselho. Esse relatorio devera
avaliar, em especial, a eficacia e a eficiéncia do presente regulamento, o nivel de reducao
das emissdes de metano alcangado e a necessidade de medidas adicionais ou alternativas.
Esse relatorio devera ter em conta a legislagao pertinente da Unido em dominios conexos.
Em funcao das conclusdes desse relatorio e no ambito do reexame do presente
regulamento, a Comissdo pode ponderar a apresentacdo de propostas legislativas, se for

caso disso.

21

Regulamento (UE) n.° 182/2011 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 16 de fevereiro
de 2011, que estabelece as regras e os principios gerais relativos aos mecanismos de

controlo pelos Estados-Membros do exercicio das competéncias de execucao pela Comissao
(JO L 55 de 28.2.2011, p. 13).
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(85) Atendendo a que os objetivos do presente regulamento, a saber, a previsdo de regras para a
medi¢do, quantificacdo, monitorizagdo, comunicacdo e verificacdo rigorosas das emissoes
de metano no sector da energia da Unido, bem como para a redugao dessas emissoes, nao
podem ser suficientemente alcangados pelos Estados-Membros, mas podem, devido a
dimensao e efeitos da agdo, ser mais bem alcangados ao nivel da Unido, a Unido pode
tomar medidas, em conformidade com o principio da subsidiariedade consagrado no
artigo 5.° do TFUE. Em conformidade com o principio da proporcionalidade consagrado
no mesmo artigo, o presente regulamento nao excede o necessario para alcangar esses

objetivos,

ADOTARAM O PRESENTE REGULAMENTO:
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Capitulo 1

Disposi¢oes gerais

Artigo 1.°
Objeto e ambito de aplicagdo

1. O presente regulamento prevé regras para a medi¢do, quantificacao, monitorizagao,
comunicacgao ¢ verificacao rigorosas das emissdes de metano no sector da energia na
Unido, bem como para a reducao dessas emissoes, nomeadamente por meio de vistorias
para detecdo e reparagdo de fugas, obrigacdes de reparagdo e restrigdes a ventilagdo e a
queima em tocha. Prevé igualmente regras sobre instrumentos destinados a garantir a

transparéncia no que diz respeito as emissoes de metano.
2. O presente regulamento ¢ aplicavel:

a) A prospecio e pesquisa e produgio de petroleo e de gas de origem fossil e & recolha e

transformacao de gés de origem fossil;

b) A pogos inativos, pocos temporariamente selados e pocos permanentemente selados

e abandonados;

c) Ao transporte e a distribuicdo de gas natural, excluindo os sistemas de contagem nos
pontos de consumo final e as partes dos ramais entre a rede de distribui¢do e o
sistema de contagem localizadas na propriedade dos clientes finais, bem como ao

armazenamento subterraneo e as operagdes em instalacdes de GNL; e
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d) Asminas de carvao subterraneas ¢ a céu aberto ativas e as minas de carvao

subterraneas encerradas ou abandonadas.

O presente regulamento aplica-se igualmente as emissoes de metano que ocorrem fora da
Unido, no que diz respeito ao petroleo bruto, ao géas natural e ao carvao colocados no

mercado da Unido, conforme se refere no capitulo 5.

Artigo 2.°
Definigoes

Para efeitos do presente regulamento, entende-se por:

1) "Emissoes de metano", todas as emissdes diretas provenientes de qualquer componente,
sejam elas devidas a ventilagdo, a combustio incompleta resultante da queima em tocha ou
a fugas;

2) "Componente", qualquer parte ou elemento de equipamento utilizado em instalagdes ou
infraestruturas de petroleo, gas natural ou carvao, que tenha potencial para emitir metano;

3) "Operador", qualquer pessoa singular ou coletiva que explore ou controle determinado
ativo ou, quando previsto no direito nacional, na qual tenha sido delegado o poder
econdémico de decisdo sobre o funcionamento técnico do ativo em causa;

4) "Ativo", uma empresa ou unidade operacional, que pode ser composta por varias
instalagdes ou locais, incluindo ativos sob controlo direto e ativos fora do controlo direto;
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5)

6)

7)

8)

9)

10)

11)

12)

"Ativos sob controlo direto", ativos que estdo sob o controlo operacional do operador;

"Ativos fora de controlo direto", ativos que ndo estdo sob o controlo operacional do

operador;

"Local", um conjunto de componentes com alguma relacao entre si como subdivisao de um

ativo;

"Transporte", transporte na acec¢ao do artigo 2.°, ponto 17, da Diretiva (UE) .../... do

Parlamento Europeu e do Conselho??*;

"Operador da rede de transporte", um operador da rede de transporte na ace¢ao do

artigo 2.°, ponto 18, da Diretiva (UE) .../...*";

++

"Distribuicdo", distribuicdo na ace¢do do artigo 2.°, ponto 19, da Diretiva (UE) .../..."™;

"Operador da rede de distribui¢ao", um operador da rede de distribui¢do na acec¢ao do

artigo 2.°, ponto 20, da Diretiva (UE) .../..."™;

"Operador de mina", qualquer pessoa singular ou coletiva que explore ou controle uma
mina de carvao ou, quando previsto no direito nacional, na qual tenha sido delegado o

poder econdmico de decisdo sobre o funcionamento técnico da mina de carvao em causa;

22

++

Diretiva (UE) .../... do Parlamento Europeu e do Conselho, de ..., relativa a regras comuns
para os mercados internos do géas natural e gases renovaveis e do hidrogénio, que altera a
Diretiva (UE) 2023/1791 e que revoga a Diretiva 2009/73/CE (JO L, ..., ELIL: ...).

JO: inserir o numero no texto e completar a nota de rodapé correspondente ao

PE-CONS 104/23 (2021/0425(COD)).

JO: inserir o namero correspondente ao PE-CONS 104/23 (2021/0425(COD)).
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13) "Verificacdo", as atividades realizadas por um verificador para avaliar a conformidade com
o presente regulamento dos documentos transmitidos pelos operadores, pelas empresas e

pelos operadores de mina nos termos do presente regulamento;

14) "Verificador", uma pessoa coletiva que realiza atividades de verificacao e que, no
momento da emissao da declaragdo de verificacdo, estd acreditada por um organismo
nacional de acreditacdo nos termos do Regulamento (CE) n.° 765/2008 ou, sem prejuizo do
artigo 5.°, n.° 2, do mesmo regulamento, uma pessoa singular detentora de outro tipo de

autorizagao para realizar atividades de verificacao;

15) "Fonte", um componente ou uma estrutura geologica que liberta metano para a atmosfera,

intencionalmente ou ndo, intermitentemente ou persistentemente;

16) "Fator de emissdao", um coeficiente que quantifica as emissoes de determinado gas por
unidade de atividade, baseado quer numa amostra de dados de medi¢ao ou noutros
métodos de quantificagdo, calculado como média para fixar uma taxa de emissao
representativa de determinado nivel de atividade num determinado conjunto de condi¢des

de exploragao;

17) "Fator de emissdo genérico", um fator de emissdo normalizado para cada tipo de fonte de
emissao, determinado com base em inventarios ou bases de dados, mas nunca verificado

por medicoes diretas;

18) "Fator de emissdo especifico", um fator de emissao aplicadvel a um tipo de fonte de emissao

e determinado por medicdes diretas;

19) "Medic¢ao direta", a medi¢cdo das emissdes de metano ao nivel da fonte com um dispositivo

que permita tal medigao;
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20)

21)

22)

23)

24)

25)

26)

"Quantificacdo", as atividades para determinar a quantidade de emissdes de metano, por
medigoes diretas, ou, nos casos em que as medigdes diretas ndo sejam vidveis, com base
noutros métodos, tais como ferramentas de simulagao e outros calculos pormenorizados de

engenharia ou uma combinagao desses métodos;

"EmissOes de metano ao nivel do local", as emissdes de metano de todas as fontes de um

local;

"Medigao ao nivel do local", uma medicao efetuada que capta uma panoramica completa
de todas as emissoes de metano ao nivel do local, incluindo, caso se trate de uma rede de
condutas, as emissoes de segmentos dessa rede, e que recorre normalmente a utilizagdo de
sensores instalados numa plataforma movel, como veiculos, drones, aeronaves,
embarcacOes ou satélites, ou a utilizagao de outros meios, como redes de sensores fixos ou

sensores de ponto continuos;

"Empresa", uma pessoa singular ou coletiva que desempenha, pelo menos, uma das
seguintes atividades: prospegao e pesquisa e produgao de petréleo ou de gas de origem
fossil, recolha e transformacao de gas de origem fossil ou transporte, distribuigdo e

armazenamento subterraneo de gés, incluindo GNL;

"Instalagdo de GNL", uma instalacdo de GNL na acecao do artigo 2.°, ponto 33, da
Diretiva (UE) .../...™;

"Vistoria para detecao e reparagdo de fugas" ou "vistoria para LDAR", uma vistoria
destinada a identificar e detetar fontes de fugas de metano e outras emissdes involuntarias

de metano, e a reparar ou substituir os componentes pertinentes;

"Vistoria de tipo 1 para detecdo e reparacao de fugas" ou "vistoria de tipo 1 para LDAR",
uma vistoria para detecao e reparagdo de fugas realizada em conformidade com os
requisitos previstos ao abrigo do artigo 14.°, n.% 2, 7 e 8, e do anexo I, parte 1, para as

vistorias de tipo 1 para LDAR;

+

JO: inserir o namero correspondente ao PE-CONS 104/23 (2021/0425 (COD)).
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27)

28)

29)

30)

31)

32)

33)

34)

"Vistoria de tipo 2 para detecdo e reparagdo de fugas" ou "vistoria de tipo 2 para LDAR",
uma vistoria para detecdo e reparagdo de fugas realizada em conformidade com os
requisitos previstos ao abrigo do artigo 14.°, n.° 2, 7 ¢ 8, e do anexo I, parte 1, para as

vistorias de tipo 2 para LDAR;

"Local de produgao", um local onde o petroleo ou gas natural ¢ extraido do solo e onde nao

ocorre qualquer transformacao;

"Local de transformagao", um local onde sdo utilizados processos, tais como a separagao

do petréleo e do gas natural da agua, para tratar o petréleo e o gas natural;

"Paragem", uma situagdo em que um local ou parte dos seus componentes deixa de
funcionar em condi¢gdes normais e € suspenso, € em que ¢ necessaria uma reducgao total ou

parcial da pressao antes de ser possivel iniciar os trabalhos de reparacao ou manutengao;
"Ventilagao", a libertagdo direta de metano nao queimado para a atmosfera;

"Queima em tocha", a elimina¢do de metano por combustio controlada, num dispositivo

concebido para esse fim;

"Queima em tocha de rotina", a queima em tocha durante a producdo normal de petréleo
ou de gas de origem fossil, por falta de instalagdes ou de uma geologia adequadas para
reinjetar o metano, o utilizar no proprio local ou o expedir para um mercado, e exclui a

queima em tocha causada por emergéncias ou por anomalias;

"Chaminé de tocha", um dispositivo equipado com um queimador-piloto utilizado para a

queima em tocha;
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35) "Emergéncia", uma situagdo temporaria, inesperada e pouco frequente, na qual as emissdes

de metano sdo inevitaveis e necessarias para evitar um iminente e substancial impacto

adverso na seguranca humana, na satide ou no ambiente, excluindo as situacdes

decorrentes dos seguintes acontecimentos ou com eles relacionadas:

a)  ndo instalacdo pelo operador de equipamentos adequados de capacidade suficiente
para o ritmo e a pressao previstos ou reais de producao,

b)  ndo limitagao da produgdo pelo operador sempre que o ritmo de produgao exceda a
capacidade do equipamento ou sistema de recolha em causa, exceto se a produgao
excedentaria se dever a uma emergéncia, anomalia ou reparacdo nao programada a
jusante e durar, no maximo, oito horas, a contar do momento da comunicagao do
problema de capacidade a jusante,

c)  manuten¢do programada,

d) negligéncia do operador,

e)  avarias repetidas, a saber, quatro ou mais avarias, nos 30 dias anteriores, da mesma
peca de equipamento;

36) "Anomalia", uma falha ou avaria do equipamento subita e inevitavel, fora do controlo

razoavel do operador, que perturba substancialmente as operagdes, mas que nao constitui

falha nem avaria do equipamento causadas, total ou parcialmente, por manutencao

deficiente, operagdo negligente ou outra causa evitavel;
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37)

38)

39)

40)

41)

42)

"Eficiéncia de destrui¢do e remogao", a percentagem massica de metano destruido ou
removido apos a cessacdo da combustido em relagdo a quantidade de metano que entra na

chaminé de tocha;

"Pogo inativo", um pogo ou local de pogos de pesquisa ou produgdo de petroleo ou de gas,
em terra ou no mar, no qual, durante pelo menos um ano, ndo se tenham realizado
operagdes de pesquisa ou de produgdo, com a exce¢do dos pocos temporariamente selados

e dos pocos permanentemente selados e abandonados;

"Pogo temporariamente selado", um poco ou local de pogos de prospecdo e pesquisa ou
producdo de petroleo ou de gas, em terra ou no mar, no qual tenham sido instaladas
barreiras de sondagem para isolar temporariamente o reservatorio de producao e no qual o

acesso ao poco ainda se encontre assegurado;

"Pogo permanentemente selado e abandonado", um pogo ou local de pogos de prospecao e
pesquisa ou produgdo de petroleo ou de gas, em terra ou no mar, que tenha sido selado e
que ndo possa ser reativado, no qual todas operagdes tenham sido encerradas e no qual
todas as instalagdes associadas ao pogo tenham sido removidas em conformidade com os
requisitos regulamentares aplicdveis e relativamente ao qual possa ser fornecida

documentagao, conforme previstos no anexo V, parte 1, ponto 3;
"Descontaminac¢ao", o processo de limpeza de 4guas e solo contaminados;

"Reabilitacdo", o processo de devolver ao solo e a vegetagdao de um pogo ou local de pogos
de petréleo ou de gas condig¢des semelhantes as que existiam antes da intervengao no pogo

ou local;
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43)

44)

45)

46)

47)

"Mina de carvao", um local onde ocorre ou ocorreu a extracao de carvao, incluindo terras,
escavagoes, passagens subterraneas, pocos, declives, tineis e galerias, estruturas,
instalagdes, equipamentos, maquinas e ferramentas situados a superficie ou subterraneos e
utilizados na extracdo de lenhite, carvao sub-betuminoso, carvao betuminoso ou antracite
das suas jazidas naturais na terra, por qualquer meio e por qualquer método, ou resultantes

dessa extracdo, e que inclui a preparagdo do carvao a extrair;

"Mina de carvao ativa", uma mina de carvao, cujas receitas provém, na sua maior parte, da
extracao de lenhite, carvao sub-betuminoso, carvao betuminoso ou antracite e a qual se

aplica, pelo menos, uma das seguintes condi¢des:

a)  estd em curso o desenvolvimento da mina,

b)  foi produzido carvao nos ultimos 90 dias,

c) os ventiladores da mina estdo em funcionamento,

"Mina de carvao subterranea", uma mina de carvao na qual o carvao ¢ produzido por
abertura de tuneis até as jazidas, ¢ em seguida extraido com equipamento de extragdo
subterraneo de carvao, como maquinas de desmonte e maquinas de extragdo continua em

frente corrida ou curta, e ¢ transportado para a superficie;

"Mina de carvao a céu aberto", uma mina de carvao na qual o carvao se encontra proximo

da superficie e pode ser extraido por remoc¢ao das camadas de cobertura de rocha e de solo;

"Pogo de ventilagdo", uma passagem vertical utilizada para insuflar ar fresco em espagos

subterraneos ou para remover metano e outros gases de uma mina de carvao subterrinea;
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48)

49)

50)

51)

52)

53)

54)

"Estacdo de drenagem", uma estacdo que recolhe metano do sistema de drenagem de gases

de uma mina de carvao;

"Sistema de drenagem", um sistema que pode abranger multiplas fontes de metano e que
escoa gas rico em metano de veios de carvao ou de estratos rochosos circundantes € o

transporta para uma estagdo de drenagem;

"Atividades pds-mineragdo", as atividades realizadas depois de o carvao ter sido extraido e
transportado para a superficie, incluindo o manuseamento, a transformagao, a

armazenagem e o transporte do carvao;

"Medi¢ao continua", uma medig@o na qual a leitura ¢é feita pelo menos uma vez por

minuto;

"Jazida de carvao", uma area que contém carvao em concentragdes significativas e em
quantidades mineraveis, definida de acordo com a metodologia do Estado-Membro para a

documentac¢ao das jazidas minerais;

"Mina de carvao encerrada", uma mina de carvao em que a produ¢do de carvao cessou, que
¢ encerrada em conformidade com os requisitos de licenciamento aplicaveis ou de outras
disposicdes e para a qual um operador, proprietario ou titular de licenca ainda dispde de
uma licenca valida ou de qualquer outro documento juridico valido que confira a

responsabilidade pela mina de carvao;

"Mina de carvao abandonada", uma mina de carvao em que a produc¢do de carvao cessou,
mas da qual ndo ¢ possivel identificar o operador, proprietario ou titular de licenga como
estando sujeito as obrigagdes decorrentes de uma licenga valida ou de qualquer outro
documento juridico valido que confira a responsabilidade pela mina de carvao, ou que nao

foi encerrada de forma regulamentar;
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55) "Utilizagao alternativa de uma mina de carvao subterranea abandonada", a utiliza¢ao da
infraestrutura mineira subterranea e do equipamento de extragdo de carvao para outros fins

que nao a produgao de carvao;

56) "Equipamento de extracao de carvao", qualquer equipamento que permaneca ligado aos

estratos que contém metano, tais como respiradouros e tubos de drenagem,;

57) "Mina de carvao de coque", uma mina na qual pelo menos 50 % da producao média
calculada nos ultimos trés anos disponiveis € carvao de coque, como definido no anexo B

do Regulamento (CE) n.° 1099/2008 do Parlamento Europeu e do Conselho?3;

58) "Produtor", uma empresa que, no ambito de uma atividade comercial, produz petréleo
bruto, gas natural ou carvao, extraindo-os do solo numa zona licenciada, transformando-os

ou transportando-os através de infraestruturas conectadas nessa zona licenciada;

59) "Importador", uma pessoa singular ou coletiva que, no ambito de uma atividade comercial,
coloca no mercado da Unido petroleo bruto, gas natural ou carvao originario de um pais
terceiro, incluindo qualquer pessoa singular ou coletiva estabelecida na Unido designada

para executar atos e formalidades exigidos nos termos do capitulo 5;

60) "Exportador", a contraparte contratual do importador em cada contrato celebrado para o

fornecimento de petroleo bruto, gas natural ou carvao a Unido;

23 Regulamento (CE) n.° 1099/2008 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 22 de outubro
de 2008, relativo as estatisticas da energia (JO L 304 de 14.11.2008, p. 1).
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61)

62)

63)

"Perfil de desempenho do metano", as informagdes e fichas técnicas individuais destinadas
aos Estados-Membros, aos paises terceiros e, se for caso disso, aos produtores ou
importadores da Unido, bem como aos produtores ou exportadores de paises terceiros que
fornecem petroleo bruto, gas natural ou carvao a Unido ou colocam petrdleo bruto, gas
natural ou carvao no mercado da Unido, consoante o caso, que sao publicadas na base de

dados das emissdes de metano para efeitos de transparéncia;

"Incidente de superemissao", um incidente que ocorre dentro ou fora da Unido em que uma
fonte ou um conjunto de fontes estreitamente ligadas num local emite mais de 100 kg de

metano por hora;

"Processo de conciliagdo", a investigagdo e explicacdo das razdes de quaisquer
discrepancias estatisticamente significativas entre a quantificagdo ao nivel da fonte e a

medi¢ao das emissdes de metano ao nivel do local.
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Artigo 3.°

Custos incorridos pelos operadores

Ao fixarem ou aprovarem tarifas ou as metodologias a utilizar pelos operadores da rede de
transporte, operadores da rede de distribui¢ao, operadores de instalagdes de GNL ou outras
entidades regulamentadas, incluindo, se for caso disso, operadores de armazenamento
subterraneo de gas, as entidades reguladoras nos termos do artigo 57.° da Diretiva

(UE) 2019/944 e do capitulo X da Diretiva (UE) .../...", tém em conta os custos incorridos
e os investimentos efetuados para cumprir as obrigacdes decorrentes do presente
regulamento, desde que estas correspondam as de uma entidade regulamentada eficiente e

estruturalmente comparavel e sejam transparentes.

Os custos de investimento unitarios referidos no n.° 2 podem ser utilizados pelas entidades

reguladoras para comparar os custos incorridos pelos operadores.

De trés em trés anos, a Agéncia de Cooperagdo dos Reguladores da Energia (ACER) da
Unido Europeia prevé e disponibiliza ao piiblico um conjunto de indicadores, e os valores
de referéncia correspondentes, para a comparacgao dos custos de investimento unitarios
associados a medicao, quantificagdo, monitoriza¢do, comunicacao, verifica¢do e reducgao
das emissdes de metano, incluindo as que resultam de fugas, da ventilacdo ou da queima

em tocha, incorridos no ambito de projetos comparaveis.

As entidades reguladoras competentes referidas no n.° 1 e as entidades regulamentadas
pertinentes fornecem a ACER todos os dados necessarios para a comparagao a que se

refere o primeiro paragrafo do presente numero.

+

JO: inserir o namero correspondente ao PE-CONS 104/23 (2021/0425 (COD)).
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Capitulo 2

Autoridades competentes e verificacio independente

Artigo 4.°

Autoridades competentes

1. Cada Estado-Membro designa uma ou mais autoridades competentes responsaveis pela

monitorizagado e pela fiscalizagdo da aplicacdo do presente regulamento.

Os Estados-Membros notificam a Comissdo os nomes e os dados de contacto das suas
autoridades competentes até ... [seis meses a contar da data de entrada em vigor do
presente regulamento]. Os Estados-Membros informam a Comissao, sem demora, de
quaisquer alteracdes da denominagao ou dos dados de contacto das suas autoridades

competentes.

2. A Comissao disponibiliza ao publico a lista das autoridades competentes e atualiza-a com

regularidade apds a rececdo de uma notificacdo de qualquer alteracdo por parte de um

Estado-Membro.

3. Os Estados-Membros asseguram que as autoridades competentes preveem um ponto de

contacto e dispdem dos poderes adequados e dos recursos suficientes para cumprir as

fungdes previstas no presente regulamento.
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Artigo 5.°

Fungoes das autoridades competentes

As autoridades competentes tomam, no exercicio das suas funcgdes, as medidas necessarias

para garantir o cumprimento do presente regulamento.

Os operadores, as empresas, os operadores de mina e os importadores prestam as
autoridades competentes a assisténcia necessaria para permitir ou facilitar o desempenho
das fungdes das autoridades competentes ao abrigo do presente regulamento, em especial
no que diz respeito a apresentacdo de documentacao ou de registos, ao acesso ao local e, no

caso de o local se situar no mar, ao transporte para ou a partir do local.

As autoridades competentes cooperam entre si e com a Comissdo e podem cooperar com
autoridades de paises terceiros para garantir a conformidade com o presente regulamento.
A Comissao cria uma rede de autoridades competentes para promover a cooperacao,
prevendo as disposi¢des necessarias para o intercambio de informagdes, em particular
sobre a monitorizacdo, a regulamentacdo e o cumprimento, e de boas praticas, e para
possibilitar consultas. Os pontos de contacto previstos no seio das autoridades competentes

devem apoiar essas atividades.

Caso determinados relatorios devam ser tornados publicos em conformidade com o
presente regulamento, as autoridades competentes disponibilizam-nos ao publico
gratuitamente, num sitio Web especifico e num formato livremente acessivel,

descarregavel e legivel por maquina.
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Se determinadas informacgdes forem retidas por um ou mais dos motivos a que se refere o
artigo 4.° da Diretiva 2003/4/CE ou, se aplicavel, ao abrigo do direito da Unido em matéria
de protecao de dados pessoais, as autoridades competentes indicam o tipo de informagao

que ¢ retido e as razdes da retengao.

Artigo 6.°

Inspegoes

As inspegdes incluem inspegdes de rotina dos operadores e operadores de mina e inspegoes
extraordinarias dos operadores, empresas, operadores de mina e importadores, como

previsto no presente artigo.

As inspe¢des incluem, se for caso disso, verificagdes no local ou auditorias de campo, o
exame de documentacgdo e registos demonstrativos da conformidade com os requisitos do
presente regulamento, a dete¢@o e a medi¢cdo das emissdes de metano e quaisquer agdes de
seguimento realizadas pelas autoridades competentes ou em nome delas para verificar e

promover a conformidade com os requisitos do presente regulamento.

Se uma inspecdo detetar uma violagdo grave do disposto no presente regulamento, as
autoridades competentes emitem, no relatério referido no n.° 5, um aviso das medidas
corretivas a tomar pelo operador, pela empresa, pelo operador de mina ou pelo importador,

definindo prazos claros para essas medidas.
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Em alternativa, as autoridades competentes podem decidir dar instru¢des ao operador, a
empresa, ao operador de mina ou ao importador para que submetam a autoridade
competente pertinente, para aprovacao, um conjunto de medidas corretivas para resolver as
violagdes graves que tenham detetado no prazo de um més a contar da data de conclusao

da inspecdo. Essas medidas sdo incluidas no relatério referido no n.° 5.

A primeira inspe¢do de rotina ¢ concluida até ... [21 meses a contar da data de entrada em
vigor do presente regulamento]. Apds a primeira inspe¢ao de rotina, as autoridades
competentes elaboram programas de inspe¢do de rotina com base numa avaliacao de risco.
As autoridades competentes podem decidir sobre o Ambito e a frequéncia das inspe¢des de
rotina, com base numa avalia¢do dos riscos associados a cada local, como o risco
ambiental, incluindo o impacto cumulativo de todas as emissdes de metano enquanto
poluente, os riscos para a seguran¢a humana e a satide, bem como quaisquer violagdes

identificadas do disposto no presente regulamento.

O periodo entre as inspec¢des nao pode exceder trés anos. Se uma inspecao detetar uma
violagdo grave do disposto no presente regulamento, a inspec¢ao subsequente tem lugar no

prazo de dez meses.

Sem prejuizo do disposto no n.° 3 do presente artigo, as autoridades competentes efetuam

inspegdes extraordinarias a fim de:

a) Investigar as queixas fundamentadas a que se refere o artigo 7.° e os casos de
incumprimento, o mais rapidamente possivel apds a data em que tenham tomado
conhecimento das queixas ou dos incumprimentos em causa €, 0 mais tardar, dez

meses apos essa data;
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b)  Assegurar, sempre que as autoridades competentes o considerem pertinente, que as
reparacdes de fugas ou substituicdes de componentes foram efetuadas em
conformidade com o artigo 14.° e que foram aplicadas medidas de redugado de

emissoes em conformidade com os artigos 18.°, 22.° ¢ 26.°%;

c)  Assegurar o cumprimento sempre que tenha sido concedida uma derrogacao nos

termos do artigo 14.°, n.° 5;

d)  Verificar, se as autoridades competentes o considerarem pertinente, o0 cumprimento

do presente regulamento pelas empresas e pelos importadores.

5. Na sequéncia de cada inspecao, as autoridades competentes elaboram um relatorio que
indique a base juridica da inspe¢ao, das etapas processuais seguidas, das conclusoes
extraidas e das recomendagdes formuladas quanto a medidas a tomar pelo operador, pela
empresa, pelo operador de mina ou pelo importador, incluindo os prazos para a sua

execucao.

Se for caso disso, as autoridades competentes podem elaborar um relatério que abranja
varias inspecoes de ativos, locais ou componentes do mesmo operador, empresa, operador
de mina ou importador, desde que essas inspecdes sejam efetuadas antes da inspegao de

rotina seguinte.

O relatorio € notificado ao operador, empresa, operador de mina ou importador em causa e
disponibilizado ao publico no prazo de dois meses a contar da data da inspecdo. Se a
inspecao tiver sido desencadeada por uma queixa apresentada em conformidade com o
artigo 7.°, as autoridades competentes notificam o queixoso assim que o relatdrio estiver

disponivel ao publico.
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O relatério ¢ disponibilizado ao publico pelas autoridades competentes em conformidade
com a Diretiva 2003/4/CE. Se determinadas informagdes forem retidas por um ou mais dos
motivos a que se refere o artigo 4.° dessa diretiva, as autoridades competentes indicam no

relatorio o tipo de informagao que ¢ retido e as razdes da retengao.

6. Se o relatdrio referido no n.° 5 concluir que o operador, a empresa, o operador de mina ou
o importador ndo cumprem os requisitos do presente regulamento, estes tomam todas as
medidas necessarias para que as suas operagdes cumpram o presente regulamento. As

medidas sdo tomadas sem demora no prazo fixado pelas autoridades competentes.

7. Os Estados-Membros podem estabelecer acordos formais com as institui¢des, 6rgaos ou
outros organismos pertinentes da Unido ou com outros Estados-Membros ou outros
organismos publicos ou organizagdes intergovernamentais adequados, caso existam, para
disponibilizar conhecimentos especializados destinados a apoiar as suas autoridades

competentes no exercicio das fungdes que lhes sdo atribuidas pelo presente artigo.

Para efeitos do presente numero, um organismo publico ou organizagao
intergovernamental ndo pode ser considerado adequado caso a sua objetividade possa ser

comprometida por um conflito de interesse.

Artigo 7.°

Queixas

1. Qualquer pessoa singular ou coletiva pode apresentar uma queixa por escrito as
autoridades competentes sobre uma potencial infragdo ao presente regulamento por parte

de um operador, uma empresa, um operador de mina ou um importador.
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As queixas devem ser devidamente fundamentadas e conter elementos de prova suficientes

da alegada infracao.

Caso se afigure que a queixa nao faculta elementos de prova suficientes para justificar uma
investigacao, as autoridades competentes informam o queixoso, num prazo razoavel, mas
ndo superior a dois meses a contar da data de rece¢do da queixa, dos motivos da sua

decisdo de ndo abrir uma investigacao.

O presente niimero nao se aplica quando queixas que nao sejam suficientemente
fundamentadas sdo apresentadas de forma repetida e, por esse motivo, consideradas

abusivas pelas autoridades competentes.

Sem prejuizo do n.° 3 e do direito nacional aplicavel, as autoridades competentes mantém o
queixoso informado das medidas tomadas no &mbito do procedimento seguido e, se for
caso disso, informam-no das vias de recurso alternativas adequadas, tais como o recurso
aos tribunais nacionais ou a qualquer outro procedimento nacional ou internacional de

apresentacao de queixas.

Sem prejuizo do direito nacional aplicavel e com base em procedimentos comparaveis, as
autoridades competentes preveem e disponibilizam ao publico prazos indicativos para

decidirem sobre as queixas.
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Artigo 8.°

Atividades de verificagdo e declaragdo de verificagdo

1. Os verificadores realizam atividades de verificacao para avaliar a conformidade dos
relatorios de emissoes que lhes sdo apresentados pelos operadores, pelas empresas, pelos
operadores de mina ou pelos importadores com os requisitos do presente regulamento.
Essas atividades de verificacdo devem incluir a analise de todas as fontes de dados ¢
metodologias utilizadas, a fim de avaliar a fiabilidade, a credibilidade e o rigor dos

relatorios de emissoes, nomeadamente:
a) A escolha e utilizagdo de fatores de emissao;

b)  Metodologias, calculos, amostragens ou distribuicdes estatisticas conducentes a

determinacdo das emissdes de metano;
c)  Eventuais riscos de as medi¢des ou as informac¢des comunicadas serem inadequadas;

d) Eventuais sistemas de controlo ou de garantia da qualidade aplicados pelos

operadores, pelas empresas, pelos operadores de mina ou pelos importadores.

2. Na realizacdo das atividades de verificagdo referidas no n.° 1 do presente artigo, os
verificadores utilizam as normas e as prescri¢des técnicas, conforme aplicéveis, para a
medicao e quantificagdo e a reducao das emissdes de metano, previstas em conformidade

com o artigo 32.°.
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Até a data de aplicacdo dessas normas e prescri¢des técnicas, consoante aplicavel, os
operadores, as empresas, os operadores de mina e os importadores, conforme aplicavel,
fornecem aos verificadores informagdes sobre as normas pertinentes, incluindo normas
europeias ou outras normas internacionais, ou metodologias por eles utilizadas, para efeitos

das atividades de verificagao.

As atividades de verificagdo incluem igualmente, se for caso disso, verificagdes no local
com ou sem aviso prévio, para determinar a fiabilidade, a credibilidade e o rigor das fontes

de dados e das metodologias utilizadas.

As atividades de verificagdo a que se refere o presente artigo devem estar alinhadas com as
normas europeias ou outras normas internacionais ¢ metodologias aplicaveis aos
verificadores, a fim de limitar os encargos para os operadores, empresas, operadores de
mina ou importadores e para as autoridades competentes, e devem ter devidamente em
conta a natureza das atividades verificadas e as orientagdes emitidas pela Comissao a esse

respeito.

Se, na sequéncia da sua avaliacdo, o verificador concluir com uma garantia razoavel que o
relatorio de emissdes cumpre os requisitos do presente regulamento, emite uma declaragao
de verificagdo que ateste a conformidade do relatorio de emissdes e especifique as

atividades de verificacdo realizadas.

O verificador emite a declaracao de verificagdo apenas quando a existéncia de dados e
informagdes fidveis, crediveis e rigorosos permita determinar as emissdes de metano com
razoavel grau de certeza e desde que os dados comunicados sejam consentdneos com 0s

dados estimados e sejam completos e coerentes.
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Se, na sequéncia da sua avaliacdo, o verificador concluir que o relatdrio de emissdes nao
cumpre os requisitos do presente regulamento, informa dessa conclusdo o operador, a
empresa, operador de mina ou o importador e apresenta observacdes fundamentadas ao
operador, a empresa, ao operador de mina ou ao importador a luz das normas reconhecidas.
O operador, a empresa, o operador de mina ou o importador apresenta ao verificador, sem

demora e dentro do prazo por ele fixado, um relatorio de emissdes revisto.

Os operadores, as empresas, os operadores de mina e os importadores prestam aos
verificadores a assisténcia necessaria para permitir ou facilitar a realizagdo das atividades
de verificacdo, em especial no que diz respeito ao acesso ao local e a apresentacao de

documentag¢ado ou de registos.

Artigo 9.°

Independéncia e acredita¢do ou autorizagdo dos verificadores

Os verificadores sdo independentes dos operadores, das empresas, dos operadores de mina
e dos importadores e realizam as atividades de verificagdo ao abrigo do presente
regulamento no interesse publico. Para o efeito, nem os verificadores, nem qualquer parte
da mesma pessoa coletiva podem ser operadores, empresas, operadores de mina ou
importadores, nem ser proprietarios de um operador, empresa, operador de mina ou
importador, nem ser propriedade de um operador, empresa, operador de mina ou

importador.

Os verificadores ndo podem manter relacdes com operadores, empresas, operadores de

mina ou importadores que possam afetar a sua independéncia e imparcialidade.
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Os verificadores que sdo pessoas coletivas sdo acreditados por um organismo nacional de

acreditagdo nos termos do Regulamento (CE) n.® 765/2008.

Caso o presente regulamento nao preveja disposigoes especificas relativas a acreditagao

dos verificadores, ¢ aplicavel o Regulamento (CE) n.° 765/2008.

Para efeitos do presente regulamento, os Estados-Membros podem decidir autorizar
pessoas singulares a serem verificadores. Esses verificadores sdo autorizados por uma
autoridade nacional distinta do organismo nacional de acreditacdo designado nos termos do

artigo 4.°, n.° 1, do Regulamento (CE) n.° 765/2008.

Sempre que um Estado-Membro decidir aplicar o n.° 3, assegura que a autoridade nacional
competente cumpre o presente regulamento e fornece a Comissao e aos outros Estados-
-Membros todas as provas documentais necessarias para a verificagdo da competéncia dos

verificadores autorizados nos termos desse nimero.
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Artigo 10.°

Utilizagdo e partilha de informagoes

1. No desempenho das suas fungdes e no exercicio dos poderes que lhes sdo conferidos pelo

presente regulamento, a Comissao, as autoridades competentes e os verificadores t€ém em

conta as informagdes disponibilizadas ao publico pelo Observatério Internacional das

Emissoes de Metano (OIEM) ou pela Parceria de Petroleo e Gas Metano (PPGM), ou

outras informagdes pertinentes disponiveis a nivel internacional, em especial informagdes

sobre:

a)  Agregacdo dos dados de emissdes de metano de acordo com métodos estatisticos
adequados;

b)  Verificacdo e validacao das metodologias e dos processos estatisticos utilizados pela
industria para quantificar os dados de emissdes de metano;

c) Desenvolvimento de metodologias de agregacao e de analise de dados, em
conformidade com as boas praticas cientificas e estatisticas, para que as estimativas
de emissdes de metano sejam mais rigorosas, com caracterizagdo adequada da
incerteza;

d)  Publicacdo dos dados comunicados, agregados por fonte principal e por nivel de
comunicacao de informacdes, classificados, sempre que essa informagao estiver
disponivel, por ativos sob controlo direto e ativos fora de controlo direto, em
conformidade com os requisitos de concorréncia e confidencialidade aplicaveis;

e) Comunicagdo de conclusdes relativas a grandes discrepancias entre fontes de dados
que contribuem para criar metodologias cientificas mais solidas;
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f)  Comunicacdo de informagdes sobre incidentes de superemissdo identificados através

de um sistema de detecdo e alerta precoce.

2. A Comissao apresenta ao OIEM dados disponiveis ao publico sobre as emissdes de metano
que considere pertinentes, disponibilizados a Comissao pelas autoridades competentes em

conformidade com o presente regulamento.

Capitulo 3

Emissoes de metano nos sectores do petroleo e do gas

Artigo 11.°
Ambito

O presente capitulo aplica-se as atividades referidas no artigo 1.°, n.° 2, alineas a), b) e c).

Artigo 12.°

Monitorizagdo e comunica¢do de informagoes

I. Até ...[12 meses a contar da data de entrada em vigor do presente regulamento], os
operadores apresentam as autoridades competentes um relatorio com a quantificacdo das
emissoes de metano ao nivel da fonte, estimadas com recurso, pelo menos, a fatores de
emissdo genéricos relativamente a todas as fontes. Esse relatorio pode conter a
quantificagdo das emissoes de metano ao nivel da fonte, em conformidade com os

requisitos previstos no n.° 2 para algumas ou para todas as fontes.
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2. Os operadores e as empresas estabelecidos na Unido apresentam as autoridades
competentes do Estado-Membro onde o ativo esté localizado um relatorio com a

quantificacdo das emissoes de metano ao nivel da fonte:

a)  Relativamente aos ativos sob controlo direto, até ... [18 meses a contar da data de

entrada em vigor do presente regulamento]; e

b)  Relativamente aos ativos fora de controlo direto, até ... [30 meses a contar da data de
entrada em vigor do presente regulamento], caso esses ativos nao tenham sido

comunicados ao abrigo da alinea a).

Se a medigdo direta ndo for possivel, a comunicagdo de informagdes implica o recurso a

fatores de emissdo especificos baseados na quantificagdo ou amostragem ao nivel da fonte.

3. Os operadores e as empresas estabelecidos na Unido apresentam as autoridades
competentes do Estado-Membro onde o ativo esté localizado um relatério com a
quantificagdo das emissoes de metano ao nivel da fonte, completada por medigdes das
emissoes de metano ao nivel do local, permitindo assim a avaliagdo das estimativas ao

nivel da fonte, bem como a comparagdo com as mesmas, agregadas por local:

a)  Relativamente aos ativos sob controlo direto, até ... [30 meses a contar da data de
entrada em vigor do presente regulamento] e, posteriormente, até 31 de maio de cada

ano; e

b)  Relativamente aos ativos fora de controlo direto, até ... [48 meses a contar da data de
entrada em vigor do presente regulamento] e, posteriormente, até 31 de maio de cada

ano, caso esses ativos ndo tenham sido comunicados ao abrigo da alinea a).
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Os operadores e as empresas asseguram que, antes de ser apresentado as autoridades

competentes, o relatorio € avaliado por um verificador, sendo-lhe apensa uma declaracao

de verificacdo emitida em conformidade com o artigo 8.°.

4. Os relatorios previstos no presente artigo abrangem o ultimo ano civil disponivel e

incluem, pelo menos, as seguintes informagdes:

a)

b)

Tipo e localizagao das fontes de emissao;

Dados pormenorizados para cada tipo de fonte de emissdo, comunicados em
toneladas de metano e em toneladas de equivalente CO», utilizando os potenciais de
aquecimento global definidos no Sexto Relatorio de Avaliagcao do Painel

Intergovernamental sobre as Alteragoes Climaticas (PIAC);
Informacgdes pormenorizadas sobre as metodologias de quantificagao;
Todas as emissoes de metano dos ativos sob controlo direto;

Parte da propriedade e emissdes de metano dos ativos fora de controlo direto

multiplicadas pela parte da propriedade;

Lista das entidades que detém o controlo operacional dos ativos fora de controlo

direto.

Compete a Comissao estabelecer, por meio de atos de execucao, um modelo de relatério

para os relatorios previstos no presente artigo, tendo em conta os relatorios dos inventarios

nacionais ja existentes e os mais recentes documentos de orientagdo técnica e modelos de

relatério da PPGM. Os referidos atos de execucao sdo adotados pelo procedimento

consultivo a que se refere o artigo 35.°, n.° 2.
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Até a adocao dos atos de execugdo pertinentes, os operadores e as empresas utilizam os
documentos de orientagdo técnica e modelos de relatorio para operagdes nos sectores a

montante, intermédio e a jusante, consoante aplicavel, da PPGM 2.0.

As medigdes e quantificagdes a que se refere o presente artigo sao efetuadas em
conformidade com as normas e prescrigdes técnicas, consoante aplicavel, previstas nos
termos do artigo 32.°. Até a data de aplicagdo dessas normas ou prescrigdes técnicas, 0s
operadores e as empresas seguem as praticas industriais mais avancadas e utilizam as
melhores tecnologias disponiveis para a medi¢ao e quantificacao das emissdes de metano.
Nesse contexto, os operadores e as empresas estabelecidos na Unido podem, para esse
efeito, utilizar os mais recentes documentos de orientagdo técnica da PPGM 2.0 aprovados

até ... [data de entrada em vigor do presente regulamento].

Os operadores e as empresas fornecem as autoridades competentes e aos verificadores
informagdes sobre as normas, incluindo normas europeias ou outras normas internacionais,

ou as metodologias utilizadas.

Os operadores e as empresas estabelecidos na Unido comparam a quantificagdo das
emissdes de metano ao nivel da fonte e a medigdo das emissdes de metano ao nivel do
local. Se existirem discrepancias estatisticamente significativas entre a quantificagao das
emissoes de metano ao nivel da fonte e a medi¢ao das emissdes de metano ao nivel do

local, os operadores e as empresas:

a)  Notificam sem demora as autoridades competentes antes do final do periodo de

incidéncia dos relatorios;
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b)  Realizam um processo de concilia¢cdo o mais rapidamente possivel e informam a
autoridade competente, o mais tardar no periodo seguinte de incidéncia dos
relatorios, dos resultados do processo de conciliagdo, incluindo quaisquer provas e

documentos comprovativos, conforme necessario.

O processo de conciliagdo aborda as possiveis razdes para as discrepancias, incluindo, pelo
menos, a exatidao e a adequacao das tecnologias e dos métodos utilizados para a
quantificacdo das emissdes de metano ao nivel da fonte e para a medigao das emissdes de
metano ao nivel do local, ou qualquer incerteza dos dados nos resultados devido aos

métodos selecionados, as tecnologias ou a extrapolagdo dos resultados.

Para efeitos do processo de conciliacdo, os operadores e as empresas ponderam a
realizagdo de quantificacdo adicional ao nivel da fonte ou de medigdes adicionais ao nivel
do local, a fim de disponibilizar as provas necessarias para explicar as razoes das
discrepancias. Com base nos resultados do processo de conciliagdo, os operadores e as
empresas procedem, subsequentemente, a ajustamentos numéricos da quantificacdo ao

nivel da fonte ou das medig¢des ao nivel do local, se for caso disso.

Se as autoridades competentes considerarem que as informagdes fornecidas pelo operador
ou pela empresa nos termos do primeiro paragrafo, alinea b), ndo explicam adequadamente
as razoes das discrepancias, podem solicitar ao operador ou a empresa que fornega

informacdes adicionais ou que tome medidas adicionais.
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7. Se determinadas informacgdes forem confidenciais em conformidade com a Diretiva (UE)
2016/943 do Parlamento Europeu e do Conselho?*, os operadores € as empresas em causa

indicam no relatdrio o tipo de informacao retido e as razdes da retengao.

8. As autoridades competentes disponibilizam os relatorios a que se refere o presente artigo
ao publico e a Comissdo, em conformidade com o artigo 5.°, n.° 4, no prazo de trés meses a

contar da apresentacao dos mesmos pelos operadores ou empresas pertinentes.

Artigo 13.°

Obrigagdo geral de reducgdo de emissoes

Os operadores tomam as medidas adequadas de reducdo de emissdes para evitar e minimizar as

emissOes de metano nas suas operagoes.

Artigo 14.°

Detecdo e reparagdo de fugas

1. Até ... [nove meses a contar da data de entrada em vigor do presente regulamento], para os
locais existentes, € no prazo de seis meses a contar da data de entrada em funcionamento,
para os novos locais, os operadores apresentam as autoridades competentes um programa

de detecdo e reparagdo de fugas ("programa LDAR").

24 Diretiva (UE) 2016/943 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 8 de junho de 2016,
relativa a protecao de know-how e de informagdes comerciais confidenciais (segredos
comerciais) contra a sua aquisicao, utilizacao e divulgacao ilegais (JO L 157 de 15.6.2016,

p. 1).
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O programa LDAR inclui uma descri¢do pormenorizada das vistorias para LDAR e
atividades conexas, incluindo calendarios especificos, a realizar em conformidade com o
presente artigo, o anexo I, partes 1 e 2, e as normas e prescrigdes técnicas pertinentes,
consoante aplicaveis, previstas nos termos do artigo 32.°. Caso sejam introduzidas
alteragdes no programa LDAR, os operadores apresentam um programa LDAR atualizado

as autoridades competentes o mais rapidamente possivel.

Até a data de aplicagdo das normas ou prescri¢des técnicas previstas nos termos do

artigo 32.°, os operadores seguem as praticas industriais mais avangadas e as melhores
tecnologias comercialmente disponiveis para efetuar as vistorias para LDAR. Os
operadores fornecem as autoridades competentes e aos verificadores informagdes sobre as

normas, incluindo normas internacionais, ou as metodologias utilizadas.

As autoridades competentes podem exigir que o operador altere o programa LDAR tendo

em conta os requisitos do presente regulamento.

Os operadores iniciam uma vistoria de tipo 2 para LDAR a todos os componentes que
estejam sob a sua responsabilidade, em conformidade com o programa LDAR, o mais

rapidamente possivel a partir de ... [data de entrada em vigor do presente regulamento].

Em qualquer caso, os operadores realizam a primeira vistoria de tipo 2 para LDAR

até ... [12 meses a contar da data de entrada em vigor do presente regulamento] para os
locais existentes. Sem prejuizo das frequéncias determinadas no anexo I, parte I, as
vistorias de tipo 2 para LDAR realizadas entre ... [24 meses antes da data de entrada em
vigor do presente regulamento] e ... [data de entrada em vigor do presente regulamento]

podem ser consideradas pelos operadores como a primeira vistoria de tipo 2 para LDAR.
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No prazo de nove meses a contar da data de entrada em funcionamento dos novos locais,
os operadores realizam a primeira vistoria de tipo 2 para LDAR de todos os componentes

sob a sua responsabilidade, em conformidade com o programa LDAR.

ApOs a realizacao da primeira vistoria de tipo 2 para LDAR, os operadores realizam

vistorias dos tipos 1 e 2 para LDAR com as seguintes frequéncias:

a)  Para os componentes de superficie e subterraneos, excluindo as redes de distribuicdo
e de transporte, em conformidade com as frequéncias minimas determinadas no

anexo I, parte 1, ponto 1;

b)  Para os componentes das redes de distribui¢do e de transporte, em conformidade com

as frequéncias minimas determinadas no anexo I, parte 1, ponto 2;

c)  Paratodos os componentes no mar, em conformidade com as frequéncias minimas

determinadas no anexo I, parte 1, ponto 3;

d) Paratodos os outros componentes, em conformidade com as frequéncias minimas

determinadas no anexo I, parte 1, ponto 4.

3. Sem prejuizo da obrigacdo de realizar vistorias de tipo 2 para LDAR nos termos do
presente artigo, quando for necessaria uma vistoria de tipo 1 para LDAR, os operadores
podem optar por realizar uma vistoria de tipo 2 para LDAR em vez de uma vistoria de

tipo 1 para LDAR.
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4. No ambito das vistorias para LDAR, os operadores podem utilizar tecnologias de detecao

avancadas, desde que:

a)  As autoridades competentes aprovem a sua utilizagdo no contexto do programa

LDAR;
b) A medi¢ao seja efetuada a nivel de cada fonte potencial de emissdo; e

c) Astecnologias de detegdo avangadas cumpram os requisitos previstos nos n.’s 7 ¢ 8 e

estejam em conformidade com os requisitos previstos no anexo I, parte 2.

5. Em derrogagdo do n.° 2, quarto paragrafo, do presente artigo, se os operadores que
produzem ou transformam petroleo ou gas natural apresentarem provas, com base em
medigdes dos cinco anos anteriores que tenham sido comunicadas pelos operadores em
conformidade com o artigo 12.° e avaliadas por um verificador, de que menos de 1 % de
todos os seus componentes e subcomponentes em cada local apresentam fugas e de que as
emissoes agregadas de metano associadas a essas fugas representam menos de 0,08 % do
volume total de gas ou 0,015 % da massa total de petréleo transformado ou extraido,
podem ser aplicadas diferentes frequéncias de vistoria para LDAR para os componentes
nos locais nos quais ndo tenham sido identificadas fugas, sob reserva de aprovagao das

autoridades competentes e desde que:

a)  Paratodos os componentes em locais de transformacao, sejam realizadas vistorias de

tipo 1 para LDAR pelo menos a cada 12 meses;
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b)  Para, pelo menos, 25 % de todos os componentes em locais de transformacao, sejam
realizadas vistorias de tipo 2 para LDAR a cada 12 meses, com verificacdo de todos

os componentes a cada 48 meses;

c¢) Paratodos os componentes em locais de producgdo, sejam realizadas vistorias de tipo

1 para LDAR pelo menos a cada 36 meses;

d) Paratodos os componentes em locais de producdo, sejam realizadas vistorias de tipo

2 para LDAR pelo menos a cada 60 meses.

Se, na sequéncia das vistorias para LDAR realizadas em conformidade com o primeiro
paragrafo do presente nimero, 1 % ou mais de todos os componentes e subcomponentes de
cada local apresentam fugas ou se as emissoes agregadas de metano associadas a essas
fugas representarem mais de 0,08 % do volume total de gas ou 0,015 % da massa total de
petrdleo bruto transformado ou extraido, o operador em causa fica sujeito as obrigagdes

previstas no n.° 2 nesse local.

A autoridade competente notifica a Comissao das derrogagdes concedidas nos termos do

presente nimero e efetua as inspecdes extraordindrias referidas no artigo 6.°, n.° 4.

As vistorias para LDAR sao efetuadas com dispositivos de dete¢do que permitam

identificar fugas do seguinte modo, para cada tipo de componente:

a)  No caso dos componentes de superficie e dos componentes acima do nivel do mar, a

um nivel tdo proximo quanto possivel de cada fonte potencial de emissao;
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b)  No caso dos componentes subterraneos, na interface entre o solo e a atmosfera como
primeira etapa e, se for detetada uma fuga como especificado no ato de execugao
adotado nos termos do n.° 7, tdo proximo quanto possivel da fonte de emissao como

segunda etapa;

c)  No caso dos componentes no mar situados abaixo do nivel do mar ou abaixo do
fundo marinho, aplicando as melhores técnicas de dete¢do comercialmente

disponiveis.

7. Até ... [12 meses a contar da data de entrada em vigor do presente regulamento], a

Comissao especifica, por meio de um ato de execucao:

a)  Os limites minimos de detecdo ¢ as técnicas de detecdo a empregar para os diferentes
dispositivos de detecdo utilizados para cumprir os requisitos aplicaveis a todos os

componentes a que se refere o n.° §;

b)  Os limiares aplicaveis a primeira etapa das vistorias para LDAR a utilizar para

cumprir os requisitos aplicaveis aos componentes subterraneos a que se refere o n.° 8.

Esses limites, técnicas e limiares minimos de dete¢do baseiam-se nas melhores tecnologias
disponiveis e nas melhores técnicas de detecdo disponiveis, tendo em conta os diferentes
tipos de componentes e vistorias para LDAR. O referido ato de execugao ¢ adotado pelo

procedimento de exame a que se refere o artigo 35.°, n.° 3.

Até a adogdo desse ato de execugao, a fim de cumprir os requisitos do n.° 8, os operadores
utilizam as melhores tecnologias disponiveis e as melhores técnicas de detecao disponiveis,
em conformidade com as especificagdes do fabricante para o funcionamento e a

manutengao.
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8. Os operadores reparam ou substituem todos os componentes que se verifique estarem a
emitir metano a niveis iguais ou superiores aos seguintes niveis, a temperatura e pressao
normais e utilizando dispositivos de dete¢ao, em conformidade com as especificagdes do

fabricante para o funcionamento ¢ a manutengao:

a)  Vistorias de tipo 1 para LDAR: 7 000 partes por milhdo em volume de metano ou

17 gramas/hora de metano;
b)  Vistorias de tipo 2 para LDAR:

1) 500 partes por milhdo em volume de metano ou 1 grama/hora de metano para

componentes de superficie e no mar acima do nivel do mar,

ii) 1000 partes por milhdo em volume de metano ou 5 gramas/hora de metano, na

segunda etapa das vistorias para LDAR a componentes subterraneos,

ii1) 7 000 partes por milhdo em volume de metano ou 17 gramas/hora para

componentes no mar abaixo do nivel do mar ou abaixo do fundo marinho.

0. A reparagao ou substitui¢do dos componentes referidos no n.° 8 tem lugar imediatamente
apos a detecdo. Se a reparac¢do ndo puder ser efetuada imediatamente apos a detegdo, deve
ser tentada o mais rapidamente possivel e, o mais tardar, cinco dias apds a detecdo, e deve

ser concluida no prazo de 30 dias apos a detecao.
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Caso o operador possa demonstrar que a reparacao ou substituicdo ndo sera bem sucedida
nem possivel no prazo de cinco dias no caso de uma primeira tentativa, ou se o operador
previr que uma reparagdo completa nao serd possivel no prazo de 30 dias devido a
consideragdes de seguranca, administrativas ou de ordem técnica, o operador notifica desse
facto as autoridades competentes e apresenta provas do mesmo, juntamente com um
programa de repara¢ao e monitorizacdo do qual constem pelo menos os elementos

previstos no anexo II, o mais tardar 12 dias a contar da data da detecao da fuga.

Esses programas de reparagao e monitorizagdo devem incluir todos os elementos de prova
necessarios para justificar quaisquer atrasos. Devem garantir que o impacto ambiental seja
minimizado, respeitando simultaneamente as consideragdes de seguranga, administrativas e
de ordem técnica pertinentes. As autoridades competentes podem exigir que o operador
altere os programas de repara¢do e monitoriza¢do tendo em conta os requisitos do presente
regulamento. Em qualquer caso, a reparacao ou substitui¢ao ¢ efetuada o mais rapidamente

possivel.
Os operadores dao prioridade as reparagdes das maiores fugas.

As reparacdes ou substituicdes a que se refere o presente numero utilizam as melhores
tecnologias comercialmente disponiveis que proporcionam uma protecdo a longo prazo

contra futuras fugas.

As consideracdes de seguranca, administrativas e de ordem técnica a que se refere o

presente nimero limitam-se:

a) A seguranga do pessoal e de outras pessoas presentes nas imediagdes da fuga detetada;
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b) A qualquer impacto ambiental adverso, se o operador puder demonstrar que esse
impacto seria superior aos beneficios ambientais, por exemplo, no caso de uma
reparagao poder conduzir a um nivel global de emissdes de metano superior ao que

se verificaria na auséncia da reparagao;

c) A acessibilidade de um componente, incluindo a manutencao programada, os
requisitos relativos ao processo de licenciamento ou a autoriza¢do administrativa

necessaria;

d) A indisponibilidade das pecas de substitui¢io necessarias para a reparagio do

componente ou dos componentes necessarios para a substituicdo; e

e) A uma deterioragdo significativa da situagdo do aprovisionamento de gas suscetivel
de conduzir a um nivel de crise, como referido no artigo 11.°, n.° 1, do

Regulamento (UE) 2017/1938 do Parlamento Europeu e do Conselho?>,

10. Se se aplicar uma ou mais das condigdes previstas no n.° 9, sexto paragrafo, alineas a) a e),
e se for necessaria uma paragem antes de a reparagdo ou substituicdo poder ser efetuada, o
operador minimiza a fuga no prazo de 24 horas ap6s a detecdo e repara-a até ao final da
paragem programada seguinte ou no prazo de um ano, consoante 0 que ocorrer primeiro, a
menos que seja razoavelmente expectavel que a realizagdo de uma reparagdo mais precoce
conduza a uma situagdo em que a quantidade de metano ventilado durante as operacdes de
reparagdo seja, com grande probabilidade, muito superior a quantidade de metano que seria
objeto de fuga na auséncia de uma reparagao, ou a menos que seja razoavelmente
expectavel que uma reparagdo mais precoce conduza a problemas de seguranga do
aprovisionamento em pequenas redes interligadas, conforme definidas na Diretiva

(UE) 2019/944.

25 Regulamento (UE) 2017/1938 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 25 de outubro
de 2017, relativo a medidas destinadas a garantir a seguranca do aprovisionamento de gas e
que revoga o Regulamento (UE) n.° 994/2010 (JO L 280 de 28.10.2017, p. 1).
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11.

12.

O operador fornece sem demora as autoridades competentes todas as provas necessarias

que justifiquem a sua decisdo de adiar a reparagao.

A decisao de adiar a reparagdo devido a consideragdes de seguranca, administrativas e de
ordem técnica esta sujeita a aprovacgao das autoridades competentes e € incluida nos
programas de reparacdo e monitorizagdo. As autoridades competentes podem exigir que o
operador em causa altere os programas de reparacao e monitoriza¢ao tendo em conta os

requisitos do presente regulamento.

Os operadores criam sem demora, mantém atualizado e disponibilizam plenamente as
autoridades competentes um registo de todas as decisdes de adiar as reparagdes nos termos
do presente artigo, incluindo todas as provas necessarias que justifiquem cada decisdo e os

correspondentes programas de reparagdo e monitorizagao.

Nao obstante o disposto no n.° 2, os operadores vistoriam os componentes que tenham sido

detetados a emitir:

a)  Niveis de metano iguais ou superiores aos limiares fixados no n.° 8 a temperatura e
pressao normais numa vistoria para LDAR anterior, imediatamente apos a reparagao
efetuada nos termos do n.° 9 e, o mais tardar, 45 dias apds essa data, a fim de

assegurar que a reparacao foi bem-sucedida; e

b)  Niveis de metano inferiores aos limiares fixados no n.° 8 a temperatura e pressao
normais, o0 mais tardar trés meses apods a detecdao das emissdes, a fim de verificar pelo
menos uma vez se a dimensao da perda de metano mudou e se € necessaria uma

reparagao.
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13.

14.

15.

Sempre que seja identificado um risco acrescido para a segurang¢a ou um risco acrescido de
perdas de metano, as autoridades competentes podem recomendar a realiza¢ao de vistorias

para LDAR mais frequentes aos componentes em causa.

Sem prejuizo das obrigagdes de comunicacao previstas no n.° 14, os operadores registam
todas as fugas identificadas, independentemente da dimensdo das mesmas, e vistoriam-nas

regularmente e garantem que sdo reparadas em conformidade com o n.° 9.

Os operadores conservam o registo durante, pelo menos, dez anos e facultam essas

informacdes as autoridades competentes, caso estas lhas solicitem.

Todos os anos, os operadores apresentam as autoridades competentes do Estado-Membro
em que estdo localizados os ativos em causa todos os programas de reparagao e
monitorizagdo ¢ um relatorio que resuma os resultados de todas as vistorias para LDAR

concluidas durante o ano anterior.

As autoridades competentes podem exigir que os operadores alterem o relatdrio ou os
programas de reparagdo e monitoriza¢ao tendo em conta os requisitos do presente

regulamento.

Os operadores podem delegar qualquer fungdo prevista no presente artigo. As fungdes
delegadas nao afetam a responsabilidade dos operadores nem tém impacto na eficacia da

supervisdo exercida pelas autoridades competentes.
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16.

17.

Os Estados-Membros asseguram que estdo a disposicao dos prestadores de servigos LDAR
e dos operadores sistemas de certificagdo ou de acreditacio ou sistemas de qualificagao
equivalentes, incluindo programas de formagao adequados, no que diz respeito as vistorias

para LDAR.

Sem prejuizo das Diretivas 2008/56/CE?¢ ¢ 2013/30/UE?” do Parlamento Europeu e do
Conselho, as autoridades competentes podem decidir isentar dos requisitos previstos no
presente artigo os componentes no mar do petréleo e do gas situados no seu territorio a
uma profundidade das aguas superior a 700 metros, se o operador em causa puder

apresentar provas solidas de que o impacto no clima das potenciais emissdes de metano

desses componentes ¢, muito provavelmente, negligenciavel.

Artigo 15.°

Restri¢oes impostas a ventilagdo e a queima em tocha

E proibida a ventilagdo, exceto nas circunstancias previstas no presente artigo. E proibida a

queima em tocha de rotina.

A ventilagdo ou a queima em tocha s6 sdo permitidas em caso de emergéncia ou de

anomalia.

Nao obstante o disposto no n.° 2, a ventilagdo ou a queima em tocha sdo permitidas sempre
que tal seja inevitavel e estritamente necessario e sujeito as obrigagdes de comunicagao de

informacdes previstas no artigo 16.°.

26

27

Diretiva 2008/56/CE do Parlamento Europeu e do Conselho, de 17 de junho de 2008, que
estabelece um quadro de acdo comunitaria no dominio da politica para o meio marinho
(Diretiva-Quadro Estratégia Marinha) (JO L 164 de 25.6.2008, p. 19).

Diretiva 2013/30/UE do Parlamento Europeu e do Conselho, de 12 de junho de 2013,
relativa a seguranca das operacdes offshore de petroleo e gas e que altera a

Diretiva 2004/35/CE (JO L 178 de 28.6.2013, p. 66).
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A ventilag¢@o e a queima em tocha sdo consideradas inevitaveis e estritamente necessarias

nas seguintes situacdes em que a ventilagdo ou a queima em tocha, consoante o caso, ndo

podem ser completamente eliminadas ou sdo necessarias por razdes de seguranca:

a)

b)

d)

g)

Durante o funcionamento normal de dispositivos pneumaticos, compressores,
reservatdrios a pressao atmosférica, dispositivos de recolha de amostras e de medigao
e selos a gas seco, ou outros componentes concebidos para a ventilagdo, desde que
esse equipamento cumpra as normas ou prescrigdes técnicas fixadas nos termos do

artigo 32.° e seja mantido de forma adequada para minimizar as perdas de metano;
Na descarga ou limpeza, a pressao atmosférica, de liquidos retidos em pogos;

Durante medi¢des ou recolhas de amostras em reservatorios ou noutros recipientes de
baixa pressdo, desde que esse reservatdrio ou recipiente cumpra as normas ou

prescri¢des técnicas fixadas nos termos do artigo 32.°;

Durante a transferéncia de liquidos de um reservatério ou outro recipiente de baixa
pressdo para um veiculo de transporte, desde que esse reservatorio ou recipiente

cumpra as normas ou prescri¢des técnicas fixadas nos termos do artigo 32.°;

Durante reparagdes, manutengdes, procedimentos de teste e operagdes de
desativacao, incluindo o alivio e a despressurizacao de equipamento para efetuar

reparagdes € manutengoes;
Durante ensaios de cabecas de revestimento;

Durante ensaios de estanquidade de obturadores;
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h)  Durante ensaios de produ¢do de duracdo inferior a 24 horas;

1)  Sempre que o metano ndo cumpra as especificacdes das condutas coletoras, desde
que o operador analise amostras de metano duas vezes por semana para determinar se
as especificagdes ja foram alcangadas e encaminhe o metano para uma conduta

coletora logo que as especificagdes em causa sejam cumpridas;

j)  Durante a entrada em servigo de condutas, equipamentos ou instalagdes, apenas

durante o tempo necessario para purgar impurezas das condutas ou do equipamento;

k)  Durante raspagens ("pigagens"), despressurizacdes para efetuar reparagoes,
operagoes de desativacdo ou purgas a condutas para fins de reparagdo ou de
manutengdo, apenas quando o gas nao puder ser contido ou redirecionado para uma

parte nao afetada da conduta.

4. Quando a ventilagdo for autorizada nos termos dos n.°s 2 e 3, os operadores s6 podem
efetud-la nos casos em que a queima em tocha nao € tecnicamente viavel por falta de
inflamabilidade ou incapacidade de suster uma chama, em que pode por em perigo a
seguranca das operagdes ou do pessoal ou nos casos em que teria um pior impacto
ambiental em termos de emissdes. Nessa eventualidade, no ambito das obrigacdes de
comunicacao de informacodes previstas no artigo 16.°, os operadores notificam e fornecem
as autoridades competentes provas da necessidade de utilizar a ventilagdo em vez da

queima em tocha.

5. Os equipamentos de ventilagdo sdo substituidos por alternativas sem emissdes sempre que
estas estejam comercialmente disponiveis € cumpram as normas ou prescrigdes técnicas

aplicaveis aos componentes concebidos para ventilagdo fixadas nos termos do artigo 32.°.

PE-CONS 86/1/23 REV 1 88
PT



6. Além das condigdes previstas nos n.°s 2 e 3, a queima em tocha s6 ¢ autorizada quando a
reinje¢do, a utilizacdo no local, o armazenamento para utilizagdo futura ou a expedicao do
metano para um mercado ndo forem exequiveis por razdes que nao sejam de ordem
economica. Nessa eventualidade, no ambito das obrigagdes de comunicacao de
informagdes previstas no artigo 16.°, os operadores demonstram as autoridades
competentes a necessidade de utilizar a queima em tocha em vez da reinjecao, da utilizacao
no proprio local, do armazenamento para utilizagao futura ou da expedi¢ao do metano para

um mercado.

7. Sempre que um local seja construido, substituido ou renovado na totalidade, os operadores
instalam e utilizam apenas dispositivos pneumaticos, compressores, reservatorios a pressao
atmosférica, dispositivos de recolha de amostras e de medi¢ado e selos a gas seco, cujas
emissoes sejam nulas e que estejam comercialmente disponiveis. Sempre que um local seja
substituido ou renovado parcialmente, os operadores instalam e utilizam nessa parte apenas
dispositivos pneumaticos, compressores, reservatorios a pressao atmosférica, dispositivos
de recolha de amostras e de medic¢do e selos a gés seco, cujas emissdes sejam nulas e que

estejam comercialmente disponiveis.

8. Os operadores cumprem o disposto no presente artigo sem demora e, em qualquer caso, o
mais tardar em ... [18 meses a contar da data de entrada em vigor do presente
regulamento], para os sitios existentes e, o mais tardar 12 meses a contar da data de entrada
em funcionamento, para os novos locais. Se os operadores ndo puderem cumprir o disposto
no presente artigo devido a um atraso excecional causado pela necessidade de obter uma
licenca ou qualquer outra autorizagdo administrativa das autoridades competentes, ou pela
indisponibilidade do equipamento de ventilagdo ou de queima em tocha, fornecem as
autoridades competentes um calendario de aplicacdo pormenorizado. O calendério inclui
provas suficientes do preenchimento das condi¢des previstas no presente nimero. As

autoridades competentes podem exigir alteragdes desse calendario.
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Artigo 16.°
Comunicagdo de informagoes sobre incidentes de ventilagdo

e incidentes de queima em tocha

Os operadores notificam as autoridades competentes os incidentes de ventilacao e os

incidentes de queima em tocha:
a)  Causados por emergéncias ou por anomalias; ou

b)  De duragdo total igual ou superior a 8 horas num periodo de 24 horas, contadas a

partir de um unico incidente.

A notificacdo a que se refere o primeiro paragrafo ¢ efetuada sem demora apos o incidente,
o mais tardar no prazo de 48 horas a contar do inicio do incidente ou do momento em que
o operador se apercebeu do mesmo, em conformidade com os elementos previstos no

anexo III.

Em derrogagdo do primeiro paragrafo, a queima em tocha controlada que ocorre durante as

paragens ¢ comunicada no relatério anual.

Os operadores apresentam as autoridades competentes relatdrios anuais sobre todos os
incidentes de ventilagdo e incidentes de queima em tocha referidos no n.° 1 do presente
artigo e no artigo 15.°, em conformidade com os elementos previstos no anexo I, como

parte do relatorio pertinente a que se refere o artigo 12.°.
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Artigo 17.°

Requisitos para a eficiéncia da queima em tocha

1. Sempre que um local seja construido, substituido ou renovado, total ou parcialmente, ou
sejam instaladas novas chaminés de tocha ou outros dispositivos de combustao, os
operadores s6 podem instalar as chaminés de tocha ou dispositivos de combustdo que
tenham piloto de ignicdo automatica ou queimador-piloto continuo e cujo nivel de

eficiéncia de destruicdo e remog¢ao desde a concecdo seja de pelo menos 99 %.

2. Os operadores asseguram que todas as chaminés de tocha ou outros dispositivos de
combustao cumprem os requisitos do n.° 1 o mais tardar em ... [18 meses a contar da data

de entrada em vigor do presente regulamento].

3. Os operadores inspecionam as chaminés de tocha ou outros dispositivos de combustao
de 15 em 15 dias, em conformidade com o anexo IV, exceto quando ndo sao utilizados
regularmente. Caso as chaminés de tocha ou outros dispositivos de combustdo nao sejam

utilizados regularmente, os operadores devem inspeciona-los antes de cada utilizagao.

Em alternativa as inspegdes regulares, sob reserva da aprovacao das autoridades
competentes, os operadores podem utilizar sistemas de monitorizagdo a distancia ou

automatizada, como especificado em conformidade com o anexo IV, pontos 1 e 2.

Sempre que sejam detetadas irregularidades, os operadores investigam a causa da
irregularidade e corrigem-na no prazo de seis horas ou, em caso de eventos meteoroldgicos
graves ou outras condigdes extremas, no prazo de seis horas apds o restabelecimento da

normalidade.
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Se forem utilizados pilotos de igni¢do automatica ou queimadores-piloto continuos, os
operadores utilizam equipamento de supervisdo da chama para monitorizar constantemente
a chama principal da tocha ou a chama piloto, a fim de garantir que a ventilagdo nao ocorre

devido a uma situacao de extin¢ao da chama.

Artigo 18.°
Pocgos inativos, pogos temporariamente selados

e pogos permanentemente selados e abandonados

Até ... [12 meses a contar da data de entrada em vigor do presente regulamento], os
Estados-Membros elaboram e disponibilizam ao publico um inventario de todos os pogos
inativos, pocos temporariamente selados e pocos permanentemente selados e abandonados
existentes no seu territdrio ou sob a sua jurisdicao, que estejam registados ou para os quais
estejam disponiveis informagdes sobre a sua localizagdo ou cuja localizagdo possa ser
identificada envidando todos os esforcos razoaveis. Esse inventario deve incluir, pelo

menos, os elementos previstos no anexo V, parte 1.

Os Estados-Membros conservam e mantém atualizado esse inventario, nomeadamente
envidando todos os esfor¢os razoaveis para localizar e documentar todos os pocos inativos,
pocos temporariamente selados e pogos permanentemente selados e abandonados
identificados e localizados no seu territorio ou sob a sua jurisdi¢do, com base numa
avaliacdo solida que tenha em conta as conclusdes cientificas mais recentes e as melhores

técnicas disponiveis.
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2. Em derroga¢do do n.° 1, os Estados-Membros que notifiquem a Comissao de provas da
existéncia, no seu territoério ou sob a sua jurisdi¢do, de um total de 40 000 ou mais pogos
inativos, pocos temporariamente selados e pogos permanentemente selados e abandonados,
podem adotar um plano para completar o inventario a que se refereon.° 1 e a
quantificagdo das emissoes de metano ou demonstrar que ndo existem emissdes de metano,
consoante aplicavel, em relacdo a esses pogos, incluindo, pelo menos, os elementos

previstos no anexo V, parte 1, e disponibilizam-no ao publico, desde que:

a) Até ... [12 meses a contar da data de entrada em vigor do presente regulamento],
pelo menos 20 % desses pogos sejam incluidos no inventario, tendo prioridade os

pogos inativos e 0s pogos temporariamente selados;

b)  Até ... [24 meses a contar da data de entrada em vigor do presente regulamento],

pelo menos 40 % desses pogos s@o incluidos no inventario;

c) De12em 12 meses apos ... [24 meses a contar da data de entrada em vigor do
presente regulamento], pelo menos mais 15 % desses pocos sdo incluidos no

inventario;

d)  Todos os pogos sdo incluidos no inventario até ... [72 meses a contar da data de

entrada em vigor do presente regulamento].

Esse plano ¢ submetido a aprovagdo das autoridades competentes.
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Sem prejuizo do disposto no n.° 4, os relatdrios que contenham informagdes sobre a
quantificagdo das emissoes de metano de todos 0s pogos inativos e pocos temporariamente
selados e, caso exista equipamento de monitorizagao da pressao, sobre a monitorizagao da
pressao dos mesmos sdo apresentados as autoridades competentes até ... [2]1 meses a
contar da data de entrada em vigor do presente regulamento ] e, posteriormente, até

31 de maio de cada ano.

Esses relatorios incluem a quantificagdo das emissdes de metano para a atmosfera e para a
agua e informacgdes sobre a monitorizagdo da pressao, se for caso disso, utilizando as
normas ou prescri¢des técnicas fixadas nos termos do artigo 32.°. Até a data de aplicagdo
dessas normas ou prescri¢des técnicas, os operadores ¢ os Estados-Membros seguem as
praticas industriais mais avangadas e utilizam as melhores tecnologias disponiveis para a

medicao e quantificagdo das emissdes de metano.

Caso os operadores ou os Estados-Membros comuniquem emissdes de metano no ambito
de acordos internacionais ou regionais em que a Unido ou o Estado-Membro em causa seja
parte, os relatérios a que se refere o presente numero podem incluir as informagoes

comunicadas no ambito desses acordos.

Os relatodrios relativos a pogos inativos € pocos temporariamente selados localizados em
Estados-Membros com um total de 40 000 ou mais pogos inativos, pocos temporariamente
selados e pocos permanentemente selados e abandonados sdo apresentados no prazo de 12
meses a contar da inclusao de cada um dos pogos no inventério e, posteriormente, até

31 de maio de cada ano.
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Sempre que sejam fornecidas as autoridades competentes dados sobre a quantificagdo das
emissOes de metano e, caso exista equipamento de monitorizacao da pressdo, sobre a
monitorizagdo da pressao que provem que nao houve emissdes de metano provenientes de
um pogo temporariamente selado em terra durante os ultimos cinco anos, o n.° 3 deixa de

se aplicar a esse poco.

Sempre que sejam fornecidas as autoridades competentes dados sobre a quantificagdo das
emissoes de metano e, caso exista equipamento de monitorizagdo da pressdo, sobre a
monitorizagdo da pressao que provem que nao houve emissdes de metano provenientes de
um pogo inativo no mar ou de um pogo temporariamente selado no mar durante os ultimos

trés anos, o n.° 3 deixa de se aplicar a esse pogo.

Sempre que sejam fornecidas as autoridades competentes provas fidveis de quantidades
substanciais de emissdes de metano num pogo inativo no mar ou num pogo
temporariamente selado, apds o periodo a que se refere o n.° 4, ou num pogo
permanentemente selado e abandonado, e se essas provas tiverem sido confirmadas por um
terceiro independente, as autoridades competentes decidem sobre a possibilidade de aplicar
a esse poco as obrigacdes previstas no presente artigo em relacdo aos pogos

temporariamente selados.

Caso sejam detetadas emissdes de metano em pogos inativos, pocos temporariamente
selados ou pogos permanentemente selados e abandonados, os Estados-Membros ou a parte
responsavel nos termos do n.° 8 tomam todas as medidas necessarias a sua disposi¢ao para
reparar, recuperar e selar permanentemente esse pogo, conforme aplicavel, sempre que tal
seja tecnicamente viavel e tendo em conta os impactos ambientais das obras necessarias

com vista a reducao associada das emissdes de metano.
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Antes de serem apresentados as autoridades competentes, os relatdrios referidos no n.° 3 do
presente artigo sdo avaliados por um verificador, sendo-lhes apensa uma declaracao de

verificacdo emitida em conformidade com o artigo 8.°.

Os Estados-Membros asseguram que os operadores cumprem as obrigagdes previstas nos
n.°s 3 a7 enon.9. Se um operador, proprietario, titular de licenca ou outra parte
responsavel pelo pogo ao abrigo do direito nacional prestar a autoridade competente
elementos de prova adequados e fidveis para demonstrar que nao dispde dos meios
financeiros adequados para cumprir essas obrigacdes, ou se a parte responsavel nao puder

ser identificada, o Estado-Membro assume a responsabilidade por essas obrigagdes.

Até ... [24 meses a contar da data de entrada em vigor do presente regulamento], os
Estados-Membros ou a parte responsavel nos termos do n.° 8 elaboram um plano de
redugdo de emissoOes para descontaminar, reabilitar e selar permanentemente os pogos
inativos e os pogos temporariamente selados que inclua, pelo menos, os elementos
previstos no anexo V, parte 2, e executam-no no prazo de 12 meses a contar da

apresentacao do primeiro relatorio a que se refere o n.° 3.

Em derrogagao do primeiro paragrafo, se um Estado-Membro ou a parte responsavel nos
termos do n.° 8 puder demonstrar que a execucao desse plano de redugdo de emissdes nao ¢
possivel dentro desse prazo devido a consideragdes de seguranca, administrativas ou de
ordem técnica, podem adiar a sua execucdo. O plano de reducao de emissdes inclui todos
os elementos de prova necessarios que justifiquem essa decis@o. Nesses casos, a execugdo
¢ efetuada o mais rapidamente possivel, assegurando que a data-limite para as medidas de
reducdo de emissoes aplicaveis a cada poco nao exceda trés anos a contar da apresentacao

do primeiro relatorio a que se refere o n.° 3.
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10.

As autoridades competentes podem exigir que a parte responsavel altere o plano de

redugdo de emissdes tendo em conta os requisitos do presente regulamento.

Os Estados-Membros ou a parte responsavel nos termos do n.° 8 atualizam regularmente o
plano de reducdo de emissdes, em consondncia com o inventario a que se refereon.’ 1 e
com os relatorios a que se refere o n.° 3 e quaisquer alteragcdes ou novas informagdes deles
decorrentes, € com base numa avaliacdo solida que tenha em conta as conclusdes

cientificas mais recentes e as melhores técnicas disponiveis.

Nos planos de redugao de emissdes recorre-se ao inventario referido non.’ 1 e aos

relatorios referidos no n.° 3 para determinar a prioridade das atividades, incluindo:
a) A descontaminagdo, reabilitagdo e selagem permanente dos pogos;

b) A reabilitagdo das estradas de acesso conexas ou do solo circundante debaixo de

agua, conforme aplicével;

¢) O restauro dos terrenos, massas de agua, fundo marinho e habitats afetados pelos

pocos e pelas operagdes anteriores;

d) A monitorizag@o para assegurar que os pogos selados ndo sdo uma fonte de emissoes

de metano em conformidade com o presente artigo.

As autoridades competentes reexaminam e disponibilizam os relatorios e planos de
reducdo de emissoes a que se refere o presente artigo ao publico e a Comissao, em
conformidade com o artigo 5.°, n.° 4, no prazo de trés meses a contar da apresentagcdo dos
mesmos por um operador ou da conclusao de um plano de reducdo de emissdes por um

Estado-Membro.
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11. Sem prejuizo das Diretivas 2008/56/CE e 2013/30/UE, as autoridades competentes podem
decidir isentar os pogos de petréleo e de gas no mar situados a uma profundidade das aguas
superior a 700 metros dos requisitos previstos no n.° 3 ou no n.° 9 do presente artigo, se
puderem ser apresentadas provas s6lidas de que o impacto no clima das potenciais

emissdes de metano desses pogos €, muito provavelmente, negligenciavel.

12. Sem prejuizo das Diretivas 2008/56/CE e 2013/30/UE, e sob reserva da aprovagao das
autoridades competentes, os pogos no mar selados temporariamente € 0s pogos no mar
permanentemente selados e abandonados situados a uma profundidade das aguas
compreendida entre 200 e 700 metros podem ser isentados dos requisitos previstos no n.° 3
ou no n.° 9 do presente artigo, caso o operador possa demonstrar que o impacto no clima
das potenciais emissdes de metano desses pogos €, muito provavelmente, negligenciavel
por referéncia a uma avaliagao de impacto ambiental realizada antes da perfuragdo ou apds

a ocorréncia de acidentes durante as operagoes.
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Capitulo 4

Emissoes de metano no sector do carvao

SECCAO1

MONITORIZACAO E COMUNICACAO DE INFORMACOES

SOBRE AS MINAS ATIVAS
Artigo 19.°
Ambito
1. A presente seccao aplica-se a minas de carvao subterraneas e a céu aberto ativas.
2. As emissoes de metano provenientes das minas de carvao subterraneas ativas incluem as

seguintes emissoes:
a)  Emissdes de metano dos pocos de ventilagdo utilizados pelo operador da mina;

b)  Emissdes de metano provenientes das estagdes de drenagem e do sistema de
drenagem de metano, quer resultem de ventilacdo, intencional ou involuntaria, quer

de combustio incompleta da queima em tocha;

c)  Emissoes de metano durante atividades pos-minerag@o e na area da mina de carvao.
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3. As emissdes de metano provenientes das minas de carvao a céu aberto ativas incluem as

seguintes emissoes:
a)  Emissdes de metano que ocorrem na mina de carvao durante o processo de extracao;

b)  Emissdes de metano durante atividades pds-mineracao e na area da mina de carvao.

Artigo 20.°

Monitorizagdo e comunica¢do de informagoes

1. No caso das minas de carvao subterraneas, os operadores de mina efetuam medi¢oes
continuas diretas ao nivel da fonte e quantificacao em todos os pogos de ventilagao de
exaustdo. Os operadores de mina comunicam as autoridades competentes as emissdes de
metano por pogo de ventilagdo e por ano em quilotoneladas de metano, utilizando
equipamentos e metodologias que resultem numa exatiddo de medicdo com uma tolerancia
de 0,5 quilotoneladas de metano por ano ou de 5 % da quantidade comunicada, consoante

o valor que for mais baixo.

2. Os operadores de estacdo de drenagem efetuam medigdes continuas diretas ao nivel da
fonte e quantificacdo das libertagdes totais de metano ventilado e queimado em tocha,

independentemente das razdes subjacentes a ventilagao e a queima em tocha em causa.
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No que diz respeito as minas de carvao a céu aberto, os operadores de mina utilizam
fatores de emissdao de metano especificos da jazida da mina de carvao em causa para
quantificar as emissdes de metano resultantes das operagdes de extracao mineira. Os
operadores de mina fixam esses fatores de emissao trimestralmente, em conformidade com
normas cientificas aplicaveis e tendo em conta as emissdes de metano dos estratos

circundantes.

As medigdes e a quantificagdo referidas nos n.%s 1, 2 e 3 sao efetuadas em conformidade
com as normas ou prescri¢des técnicas aplicaveis fixadas nos termos do artigo 32.°. Até a
data de aplicacdo dessas normas ou prescri¢des técnicas, os operadores de mina seguem as
praticas industriais mais avangadas e utilizam as melhores tecnologias disponiveis para a
medi¢do e quantificacdo das emissdes de metano. Os operadores de mina fornecem as
autoridades competentes e aos verificadores informagdes sobre as normas, incluindo

normas internacionais, ou as metodologias utilizadas.

No que diz respeito as medigdes continuas diretas ao nivel da fonte e quantificacao
referidas nos n.°s 1 e 2, quando uma parte do equipamento de medi¢ao nao estiver a
funcionar durante determinado periodo, podem ser utilizadas leituras efetuadas durante os
periodos em que o equipamento esteve em funcionamento para estimar proporcionalmente

os dados correspondentes ao periodo em que o equipamento nao esteve a funcionar.

O equipamento utilizado nas medigdes continuas diretas ao nivel da fonte e na
quantificagdo referidas nos n.°s 1 e 2 deve funcionar durante mais de 90 % do periodo
durante o qual € utilizado para monitorizar as emissdes de metano, excluidos os periodos

de suspensao para recalibragao e reparacao.
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Se for caso disso, os operadores de mina estimam as emissdes de metano pos-mineracao do
carvao utilizando para o efeito fatores de emissdo pos-mineracdo do carvao atualizados
anualmente, determinados com base em amostras de carvao especificas das jazidas em

causa, em conformidade com normas cientificas aplicaveis.

Até ... [12 meses a contar da data de entrada em vigor do presente regulamento] e,
posteriormente, até 31 de maio de cada ano, os operadores de mina e os operadores de
estacdao de drenagem apresentam as autoridades competentes um relatdrio com os dados

sobre as emissOes anuais de metano na fonte, em conformidade com o presente artigo.

Esse relatorio deve abranger o ultimo ano civil disponivel e incluir os elementos previstos
no anexo VI, parte 1, no caso das minas de carvao subterraneas ativas, no anexo VI,
parte 2, no caso das minas de carvao a céu aberto ativas, e no anexo VI, parte 3, no caso

das estacdes de drenagem.

Os operadores de mina e os operadores de estagdo de drenagem asseguram que, antes de
serem apresentados as autoridades competentes, os relatdrios a que se refere o presente
numero sdo avaliados por um verificador, sendo-lhes apensa uma declaragao de verificagao

emitida em conformidade com o artigo 8.°.

As autoridades competentes disponibilizam os relatorios a que se refere o presente artigo
ao publico e a Comissao, em conformidade com o artigo 5.°, n.° 4, no prazo de trés meses a

contar da apresentagdo pelos operadores de minas.
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SECCAO 11
REDUCAO DAS EMISSOES DE METANO

PROVENIENTES DAS MINAS DE CARVAO SUBTERRANEAS ATIVAS

Artigo 21.°
Ambito

A presente seccdo aplica-se as emissdes de metano provenientes das minas de carvao subterraneas

referidas no artigo 19.°, n.° 2.

Artigo 22.°

Medidas de reducdo de emissoes

1. A partir de 1 de janeiro de 2025, sdo proibidas a queima em tocha com um nivel de
eficiéncia de destrui¢cdo e remocgao desde a concecgao inferior a 99 % e a ventilagao de
metano dos sistemas de drenagem, exceto em caso de emergéncia ou de anomalia ou
sempre que essas operagdes sejam inevitaveis e estritamente necessarias para fins de
manutenc¢do e com exce¢do da ventilagdo nos termos do n.° 2. Nesses casos, os operadores
de estagdo de drenagem s6 procedem a ventilagdo se a queima em tocha nao for
tecnicamente vidvel ou puder por em perigo a seguranca das operagdes ou do pessoal.
Nessa eventualidade, no ambito das obrigagdes de comunicacao de informacgdes previstas
no artigo 23.° os operadores de estagao de drenagem demonstram as autoridades

competentes a necessidade da ventilacdo em vez da queima em tocha.
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A partir de 1 de janeiro de 2027, ¢ proibida a ventilacdo de metano através de pogos de
ventilagdo em minas de carvao que emitam mais de 5 toneladas de metano por
quilotonelada de carvao extraido, com excec¢ao das minas de carvao de coque, exceto em

caso de emergéncia.

A partir de 1 de janeiro de 2031, ¢ proibida a ventilagdo de metano através de pocos de
ventilagdo em minas de carvao que emitam mais de 3 toneladas de metano por
quilotonelada de carvao extraido, com excec¢ao das minas de carvao de coque, exceto em

caso de emergéncia.

Esses limiares sdo aplicaveis por ano, por mina e por operador, se uma entidade explorar

varias minas de carvao.

As medidas tomadas em conformidade com o presente nimero nao podem conduzir a

deterioragdo da seguranga dos trabalhadores.

Até ... [trés anos a contar da data de entrada em vigor do presente regulamento], a
Comissao adota um ato delegado nos termos do artigo 34.° para completar o presente
regulamento, estabelecendo restricdes para a ventilagdo de metano proveniente de pocos de

ventilagdo no que se refere as minas de carvao de coque.

Sem prejuizo dos artigos 107.° e 108.° do Tratado sobre o Funcionamento da Unido
Europeia (TFUE), os Estados-Membros podem utilizar um sistema de incentivos para
reduzir as emissoes de metano baseado em taxas, encargos ou sancoes, conforme se refere
no artigo 33.°, a fim de assegurar que os operadores das minas de carvao existentes

cumpram as obrigacdes, previstas nos n.°s 1 e 2 do presente artigo.
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Artigo 23.°
Comunicagdo de informagoes sobre incidentes de ventilagdo

e incidentes de queima em tocha

1. A partir de 1 de janeiro de 2025, os operadores de estagdao de drenagem comunicam as
autoridades competentes todos os incidentes de ventilacdo e todos os incidentes de queima
em tocha com um nivel de eficiéncia de destrui¢do e remogao desde a concecao inferior a

99 %:
a)  Causados por emergéncias ou por anomalias;
b)  Cuja ocorréncia tenha sido inevitavel, devido a manuten¢do do sistema de drenagem.

Essa comunicagdo ¢ efetuada em conformidade com o anexo VII, sem demora apods o
incidente e o mais tardar no prazo de 48 horas a contar do inicio do incidente ou do

momento em que o operador se apercebeu do mesmo.

2. As autoridades competentes colocam anualmente as informagdes que lhes forem
apresentadas nos termos do presente artigo a disposi¢do do publico e da Comissdo, em

conformidade com o artigo 5.°, n.° 4.
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SEcCAO III
EMISSOES DE METANO PROVENIENTES DE MINAS DE CARVAO SUBTERRANEAS

ENCERRADAS E MINAS DE CARVAO SUBTERRANEAS ABANDONADAS

Artigo 24.°
Ambito

A presente seccdo aplica-se as seguintes emissdes de metano provenientes de minas de carvao
subterraneas encerradas e minas de carvao subterraneas abandonadas em que a produgao de carvao

tenha cessado apds ... [70 anos antes da data de entrada em vigor do presente regulamento]:
a) Emissoes de metano de todos os pogos de ventilagdo que continuam a emitir metano;

b) Emissoes de metano provenientes de equipamento de extragdo de carvao cuja utilizagdo

tenha sido descontinuada;

C) Emissoes de metano provenientes de outras fontes pontuais de emissdao bem definidas,

conforme especificado no anexo VIII, parte 1.

Artigo 25.°

Monitorizagdo e comunicagdo de informagoes

I. Até ... [12 meses a contar da data de entrada em vigor do presente regulamento], os
Estados-Membros elaboram e disponibilizam ao publico um inventario de todas as minas
de carvao subterraneas encerradas e minas de carvao subterrdneas abandonadas existentes
no seu territorio ou sob a sua jurisdi¢do, cujas operacdes tenham cessado apos ... [70 anos
antes da data de entrada em vigor do presente regulamento], de acordo com a metodologia

prevista no anexo VIII, parte 1, que inclua, pelo menos, os elementos ai indicados.
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A partir de ... [21 meses a contar da data de entrada em vigor do presente regulamento], as
emissdes de metano sdo medidas em todas as minas de carvao subterraneas encerradas e
em todas as minas de carvao subterraneas abandonadas, cujas operacdes tenham cessado

apos ... [70 anos antes da data de entrada em vigor do presente regulamento].

Sao instalados equipamentos de medi¢dao em todos os elementos enumerados no

anexo VIII, parte 1, ponto 1.5, onde tenham sido verificadas emissdes superiores a

0,5 toneladas de metano por ano, com base no inventario referido no n.° 1 do presente
artigo. Esses equipamentos de medicao efetuam medigdes diretas ao nivel da fonte ou
quantificag@o ao nivel da fonte em conformidade com as normas ou prescri¢des técnicas
aplicaveis fixadas nos termos do artigo 32.° e, pelo menos, de hora a hora e de qualidade
suficiente para permitir uma estimativa representativa das emissoes anuais de metano de
todos os elementos enumerados no anexo VIII, parte 1, ponto 1.5, onde tenham sido
verificadas emissdes de metano. Até a data de aplicagdo dessas normas ou prescrigdes
técnicas, os operadores de mina seguem as praticas industriais mais avancadas e utilizam
as melhores tecnologias disponiveis para a medicao e quantificacdo das emissoes de
metano. Os operadores de mina fornecem as autoridades competentes e aos verificadores
informacdes sobre as normas, incluindo normas europeias ou outras normas internacionais,

as prescrigoes técnicas ou as metodologias utilizadas.

O equipamento de medi¢do deve funcionar durante mais de 90 % do periodo durante o
qual ¢ utilizado para monitorizar as emissdes de metano, excluidos os periodos de

suspensdo para recalibragdo e reparacao.
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Se as emissoes anuais de metano observadas de um dos elementos enumerados no
anexo VIII, parte 1, ponto 1.5, forem inferiores a uma tonelada de metano durante seis
anos consecutivos, no caso de minas de carvao subterraneas inundadas, ou 12 anos
consecutivos, no caso de minas de carvao subterraneas nao inundadas, ndo é efetuada
qualquer outra monitorizagdo nem comunica¢ao de informagdes relativamente a esse

elemento especifico.

A pedido da parte responsavel, as autoridades competentes podem isentar as minas de
carvao subterraneas encerradas e as minas de carvao subterraneas abandonadas dos
requisitos dos n.%s 2 e 3 do presente artigo e do anexo VIII, parte 1, ponto 1.5, se a parte
responsavel demonstrar que essas minas estdo totalmente inundadas ha, pelo menos,

10 anos antes da data do pedido.

Esse pedido ¢ acompanhado de um relatério da parte responsavel. Esse relatorio deve
demonstrar a estabilizagdo das condi¢des hidrogeologicas, bem como a auséncia de
quantidades substanciais de emissdes de metano provenientes da mina de carvao em causa.
As autoridades competentes disponibilizam esse relatério ao publico em conformidade

com o direito nacional.

Sempre que as autoridades competentes recebam provas fidveis de quantidades
substanciais de emissdes de metano provenientes de uma mina de carvao subterranea
encerrada ou de uma mina de carvao subterranea abandonada, como referidas no n.° 4, as

obrigagdes previstas nos n.’s 2 e 3 aplicam-se a essa mina de carvao.

Até ... [24 meses a contar da data de entrada em vigor do presente regulamento] e,
posteriormente, até 31 de maio de cada ano, sdo apresentados as autoridades competentes

relatorios com estimativas anuais das emissoes de metano na fonte.

PE-CONS 86/1/23 REV 1 108

PT



Esses relatorios devem abranger o tltimo ano civil disponivel e incluir os elementos

previstos no anexo VIII, parte 2.

Antes de serem apresentados as autoridades competentes, os relatorios a que se refere o
presente niumero sao avaliados por um verificador. E-lhes apensa uma declaracao de

verificagdo emitida em conformidade com o artigo 8.°.

Os operadores de mina ou os Estados-Membros sdo responsaveis pelo cumprimento dos
requisitos referidos nos n.°s 2 a 6 do presente artigo no que diz respeito as minas de carvao
subterraneas encerradas. Os Estados-Membros sdo responsaveis pelo cumprimento dos
requisitos referidos nos n.’s 2 a 6 do presente artigo no que diz respeito as minas de carvao
subterraneas abandonadas. Em caso de utilizagdes alternativas de minas de carvao
subterraneas abandonadas, o titular da licenga a que se refere o artigo 26.°, n.° 3, ¢

responsavel pelo cumprimento dos requisitos referidos nos n.°s 2, 3 e 6 do presente artigo.

As autoridades competentes disponibilizam os relatérios a que se refere o presente artigo
ao publico e a Comissdo, em conformidade com o artigo 5.°, n.° 4, no prazo maximo de trés

meses a contar da apresentacao pela parte responsavel.

Artigo 26.°

Medidas de reducdo de emissoes

Com base no inventario referido no artigo 25.°, os Estados-Membros elaboram e executam
um plano de redugdo de emissodes aplicavel as emissdes de metano provenientes de minas
de carvao subterraneas encerradas e minas de carvao subterraneas abandonadas cujas
operacdes tenham cessado apés ... [70 anos antes da data de entrada em vigor do presente

regulamento].
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O plano de reducdo de emissdes € apresentado as autoridades competentes
até ... [30 meses a contar da data de entrada em vigor do presente regulamento]. Inclui os
principais objetivos intermédios para a sua execucao e, pelo menos, os elementos previstos

no anexo VIII, parte 3.

A partir de 1 de janeiro de 2030, sdo proibidas a ventilagdo e a queima em tocha no que
respeita ao equipamento a que se refere o artigo 25.°, n.° 2, a menos que a utilizagao de
metano e a reducdo das emissdes de metano nao sejam tecnicamente viaveis ou possam por
em perigo a seguranga ambiental, a seguranga humana, incluindo a seguranga do pessoal,
ou a saude. Nessa eventualidade, no ambito das obrigagdes de comunicagdo de
informagdes previstas no artigo 25.°, os operadores de mina ou os Estados-Membros
demonstram a necessidade da ventilacao ou da queima em tocha em vez da utilizagdo de

metano ou da reducao de emissdes de metano.

E permitida a utilizacio alternativa de minas de carvdo subterraneas abandonadas na
sequéncia de um procedimento de licenciamento adaptado ao tipo especifico de utilizagao
alternativa da mina de carvao subterranea abandonada. O requerente apresenta as
autoridades competentes um plano pormenorizado de medidas para evitar as emissoes de
metano. O titular da licenga deve cumprir as obrigagdes de monitorizacao, de comunicacao

e de redugdo de emissdes previstas no artigo 25.° e no presente artigo.

Sem prejuizo do direito sectorial da Unido aplicavel, no caso das minas de carvao
subterraneas encerradas sdo permitidas as melhores praticas existentes de reducdo das

emissoes de metano.
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Capitulo 5
Emissoes de metano provenientes do petroleo bruto,

gas natural e carvao colocados no mercado da Uniao

Artigo 27.°

Requisitos aplicaveis aos importadores

1. Até ... [nove meses a contar da data de entrada em vigor do presente regulamento] e,
posteriormente, até 31 de maio de cada ano, os importadores facultam as informagoes
previstas no anexo IX as autoridades competentes do Estado-Membro no qual estao
previstos. Se os importadores ndo prestarem essas informagoes total ou parcialmente,
devem apresentar a essas autoridades competentes uma justificagcdo solida para esse

incumprimento e indicar as medidas que tomaram para obter essas informagdes.

A Comissao fica habilitada a adotar atos delegados nos termos do artigo 34.° para alterar o

presente regulamento, modificando as informagdes que os importadores devem facultar.

2. Até ... [12 meses a contar da data de entrada em vigor do presente regulamento] e,
posteriormente, até 31 de agosto de cada ano, os Estados-Membros apresentam a Comissao

as informacodes facultadas pelos importadores.

A Comissao disponibiliza essas informagdes em conformidade com o artigo 30.°.
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Artigo 28.°

Equivaléncia das medidas de monitoriza¢do, comunicagdo e verifica¢do

A partir de 1 de janeiro de 2027, os importadores demonstram e comunicam as autoridades
competentes do Estado-Membro em que estdo estabelecidos, nos termos do artigo 27.°,

n.° 1, que os contratos celebrados ou renovados em ou apo6s ... [data de entrada em vigor
do presente regulamento] para o fornecimento de petrdleo bruto, gas natural ou carvao
produzidos fora da Unido abrangem apenas o petréleo bruto, o gas natural ou o carvao
sujeito a medidas de monitorizacao, comunicagdo e verificagdo aplicadas ao nivel do

produtor que sejam equivalentes as previstas no presente regulamento.

No caso dos contratos celebrados antes de ... [data de entrada em vigor do presente
regulamento] para o fornecimento de petréleo bruto, gés natural ou carvao produzidos fora
da Unido, os importadores devem envidar todos os esfor¢os razoaveis para exigir que o
petréleo bruto, o gas natural ou o carvao seja sujeito a medidas de monitorizagao,
comunicacdo e verificacdo aplicadas ao nivel do produtor que sejam equivalentes as
previstas no presente regulamento. Esses esforcos podem incluir a alteracdo desses

contratos.

A partir de 1 de janeiro de 2027, os importadores informam anualmente as autoridades
competentes do Estado-Membro em que estdo estabelecidos dos resultados desses
esfor¢os, no ambito das informagdes a prestar nos termos do artigo 27.°, n.° 1, e, em caso
de incumprimento, apresentam a essas autoridades competentes uma justificagao solida

para esse incumprimento e indicam as medidas que tomaram como parte desses esforcos.
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A Comissao emite recomendagdes com clausulas-modelo facultativas relacionadas com as
informagdes a prestar para efeitos dos n.s 1 e 2, a utilizar pelos importadores que colocam
no mercado da Unido petréleo bruto, gas natural e carvao quando do processo de alteracao
ou renovacao de contratos existentes ou de assinatura de novos contratos de fornecimento

de petrdleo bruto, gas natural e carvao.

As autoridades competentes dos Estados-Membros protegem a confidencialidade das
informacdes recebidas dos importadores nos termos do presente artigo, em conformidade
com o direito da Unido. As autoridades competentes facultam essas informagdes a
Comissao, que protege a confidencialidade das mesmas, em conformidade com o direito da

Unido.

Para efeitos do presente artigo, as medidas de monitoriza¢do, comunicagdo e verificagao

sdo consideradas equivalentes as previstas no presente regulamento nos seguintes casos:

a) O petroleo bruto, o gas natural e o carvao estdo sujeitos a uma verificacao
independente por terceiros equivalente a prevista nos artigos 8.° € 9.° e o produtor

estabelecido num pais terceiro aplica:

1)  para o petroleo bruto e o gas natural, medidas de monitorizagdo e comunicagdo
que assegurem uma quantificacdo das emissoes de metano equivalentes as
medidas previstas no artigo 12.° ou as medidas de monitorizagdo e

comunicacao ao nivel 5 da PPGM 2.0,

i1)  para o carvao, medidas de monitorizacdo e comunicacdo equivalentes as

previstas no artigo 20.% ou
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b) O pais terceiro dispde de um regime regulamentar em matéria de monitorizagao,
comunicagdo e verificacdo que seja pelo menos equivalente ao aplicado na Unido e
aplica-o aos produtores e exportadores nele estabelecidos que fornecem petréleo
bruto, gas natural ou carvao ao mercado da Unido; em especial, o pais terceiro
demonstrou que esses requisitos de monitorizacdo e comunicagao de informagdes
asseguram, pelo menos, uma quantificagcdo ao nivel da fonte e ao nivel do local e
uma apresentagao periddica de relatdrios equivalentes as previstas no artigo 12.°, no
caso do petrdleo bruto e do gés natural, e no artigo 20.°, no que respeita ao carvao, e
que foi posta em pratica uma verificagdo eficaz por um terceiro independente,
equivalente a prevista nos artigos 8.° € 9.°, bem como uma supervisio e execugao

eficazes.

6. Para efeitos do n.° 5, alinea b), a Comissao estabelece, por meio de um ato de execugao, o
procedimento e os requisitos relativos as provas a apresentar por um pais terceiro a fim de
determinar a equivaléncia. O referido ato de execugdo ¢ adotado pelo procedimento de

exame a que se refere o artigo 35.°, n.° 3.

O procedimento que determina a equivaléncia pode ser iniciado a pedido de um pais

terceiro ou da Comissio.

A Comissao colabora ativamente com todos os paises terceiros que exportam petroleo
bruto, gas natural ou carvao para o mercado da Unido, a fim de obter o seu acordo para dar
inicio a esse procedimento, tomando em consideragao a quantidade importada desses

paises terceiros e o potencial destes para reduzir as suas emissdes de metano.
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A equivaléncia ¢ determinada pela Comissdo, por meio de atos de execugdo para cada pais
terceiro pertinente, apenas se o pais terceiro preencher todas as condigdes previstas no

n.° 5, alinea b), do presente artigo e se forem apresentadas todas as provas exigidas. Os
referidos atos de execucgdo sdo adotados pelo procedimento de exame a que se refere o
artigo 35.° n.° 3, do presente regulamento. A Comissao abstém-se de adotar esses atos de
execucdo se a sua adogdo permitir contornar medidas restritivas adotadas ao abrigo do

artigo 215.° do TFUE que restrinjam a importagao de petroleo bruto, gas natural ou carvao.

A equivaléncia pode ser revogada em qualquer momento pela Comissao, por meio de um
ato de execugdo, se o pais terceiro deixar de cumprir, legalmente ou na pratica, as
condi¢des previstas no n.° 5, alinea b), do presente artigo durante um periodo de, pelo
menos, 12 meses. O referido ato de execugdo ¢ adotado pelo procedimento de exame a que
se refere o artigo 35.°, n.° 3. Antes de adotar esse ato de execugdo, a Comissdo notifica o
pais terceiro das suas preocupacdes e da-lhe a oportunidade de expressar os seus pontos de

vista.
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Ao elaborar os atos de execugdo referidos no presente nimero, a Comissdo informa o
Grupo de Coordenacdo do Petroleo e dos Produtos Petroliferos, criado pela

Diretiva 2009/119/CE do Conselho?®, o Grupo de Coordena¢ido do Gas, criado pelo
Regulamento (UE) 2017/1938 do Parlamento Europeu e do Conselho??, e o Grupo de
Coordenacdo da Eletricidade, criado pela Comissdao, bem como outras partes interessadas.
Os referidos atos de execugdo s6 podem entrar em vigor decorridos 30 dias consecutivos a

contar da data da respetiva adogao.

Os importadores ficam isentos das obriga¢des de comunicagao previstas nos n.’s 1 e 2
sempre que importem petréleo bruto, gas natural ou carvao de um pais terceiro para o qual

tenha sido determinada equivaléncia nos termos do n.° 6.

A partir de ... [data de entrada em vigor do presente regulamento], se for caso disso e sob
reserva dos procedimentos aplicaveis, a Comissdo propde e procura que a Unido celebre
regimes de cooperagdo com paises terceiros dos quais a Unido importa petroleo bruto, gas
natural ou carvao, a fim de os apoiar na previsao de um sistema de monitorizagao,
comunicacdo e verificacdo equivalente ao previsto no presente regulamento. A Comissao
nao pode recomendar que sejam celebrados regimes de cooperacdo que permitam
contornar medidas restritivas adotadas ao abrigo do artigo 215.° do TFUE relativas a

importacdo de petroleo bruto, gas natural ou carvao.

28

29

Diretiva 2009/119/CE do Conselho, de 14 de setembro de 2009, que obriga os Estados-
-Membros a manterem um nivel minimo de reservas de petroleo bruto e/ou de produtos
petroliferos (JO L 265 de 9.10.2009, p. 9).

Regulamento (UE) 2017/1938 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 25 de outubro

de 2017, relativo a medidas destinadas a garantir a seguranga do aprovisionamento de gas e
que revoga o Regulamento (UE) n.° 994/2010 (JO L 280 de 28.10.2017, p. 1).
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Artigo 29.°

Intensidade de metano da producdo de petroleo bruto, gas natural e carvdao

Até ... [quatro anos a contar da data de entrada em vigor do presente regulamento] e,
posteriormente, todos 0s anos, para os contratos de fornecimento celebrados ou renovados
em ou apos ... [data de entrada em vigor do presente regulamento], os produtores e, nos
termos do artigo 27.°, n.° 1, os importadores da Unido comunicam as autoridades
competentes do Estado-Membro em que estdo estabelecidos a intensidade de metano da
producao de petroleo bruto, gas natural e carvao por si colocados no mercado da Uniao,
calculada em conformidade com a metodologia determinada nos termos do n.° 4 do

presente artigo.

No que respeita aos contratos de fornecimento celebrados antes de ... [data de entrada em
vigor do presente regulamento], os produtores e, nos termos do artigo 27.°, n.° 1, os
importadores da Unido envidam todos os esforgos razoaveis para comunicar as autoridades
competentes do Estado-Membro em que estao estabelecidos a intensidade de metano da
producdo de petroleo bruto, gés natural e carvao por si colocados no mercado da Unido,
calculada em conformidade com a metodologia determinada nos termos do n.° 4 do
presente artigo. A partir de ... [quatro anos a contar da data de entrada em vigor do
presente regulamento], os produtores e importadores da Unido que colocam petroleo bruto,
gas natural ou carvao no mercado da Unido comunicam anualmente as autoridades

competentes do Estado-Membro em que estdo estabelecidos os resultados desses esforgos.
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Até ... [seis anos a contar da data de entrada em vigor do presente regulamento] e,
posteriormente, todos os anos, os produtores e importadores da Unido que colocam
petroleo bruto, gas natural e carvao no mercado da Unido ao abrigo de contratos de
fornecimento celebrados ou renovados ap0s ... [seis anos a contar da data de entrada em
vigor do presente regulamento] demonstram as autoridades competentes do Estado-
-Membro em que estdo estabelecidos que a intensidade de metano da produgdo de petréleo
bruto, gas natural e carvao colocados no mercado da Unido, calculada em conformidade
com a metodologia determinada nos termos do n.° 4, ¢ inferior aos valores maximos de
intensidade de metano fixados em conformidade com o n.° 6 para promover a reducao das

emissOes mundiais de metano desses produtos.

As autoridades competentes dos Estados-Membros protegem a confidencialidade das
informacdes recebidas dos produtores e importadores da Unido nos termos do presente
artigo, em conformidade com o direito da Unido. As autoridades competentes fornecem
essas informacgdes a Comissdo, que protege a confidencialidade das mesmas, em

conformidade com o direito da Unido.
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4. Até ... [trés anos a contar da data de entrada em vigor do presente regulamento], a
Comissao adota um ato delegado nos termos do artigo 34.°, para completar o presente
regulamento, determinando a metodologia para calcular, ao nivel do produtor, a
intensidade de metano da producao de petrdleo bruto, gas natural e carvao colocados no
mercado da Unido. Essa metodologia deve ter em conta os diferentes processos de
producdo e as condi¢des do local, bem como as metodologias internacionais existentes e as
melhores praticas para calcular a intensidade de metano. Essa metodologia € nao
discriminatoria e baseia-se em critérios transparentes e objetivos. Ao elaborar esses atos
delegados, a Comissao informa o Grupo de Coordenagdo do Petroleo e dos Produtos
Petroliferos, o Grupo de Coordenagao do Gas ¢ o Grupo de Coordenagdo da Eletricidade,

bem como outras as partes interessadas.

5. Até ... [cinco anos a contar da data de entrada em vigor do presente regulamento], a
Comissdo avalia o impacto potencial dos varios niveis de valores maximos de intensidade
de metano associados ao petrdleo bruto, ao gas natural e ao carvao colocados no mercado
da Unido ao nivel do produtor e apresenta um relatorio ao Parlamento Europeu e ao
Conselho. Esse relatorio inclui uma avaliagdo da potencial redug¢ao das emissdoes mundiais
de metano, do seu impacto na seguranga do aprovisionamento energético a nivel da Unido
e a nivel nacional e na competitividade da economia da Unido, bem como das potenciais
distor¢cdes do mercado mundial e regional. Esse relatorio inclui igualmente uma avaliagao
do mercado no que diz respeito a intensidade de metano dos fornecimentos atuais e futuros
a Unido até 2049, tanto através de contratos de longo prazo como de compras nos
mercados a vista. Essa avaliacao analisa a situacao por Estado-Membro, tendo em conta os
compromissos contratuais assumidos antes de ... [data de entrada em vigor do presente
regulamento], as capacidades das infraestruturas energéticas e os potenciais

condicionalismos.
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Com base na avaliacdo a que se refere o n.° 5 e em critérios objetivos, a Comissao adota
atos delegados nos termos do artigo 34.°, que completem o presente regulamento, fixando
os valores maximos de intensidade de metano associados ao petréleo bruto, gas natural e
carvao colocados no mercado da Unido ao nivel do produtor. Esses atos delegados devem
ser coerentes com a metodologia para calcular a intensidade de metano da producao de
petroleo bruto, gas natural e carvao colocados no mercado da Unido prevista nos termos do
presente artigo. Esses atos delegados devem especificar também diferentes classes de
intensidade de metano para o petroleo bruto, o gas natural e o carvao. Esses valores
maximos de intensidade de metano sdo determinados separadamente para o petrdleo bruto,
o gas natural e o carvao, abrangendo a classe ou classes com melhor desempenho. Esses
valores maximos de intensidade de metano e classes de intensidade de metano tém em
conta as diferentes fontes, processos de produgdo e condi¢des do local e sao fixados a
niveis que promovam a reducgdo das emissdes mundiais de metano em relag@o ao petroleo
bruto, ao gas natural e ao carvao colocados no mercado da Unido, preservando
simultaneamente a seguranca do aprovisionamento energético a nivel da Unido e a nivel
nacional, assegurando uma distribuicao equilibrada dos volumes de petroleo bruto, gés
natural e carvido colocados no mercado da Unido, bem como o tratamento ndo

discriminatorio, e protegendo a competitividade da economia da Unido.
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Artigo 30.°
Base de dados das emissoes de metano para efeitos de transparéncia

e perfis de desempenho do metano

1. Até ... [18 meses a contar da data de entrada em vigor do presente regulamento], a
Comissdo cria e mantém uma base de dados das emissdes de metano para efeitos de
transparéncia, incluindo informacgdes pertinentes sobre os Estados-Membros e paises
terceiros, empresas, importadores e volumes de petroleo bruto, gas natural e carvao
colocados no mercado da Unido, em especial as informagdes que lhe foram enviadas nos
termos do artigo 12.°, n.° 8, do artigo 18.°, n.° 10, do artigo 20.°, n.° 7, do artigo 23.°, n.° 2,
do artigo 25.°, n.° 8, do artigo 27.°, n.° 2, do artigo 28.°, n.° 4, e do artigo 29.°, n.° 3.

2. Além das informagdes referidas no n.° 1, a base de dados deve incluir pelo menos:

a)  Uma lista dos paises terceiros que produzem petroleo bruto, gas natural ou carvado e a

partir dos quais ¢ exportado para a Unido;

b)  Para cada Estado-Membro ou pais terceiro a que se refere a alinea a), as seguintes

informacgdes:

1)  setem em vigor medidas regulamentares obrigatdrias relativas as emissoes de
metano do sector energético que abranjam as medidas previstas no presente
regulamento em matéria de medi¢do, de comunicagdo, de verificacao e de
redugdo das emissdes de metano no sector energético, em especial restricoes a

ventila¢do e a queima em tocha,
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i1)  seassinou o Acordo de Paris adotado no ambito da Convengao-Quadro das
Nagdes Unidas sobre Alteragdoes Climaticas (CQNUAC) e se aderiu ao

Compromisso Mundial sobre o Metano,

i)  se apresenta relatérios dos inventdrios nacionais em conformidade com os

requisitos da CQNUAC, quando aplicavel,

iv)  se os relatorios dos inventarios nacionais apresentados nos termos da
CQNUAC incluem a comunica¢ao do nivel 3 das emissdes de metano no sector
energético, quando aplicavel, e a especificagao das categorias de emissdes de

metano comunicadas no nivel 3,

v)  aquantidade das emissdes de metano no sector energético especificadas nos
relatorios dos inventarios nacionais apresentados nos termos da CQNUAC,
quando aplicavel, e se esses dados foram sujeitos a uma verificagdo

independente,

vi) se disponiveis, ligagdes eletronicas para fontes de dados nacionais com

informagdes sobre as emissdes de metano no sector energético;

c) Paracada Estado-Membro, uma lista dos importadores que colocam petréleo bruto,

gas natural ou carvao no mercado da Unido;
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d)  Para cada pais terceiro a que se refere a alinea a), as seguintes informacdes:

1)  uma lista dos produtores ou exportadores de petrdleo bruto, gas natural ou
carvao para a Unido, consoante o caso, ¢ se fazem parte de quaisquer
iniciativas mundiais de reducao das emissoes de metano, como a PPGM ¢ a

iniciativa "Zero Routine Flaring" (zero queima em tocha de rotina),

ii)  valores indicativos que estimam as emissoes de metano relacionadas com o

transporte de petrdleo bruto, gas natural e carvao.

A base de dados das emissdes de metano para efeitos de transparéncia serve de instrumento

de informagdo que deve ser disponibilizado gratuitamente ao publico.

A base de dados das emissoes de metano para efeitos de transparéncia indica se a
qualidade e a fiabilidade das informagdes apresentadas foram verificadas por terceiros

independentes.

Até ... [24 meses a contar da data de entrada em vigor do presente regulamento], com base
nas informacgdes disponiveis na base de dados das emissdes de metano para efeitos de
transparéncia, a Comissao publica os perfis de desempenho do metano dos Estados-
-Membros e dos produtores ou importadores da Unido, consoante o caso, que colocam no
mercado da Unido petrdleo bruto, gas natural ou carvao, bem como dos paises terceiros dos
quais a Unido importa petréleo bruto, gas natural ou carvao e dos produtores ou

exportadores de paises terceiros que os fornecem a Unido.
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4. Os perfis de desempenho do metano publicados em conformidade com o n.° 3 sdo

atualizados anualmente e contém, pelo menos e consoante o caso:

a)  Asemissdes de metano relacionadas com o petroleo bruto, o gas natural € o carvao
colocados no mercado da Unido e uma avaliagdo da qualidade dos dados relativos as
emissoes de metano comunicadas, incluindo o nivel de comunica¢ao do quadro

PPGM 2.0, se for caso disso;

b) Uma avaliagdo dos esforcos que, tendo em vista monitorizar, comunicar e reduzir as
emissoes de metano, sao envidados pelos produtores ou importadores da Unido e
pelos produtores ou exportadores de paises terceiros que colocam petréleo bruto, gas

natural ou carvao no mercado da Unido, inclusive por regido, se for caso disso;

c¢) Uma andlise dos incidentes de superemissao ocorridos nos Estados-Membros ou em
paises terceiros dos quais a Unido importa petroleo bruto, gas natural ou carvado e a

forma como esses incidentes foram abordados.

5. Os perfis de desempenho do metano publicados em conformidade com o n.° 3 sdo

disponibilizados ao publico gratuitamente em linha.

6. O presente artigo aplica-se sem prejuizo da Diretiva (UE) 2016/943.
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Artigo 31.°

Instrumento mundial de monitoriza¢do do metano e mecanismo de reagdo rapida

Até ... [dois anos a contar da data de entrada em vigor do presente regulamento], a
Comissao cria um instrumento mundial de monitorizacao do metano com base em dados
de satélite e no contributo de varios fornecedores e servicos de dados certificados,
incluindo a componente Copernicus do Programa Espacial da Unido, criado pelo
Regulamento (UE) 2021/696. Para o efeito, a Comissao pode utilizar os instrumentos ou

regimes internacionais existentes, quando disponiveis.

O instrumento mundial de monitorizagdo do metano ¢ disponibilizado ao publico e fornece
atualizagdes regulares, pelo menos, no que respeita a ocorréncia, dimensao e localizagdo de
incidentes com um elevado nivel de emissdes de metano a partir de fontes de energia

dentro ou fora da Unido.

Até ... [18 meses a contar da data de entrada em vigor do presente regulamento], a
Comissao cria um mecanismo de reacao rapida para fazer face a incidentes de

superemissao.
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A Comissdo comunica prontamente qualquer incidente de superemissao detetado ao
Estado-Membro ou pais terceiro sob cuja jurisdi¢do o incidente tenha ocorrido, consoante
o caso. Sempre que exequivel, a Comissao comunica igualmente o facto ao produtor
relacionado com a fonte ou o conjunto de fontes ligadas que emitem metano. Essa
comunicac¢do deve incluir um pedido para prestar prontamente informagdes adicionais
sobre o incidente de superemissdo e as medidas corretivas tomadas ou previstas para
atenuar o impacto ou pdr termo ao incidente, incluindo o periodo em que essas medidas
devem ter lugar. A Comissao promove todos 0s contactos necessarios para obter e verificar
as informacgoes recebidas relacionadas com o incidente, inclusive, se for caso disso, em
cooperagao com as organizagdes internacionais competentes. Para o efeito, a Comissao

pode utilizar os instrumentos ou regimes internacionais existentes, quando disponiveis.

A Comissao propde o estabelecimento, em nome da Unido, de didlogos bilaterais com
paises terceiros dos quais a Unido importa petroleo bruto, gas natural ou carvao, com o
objetivo de criar um regime de intercambio de informagdes e um sistema de detecdo e
alerta precoce para detetar e alertar mutuamente para a ocorréncia de incidentes de
superemissao e para as medidas corretivas tomadas ou a tomar para prevenir ou por termo
a tais incidentes. Esses didlogos visam também identificar formas de acelerar a reducgao das
emissdes de metano no sector energético e, se necessario, podem proporcionar um
intercambio de boas praticas e aconselhamento com vista a defini¢ao de medidas de
monitoriza¢do, comunicagado, verificagdo e reducao equivalentes as previstas no presente

regulamento.
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A Comissao ndo pode propor o estabelecimento de dialogos bilaterais com paises terceiros
se esses didlogos contornarem medidas restritivas adotadas nos termos do artigo 215.° do

TFUE relativas a importagao de petroleo bruto, gas natural e carvao.

4. Com base na monitorizagdo efetuada no contexto dos didlogos a que se referem os n.% 2 e
3, a Comissdo mantém o Parlamento Europeu e o Conselho informados sobre as
notificagdes de incidentes de superemissdo e a aplicagdo de medidas corretivas na Unido e
nos paises terceiros dos quais a Unido importa petroleo bruto, gas natural ou carvao, bem
como sobre qualquer impacto potencial na segurancga do aprovisionamento energético a

nivel da Unido e a nivel nacional.

5. O presente artigo aplica-se sem prejuizo da Diretiva (UE) 2016/943.
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Capitulo 6

Disposic¢oes finais

Artigo 32.°

Normas e prescrigoes técnicas

1. Em conformidade com o artigo 10.°, n.°s 1 a 5, do Regulamento (UE) n.° 1025/2012, a

Comissao solicita a uma ou mais organizagdes europeias de normalizagdo que elaborem

normas harmonizadas para:

a)

b)

A medigdo e quantificagdo das emissdes de metano a que se refere o artigo 12.°,

n.°5s;

As vistorias para LDAR a que se refere o artigo 14.°, n.° 1;

Os equipamentos a que se refere o artigo 15.°, n.%s 3 e 5;

A quantificagdo das emissdes de metano a que se refere o artigo 18.°, n.° 3; e

A medicdo e quantifica¢do das emissdes de metano a que se referem o artigo 20.°,

n.° 4, e o artigo 25.°, n.° 2.

Apos rececao de um projeto de norma por uma organizagao europeia de normalizagdo, a

Comissao avalia a sua conformidade com o pedido de normalizacao pertinente, com o

presente regulamento e com outras disposi¢des aplicaveis do direito da Unido.
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A Comissao fica habilitada a adotar atos delegados nos termos do artigo 34.° para
completar o presente regulamento mediante a criagdo de normas obrigatorias, ou partes das

mesmas, conforme referidas no presente nimero.

Caso nao tenha sido adotado um ato delegado nos termos do n.° 1 do presente artigo, a
Comissao fica habilitada a adotar atos delegados nos termos do artigo 34.° para completar
o presente regulamento mediante a criagdo de prescri¢cdes técnicas obrigatdrias, ou partes

das mesmas, para efeitos de:

a)  Medi¢ao e quantificacdo das emissdes de metano a que se refere o artigo 12.°, n.° 5;
b)  Vistorias para LDAR a que se refere o artigo 14.°, n.° 1;

c)  Equipamentos referidos no artigo 15.°, n.°s 3 e 5;

d)  Quantificacdo das emissdes de metano a que se refere o artigo 18.°,n.° 3; e

e) Medicdo e quantificacdo das emissdes de metano a que se referem o artigo 20.°, n.° 4,

e o artigo 25.°,n.° 2.

A Comissao s6 pode adotar esses atos delegados se tiver enderecado um pedido de
normaliza¢do a uma ou mais organizagdes europeias de normalizagdo e estiver preenchida

uma das seguintes condigdes:
a) O pedido nao foi aceite;

b)  Asnormas solicitadas nao foram entregues dentro do prazo fixado;
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d)

As normas elaboradas pelas organizagdes europeias de normalizacdo ndo satisfazem

o pedido; ou

As normas elaboradas pela organizacao europeia de normalizacdo sao consideradas
insuficientes para satisfazer, total ou parcialmente, os requisitos do presente

regulamento.

Artigo 33.°

Sancoes

Os Estados-Membros preveem estabelecem as regras relativas as sanc¢des aplicaveis em

caso de violacdo do disposto no presente regulamento e tomam todas as medidas

necessarias para garantir a sua aplicacao.

As sangdes previstas devem ser efetivas, proporcionadas e dissuasivas e devem incluir,

pelo menos:

a)

Coimas proporcionais aos danos ambientais € a0 impacto na seguranca humana e na

saude, fixadas a um nivel que:

1)  prive os responsaveis efetivamente, pelo menos, dos beneficios econémicos

decorrentes da infragao, e

11)  aumente progressivamente a cada infra¢do grave repetida;

b)  Sangdes pecunidrias temporarias para obrigar os operadores, as empresas, 0S
operadores de mina ou os importadores a por termo a infragdo, a cumprir uma
decisdo que imponha medidas corretivas ou de reparacdo, a facultar informagdes ou a
sujeitar-se a uma inspe¢ao, consoante o caso.
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Até ... [12 meses a contar da data de entrada em vigor do presente regulamento], os
Estados-Membros notificam a Comissao dessas regras e dessas medidas e notificam-na

também, sem demora, de qualquer alteragdo ulterior que afete essas regras e essas medidas.

Os Estados-Membros asseguram, em conformidade com o direito nacional, que as
autoridades competentes tenham poderes para impor, pelo menos, as seguintes sangdes e
medidas administrativas em caso de infrag¢do ao artigo 12.°, ao artigo 14.°, n.° 14, ao
artigo 16.°, n.° 2, ao artigo 20.°, ao artigo 23.°, n.° 1, ao artigo 27.°, n.° 1, ao artigo 28.°,
n.%s 1 e 2, e ao artigo 29.°, n.° 1 e 2, desde que ndo ponham em perigo a seguranga do

aprovisionamento energético:
a)  Adotar uma decisdo que exija que a pessoa ponha termo a infragao;

b)  Declarar a perda dos lucros obtidos ou das perdas evitadas em resultado das

infragdes, na medida em que possam ser determinados;
c)  Emitir adverténcias ou notificagdes publicas;
d)  Adotar uma decisdo que imponha sangdes pecunidrias temporarias;
e)  Adotar uma decisdo que imponha coimas.

No caso das pessoas coletivas, o montante das coimas a que se refere a alinea e) ndo pode
exceder 20 % do volume anual de negdcios realizado no exercicio anterior. No caso das
pessoas singulares, o0 montante dessas coimas nao pode exceder 20 % do rendimento anual

no ano civil anterior.
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3. Se o sistema juridico do Estado-Membro ndo previr coimas, estas podem ser aplicadas
pelos tribunais nacionais competentes a pedido das autoridades competentes. Essas coimas
devem ser efetivas e ter um efeito equivalente ao das coimas aplicadas pelas autoridades

administrativas.

4. No exercicio dos poderes que lhes sdo conferidos pelo presente artigo, as autoridades
competentes cooperam estreitamente para assegurar que os seus poderes sdo exercidos e
que as sangoes e medidas administrativas que impdem sdo concebidas e aplicadas de forma

eficaz e coerente em toda a Unido.
5. Estdo sujeitas a sangdes, pelo menos, as seguintes infragdes:

a)  Incumprimento, por parte de operadores, empresas, operadores de mina ou
importadores, da obrigacdo de prestar as autoridades competentes ou aos
verificadores a assisténcia necessaria ao desempenho das fungdes respetivas em

conformidade com o presente regulamento;

b)  Nao execucdo, por parte de operadores ou operadores de mina, das medidas previstas

nos relatorios de inspecao referidos no artigo 6.°, n.°s 5 e 6;

¢) Incumprimento, por parte de operadores ou operadores de mina, da obrigagao de
apresentacdo dos relatorios de emissdes de metano exigidos pelo artigo 12.° pelo
artigo 18.°, n.° 3, pelo artigo 20.° e pelo artigo 25.°, n.° 6, incluindo a declaracao de
verificacdao emitida por um verificador independente em conformidade com o

artigo 8.°, n.° 4.%

d)  Incumprimento, por parte de operadores, da obrigagdo de apresentar um programa
LDAR em conformidade com o artigo 14.°, n.° 1, ou de realizar uma vistoria para

LDAR em conformidade com o artigo 14.°,n.°s 2, 5 ¢ 6;
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g)

h)

)

k)

Incumprimento, por parte de operadores, das obrigacdes de reparagdo ou substituicdo
de componentes, de realizagdo de vistorias continuas a componentes e de registo das

fugas, em conformidade com o artigo 14.°, n.°s 8 a 13;

Incumprimento, por parte de operadores, da obrigagdo de apresentacao de um

relatério em conformidade com o artigo 14.°, n.° 14;

Ventilagdo ou queima em tocha, incluindo a queima em tocha de rotina, por
operadores ou operadores de mina, exceto nas situagdes previstas no artigo 15.°,

n.°s 2 e 3, no artigo 22.°, n.°s 1 e 2, e no artigo 26.°, n.° 2;

Incumprimento, por parte de operadores ou operadores de mina, da obrigacao de
demonstrar a necessidade de utilizar a ventilagdo em vez da queima em tocha ou da
obrigacdo de demonstrar a necessidade de utilizar a queima em tocha em vez da
reinje¢do, da utilizagdo no proprio local, do armazenamento para utilizacao futura ou
da expedicdo do metano para um mercado, no caso dos operadores, ou da utilizacao
do metano ou reducao das emissdes, no caso dos operadores de mina, em
conformidade com o artigo 15.°, n.°s 4 e 6, 0 artigo 22.°,n.°s 1 e 2, e o artigo 26.°,

n.°2;

Incumprimento, por parte de operadores, da obrigacao de substituir ou utilizar

equipamento de ventilagdo em conformidade com o artigo 15.°, n.%s 5 €7;

Incumprimento, por parte de operadores ou operadores de mina, da obrigacao de
comunicagdo relativa aos incidentes de ventilagdo e aos incidentes de queima em
tocha, em conformidade com o artigo 16.°, o artigo 23.°, n.° 1, e artigo 26.°,

consoante o caso;

Utilizagao de chaminés de tocha ou de dispositivos de combustdo em violagao dos

requisitos previstos nos artigos 17.°, 22.° e 23.%;
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1)  Nao aplicagdo, pela parte responsavel, de medidas de reducdo de emissdes em

conformidade com o artigo 18.°, n.°s 6 ¢ 9;

m) Incumprimento, por parte de importadores, da obrigagdo de facultar as informagdes

exigidas em conformidade com o artigo 27.°, n.° 1, e com o anexo IX;

n) Incumprimento, por parte de importadores, da obrigacao de facultar as informagdes

exigidas em conformidade com o artigo 28.°, n.°s 1 e 2;

0) Incumprimento, por parte de produtores ou importadores da Unido, da obrigacao de

facultar as informacdes exigidas em conformidade com o artigo 29.°, n.%s 1 e 2;

p)  Incumprimento, por parte de produtores ou importadores da Unido, dos valores
maximos de intensidade de metano determinados nos atos delegados adotados em

conformidade com o artigo 29.°, n.° 6.

6. Se estiverem preenchidas as condi¢des previstas no artigo 15.°, n.° 8, os Estados-Membros
devem ponderar a possibilidade de reduzir ou ndo aplicar san¢des aos operadores durante o

periodo de execucdo considerado necessario pelas autoridades nacionais.

7. Na imposi¢do de sang¢des, se for caso disso, os Estados-Membros t€ém em conta, pelo

menos, os seguintes critérios indicativos:
a)  Duragdo ou efeitos no tempo, natureza e gravidade da infragdo;

b)  Medidas eventualmente tomadas pelo operador, pela empresa, pelo operador de mina

ou pelo importador para reduzir ou reparar atempadamente os danos;
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c) Intencionalidade ou negligéncia da infragao;

d) Infragcdes anteriores ou repetidas eventualmente cometidas pelo operador, pela
empresa, pelo operador de mina ou pelo importador;

e)  Beneficios economicos obtidos ou perdas evitadas direta ou indiretamente pelo
operador, pela empresa, pelo operador de mina ou pelo importador devido a infracao,
caso estejam disponiveis dados para o avaliar;

f)  Dimensao do operador, da empresa, do operador de mina ou do importador;

g)  Grau de cooperagdo com as autoridades;

h)  Forma como as autoridades tomaram conhecimento da infracdo, nomeadamente se os
operadores, as empresas, os operadores de mina ou os importadores a comunicaram
atempadamente e, em caso afirmativo, em que medida o fizeram;

1) Qualquer outra circunstancia agravante ou atenuante aplicavel ao caso concreto,
incluindo a¢des de terceiros.

8. Compete a cada Estado-Membro publicar anualmente informagdes sobre o tipo € a

dimensao das sang¢des impostas ao abrigo do presente regulamento, as infragdes cometidas

e os operadores, empresas, operadores de mina ou importadores aos quais as san¢des foram

impostas.
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Se for caso disso, essas informagdes sdo comunicadas em conformidade com o artigo 22.°

da Diretiva (UE) .../... do Parlamento Europeu e do Conselho3*.

Artigo 34.°

Exercicio da delegagdo

O poder de adotar atos delegados ¢ conferido a Comissao nas condigdes estabelecidas no

presente artigo.

O poder de adotar atos delegados referido no artigo 22.°, n.° 3, no artigo 27.°, n.° 1, no
artigo 29.°, n.°s 4 e 6, e no artigo 32.° ¢ conferido a Comiss@o por um prazo de cinco anos a
contar de ... [data de entrada em vigor do presente regulamento] e tacitamente prorrogavel

por prazos de duracao idéntica.

A delegacao de poderes referida no artigo 22.°, n.° 3, no artigo 27.° n.° 1, no artigo 29.°,
n.°s 4 e 6, e no artigo 32.° pode ser revogada em qualquer momento pelo Parlamento
Europeu ou pelo Conselho. A decisdo de revogagdo pode termo a delegagdo dos poderes
nela especificados. A decisdo de revogacgao produz efeitos a partir do dia seguinte ao da
sua publicacdo no Jornal Oficial da Unido Europeia ou de uma data posterior nela

especificada. A decisdo de revogacdo ndo afeta os atos delegados ja em vigor.

30

Diretiva (UE) .../... do Parlamento Europeu e do Conselho, de ..., relativa a protecao do
ambiente através do direito penal e que substitui as Diretivas 2008/99/CE e 2009/123/CE
(JOL,..,ELIL ...).

JO: inserir o numero no texto e completar a nota de rodapé correspondente ao

PE-CONS 82/23 (2021/0422(COD)).
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Antes de adotar um ato delegado, a Comissao consulta os peritos designados por cada
Estado-Membro de acordo com os principios estabelecidos no Acordo Interinstitucional,

de 13 de abril de 2016, sobre legislar melhor.

Assim que adotar um ato delegado, a Comissao notifica-o simultanecamente ao Parlamento

Europeu e ao Conselho.

Os atos delegados adotados nos termos do artigo 22.°, n.° 3, do artigo 27.°, n.° 1, do

artigo 29.°, n.%s 4 e 6, ou do artigo 32.° s6 entram em vigor se nao tiverem sido formuladas
obje¢des pelo Parlamento Europeu ou pelo Conselho no prazo de dois meses a contar da
notificagdo do ato ao Parlamento Europeu e ao Conselho, ou se, antes do termo desse
prazo, o Parlamento Europeu e o Conselho tiverem informado a Comissdo de que ndo tém
objecdes a formular. O referido prazo € prorrogavel por dois meses por iniciativa do

Parlamento Europeu ou do Conselho.

Artigo 35.°

Procedimento de comité

A Comissdo ¢ assistida pelo Comité da Unido da Energia criado pelo artigo 44.° do
Regulamento (UE) 2018/1999. Este comité ¢ um comité na acecdo do Regulamento (UE)
n.° 182/2011.

Caso se remeta para o presente numero, aplica-se o artigo 4.° do Regulamento (UE)

n.° 182/2011.
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3. Caso se remeta para o presente niumero, aplica-se o artigo 5.° do Regulamento (UE)

n.° 182/2011.

Artigo 36.°

Monitorizac¢do, reexame e relatorios da Comissdo

1. A Comissao monitoriza e reexamina a aplicagdo do presente regulamento e apresenta, até
1 de janeiro de 2028 e, posteriormente, de cinco em cinco anos, um relatorio ao Parlamento

Europeu e ao Conselho.
2. O primeiro relatério a que se refere o n.° 1 deve reexaminar, em particular:

a) A eficacia e a eficiéncia do presente regulamento no que respeita a previsao de regras
para a medi¢do, comunicagao e verificagdo transparentes e rigorosas € a redugao das
emissdes de metano associadas a producdo de petrdleo bruto, gas natural e carvao

colocados no mercado da Unido;

b)  Se exequivel, o nivel de redugdo das emissdes de metano associadas a produgdo de
petrdleo bruto, gas natural e carvao colocados no mercado da Unido, alcangado em

resultado do presente regulamento;

c)  Se sdo necessarias medidas adicionais ou alternativas para promover e acelerar a
redugdo das emissdes de metano na cadeia de valores do petroleo bruto, do gas
natural e do carvao colocados no mercado da Unido para apoiar o objetivo da Unido
de emissoes liquidas nulas de gases com efeito de estufa at€¢ 2050 e os seus

compromissos no ambito do Acordo de Paris.
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Esse reexame deve ter em conta a legislacdo pertinente da Unido em dominios conexos. A
Comissao, se for caso disso, apresenta ao Parlamento Europeu e ao Conselho uma proposta
legislativa com o respetivo relatdrio, tendo em conta a legislacao pertinente da Unido nos

dominios conexos.

3. Para efeitos do presente artigo, a Comissao pode solicitar informacdes aos Estados-
-Membros e as autoridades competentes e tem em conta, em especial, as informacdes
facultadas pelos Estados-Membros nos seus planos nacionais integrados em matéria de
energia e de clima, e respetivas atualizagdes, € nos seus relatorios nacionais de progresso

em matéria de energia e de clima, em conformidade com o Regulamento (UE) 2018/1999.
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Artigo 37.°
Alteragdo do Regulamento (UE) 2019/942

Ao artigo 15.° do Regulamento (UE) 2019/942, ¢ aditado o seguinte niumero:

H8.

De trés em trés anos, a ACER, apos consultar os Estados-Membros, determina e
disponibiliza ao publico um conjunto de indicadores, e os valores de referéncia
correspondentes, para a comparacao dos custos de investimento unitarios associados a
medicao, quantificagdo, monitorizacdo, comunicagao, verificagdo e redugao, incluindo a
ventilagdo e a queima em tocha, das emissdes de metano de projetos comparaveis. Formula
ainda recomendagdes sobre os indicadores e valores de referéncia para os custos de
investimento unitarios, para efeitos de cumprimento das obrigagdes decorrentes do
Regulamento (UE) .../... do Parlamento Europeu e do Conselho*, nos termos do artigo 3.°

desse regulamento.

Regulamento (UE) .../... do Parlamento Europeu e do Conselho, de ..., relativo a reducgao

das emissdes de metano no sector da energia e que altera o Regulamento (UE) 2019/942
JOL,..,ELL ..)%"

+

JO: inserir, no texto, o nimero e, na nota de rodapé, o nimero, a data de adogdo e a
referéncia do JO do presente regulamento (2021/0423 (COD).
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Artigo 38.°

Entrada em vigor

O presente regulamento entra em vigor no vigésimo dia seguinte ao da sua publica¢ao no Jornal

Oficial da Unidao Europeia.

O presente regulamento € obrigatorio em todos os seus elementos e diretamente aplicavel em todos

os Estados-Membros.

Feito em Bruxelas, em

Pelo Parlamento Europeu Pelo Conselho
A Presidente O Presidente / A Presidente
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ANEXO 1

Vistorias para detegdo e reparagao de fugas a que se refere o artigo 14.°

Parte 1

Frequéncia das vistorias para LDAR

1. Relativamente a todos os componentes de superficie e subterraneos, com exce¢do das redes

de distribuigdo e transporte, sdo realizadas vistorias para LDAR com a seguinte frequéncia

minima:

Tipo de vistoria para LDAR

Tipo de componente

Frequéncia

Vistoria de tipo 1 para LDAR

Estagdo de compressao
Armazenagem subterranea
Instalagdo de GNL

Estagdo de regulagdo de pressao e
medicao

4 meses

Estacdo de valvulas

9 meses

Vistoria de tipo 2 para LDAR

Estagdo de compressao
Armazenagem subterranea
Instalacdo de GNL

Estacdo de regulacdo de pressado e
medi¢ao

8 meses

Estacgdo de valvulas

18 meses
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Tipo de vistoria para LDAR

Tipo de material

Frequéncia

Vistoria de tipo 1 para LDAR

Folha de betume

Ferro fundido cinzento

3 meses

Amianto

Ferro fundido de grafite
esferoidal

6 meses

Ac¢o ndo protegido
Cobre

9 meses

Polietileno
PVC
Ago protegido

15 meses

Vistoria de tipo 2 para LDAR

Folha de betume

Ferro fundido cinzento

6 meses

Amianto

Ferro fundido de grafite
esferoidal

12 meses

Ac¢o ndo protegido
Polietileno

PVC

Cobre

18 meses

Aco protegido

30 meses

Se o tipo de material ndo puder ser determinado, ¢ utilizada a frequéncia mais elevada para

o respetivo tipo de vistoria para LDAR.
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2. Relativamente a todos os componentes de redes de distribuicdo e transporte, sdo realizadas

vistorias para LDAR com a seguinte frequéncia minima:

Tipo de vistoria para LDAR Tipo de componente Frequéncia
Vistoria de tipo 1 para LDAR Estacdao de compressao 4 meses
(pressao de projeto > 16 bar) Estacdo de regulacdo de pressdo e

medi¢ao

Estacdo de valvulas 9 meses
Vistoria de tipo 2 para LDAR Estacdo de compressao 8 meses
(pressao de projeto > 16 bar) Estacdo de regulacao de pressao e

medigao

Estacdo de valvulas 18 meses
Vistoria de tipo 2 para LDAR Estacdo de regulagdo de pressdo e 9 meses
(pressao de projeto < 16 bar) medigdo

Estacdo de valvulas 21 meses
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Tipo de vistoria para LDAR

Tipo de material

Frequéncia da vistoria

Vistoria de tipo 1 para LDAR
(pressao de projeto > 16 bar)

Ferro fundido cinzento

Folha de betume

3 meses

Amianto

Ferro fundido de grafite
esferoidal

6 meses

Aco nao protegido
Cobre

12 meses

Polietileno
PVC
Aco protegido

24 meses

Vistoria de tipo 2 para LDAR
(pressao de projeto > 16 bar)

Ferro fundido cinzento

Folha de betume

6 meses

Amianto

Ferro fundido de grafite
esferoidal

12 meses

Aco nado protegido
Cobre

24 meses

Polietileno
PVC
Aco protegido

36 meses

Vistoria de tipo 2 para LDAR

(pressao de projeto < 16 bar)

Ferro fundido cinzento

Folha de betume

6 meses

Amianto

Ferro fundido de grafite
esferoidal

12 meses

Ac¢o ndo protegido
Cobre

24 meses

Polietileno
PVC
Aco protegido

36 meses
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Se o tipo de material ndo puder ser determinado, ¢ utilizada a frequéncia mais elevada para

o respetivo tipo de vistoria para LDAR.

As vistorias para LDAR podem ser realizadas utilizando uma abordagem em duas etapas:
primeiro, a distancia, seguindo-se uma segunda detecao tdo proxima quanto possivel da

fonte apenas se for detetada uma fuga.

Para as condutas de ago protegido subterraneos e abaixo do nivel do mar com uma pressao
de projeto superior a 16 bar, os operadores também efetuam uma gestao preventiva da
integridade das condutas baseada no risco, a fim de evitar quaisquer fugas, em
conformidade com as normas europeias pertinentes ou com a legislagdo nacional em
matéria de gestdo da integridade das condutas. A gestdo preventiva da integridade das
condutas inclui a monitorizagao constante do caudal, da composic¢ao dos fluidos, da
pressdo e da temperatura do géas transportado no sistema, a fim de assegurar que esses
parametros correspondem as especificagdes aplicaveis em matéria de integridade das
condutas, e de localizar a fonte de potenciais emissdes de metano e de as estimar. Tendo
em conta os resultados dessa gestdo preventiva da integridade das condutas, a autoridade
competente pode aprovar uma frequéncia diferente de, no maximo, 36 meses para uma
vistoria de tipo 1 para LDAR e de, no maximo, 48 meses para uma vistoria de tipo 2 para

LDAR.

Relativamente a todos os componentes no mar, sdo realizadas vistorias para LDAR com as

seguintes frequéncias minimas:

Tipo de vistoria para LDAR Tipo de componente Frequéncia
Vistoria de tipo 1 para LDAR | Componentes no mar situados acima do nivel | 12 meses
do mar
Componentes no mar situados abaixo do 24 meses

nivel do mar

Componentes no mar situados abaixo do 36 meses
fundo marinho

Vistoria de tipo 2 para LDAR

Componentes no mar situados acima do nivel | 24 meses

do mar
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4. Relativamente a todos os outros componentes, sdo realizadas vistorias de tipo 1 para

LDAR a cada 6 meses e vistorias de tipo 2 para LDAR a cada 12 meses.
Parte 2
Requisitos de informagao sobre os dispositivos utilizados nas vistorias para LDAR

No ambito do programa LDAR referido no artigo 14.°, n.° 1, os operadores devem fornecer as

seguintes informacgdes:
1. Informagdes do fabricante relativas ao dispositivo;

2. Informacdes relativas as capacidades de detecao de fugas, a fiabilidade e as limitacdes do
dispositivo, incluindo, entre outros, a capacidade de identificar fugas ou localiza¢des

especificas, limites de detecdo e quaisquer restri¢des a utilizagdo, bem como dados de

apoio;
3. Uma descri¢ao que indique onde, quando e como sera utilizado o dispositivo.
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ANEXO 11
Programas de reparagdo e monitorizagdo de fugas a que se refere o artigo 14.°

Programa de reparacao

O programa de reparacao inclui, pelo menos, os seguintes elementos:

1)

2)

3)

4)

inventario e identificagdo de todos os componentes que foram verificados;

resultados da inspe¢ao em termos de detecao de uma perda de metano e, em caso

afirmativo, a dimensao da perda;

no caso dos componentes que se tenha detetado terem emissdes equivalentes ou superiores
aos limiares previstos no artigo 14.°, n.° 8, numa vistoria para LDAR, uma indicagdo da
realizacdo ou ndo da reparagdo ou substitui¢do durante a vistoria para LDAR e, caso esta
ndo tenha sido realizada, dos motivos subjacentes, tendo em conta os elementos que
justifiquem um atraso na reparacao ou substituicao a que se refere o artigo 14.°,n.°9, e

programa de reparagdo, com indica¢do da data para a reparagdo ou substitui¢ao;

no caso dos componentes que se tenha detetado terem emissdes inferiores aos limiares
previstos no artigo 14.°, n.° 8, em anteriores vistorias para LDAR, mas que se detetou
terem emissdes equivalentes ou superiores aos referidos limiares na monitoriza¢ao
efetuada apds a detegdo e reparacdo de fugas destinada a verificar se a dimensao da perda
de metano mudou, uma indicacao da realizagcao imediata, ou nao, da reparacao ou
substituicdo, e, caso esta ndo tenha sido realizada, dos motivos subjacentes, tendo em conta
os elementos que justifiquem um atraso na reparacao ou substitui¢do a que se refere o
artigo 14.°, n.° 9, bem como o programa de reparagio, com indica¢do da data para a

reparagao.

Ao programa de reparacao deve seguir-se um programa de monitorizagdo pds-reparacao com a

indica¢do de quando as reparagdes ou substitui¢des foram efetivamente realizadas.
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Programa de monitorizagao
O programa de monitorizagao inclui, pelo menos, os seguintes elementos:
1) inventario e identificagdo de todos os componentes que foram verificados;

2) resultados da inspe¢do em termos de dete¢ao de uma perda de metano e, em caso

afirmativo, a dimensao da perda;

3) no caso dos componentes que se tenha detetado terem emissdes equivalentes ou superiores
aos limiares previstos no artigo 14.°, n.° 8, em anteriores vistorias para LDAR, informagdes
sobre a reparagdo ou substitui¢do realizada e resultados da monitorizagao pés-reparagao

para verificar se a reparagdo ou substituicao foi bem-sucedida;

4) no caso dos componentes que se tenha detetado terem emissdes inferiores aos limiares
previstos no artigo 14.°, n.° 8, em anteriores vistorias para LDAR, resultados da
monitorizagdo efetuada apods a detecdo e reparacao de fugas destinada a verificar se a

dimensao da perda de metano evoluiu e recomendac¢des com base nesses resultados.
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ANEXO III

Comunicag¢ao de informagoes sobre incidentes de ventilagao

e incidentes de queima em tocha a que se refere o artigo 16.°

Os operadores notificam as autoridades competentes pelo menos as seguintes informagdes relativas

aos incidentes de ventilacdo e aos incidentes de queima em tocha:

1) nome do operador;

2) localizagdo, nome e tipo de ativo;

3) equipamento envolvido;

4) data(s) e hora(s) da deteg¢ao ou do inicio e do final do incidente;

5) quantificagdo do volume de metano ventilado ou queimado em tocha;

6) nivel de eficiéncia da destrui¢ao e remocao desde a concegao e tipo de chaminé de tocha
ou outro dispositivo de combustao utilizado;

7) causa e natureza do incidente;

8) medidas tomadas para limitar a durag¢@o e a dimensao do incidente;

9) medidas corretivas tomadas para eliminar a causa e a recorréncia de tais incidentes;

10) resultados das inspegdes a realizar, uma vez por cada quinzena, as chaminés de tocha ou a
outros dispositivos de combustao e aos sistemas de monitorizacao a distancia ou
automatizada, consoante o caso, efetuadas em conformidade com o artigo 17.°, em especial
se tiver sido identificada uma irregularidade;

11) decisdo de substituir o equipamento de ventilagdo e o programa de substituicdo, se for caso
disso.
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ANEXO 1V
Inspec¢des das chaminés de tocha e de outros dispositivos de combustao

As inspeg¢des das chaminés de tocha e de outros dispositivos de combustdo incluem uma inspegao
sonora, visual e olfativa abrangente, que inclua a inspe¢ao visual externa das chaminés de tocha ou
de outros dispositivos de combustao, a inspec¢ao sonora de fugas de pressao e de liquidos e a

inspecao olfativa de odores fortes inabituais.
O relatorio inclui as seguintes informacdes:

1) no caso de chaminés de tocha ou outros dispositivos de combustao acesos: se a combustao

¢ considerada adequada ou inadequada;

2) no caso de chaminés de tocha ou outros dispositivos de combustio apagados: se ha ou ndo
ventilagdo de gés na tocha apagada; se a chaminé de tocha ou outro dispositivo de
combustao estiver equipado com um sistema de monitorizagao a distancia ou
automatizada, as emissoes de metano sdo calculadas com base no caudal e no metano nio

queimado em caso de ventilagdo de gas.

Para efeitos do ponto 1, por "combustdo inadequada" entende-se a combustdo com emissdes
visiveis que excedam cinco minutos, no total, em qualquer periodo de duas horas consecutivas ou,
no caso de chaminés de tocha ou de outros dispositivos de combustao equipados com um sistema de
monitorizagdo a distancia ou automatizada, a combustdo com emissoes visiveis que excedam cinco

minutos, no total, em qualquer periodo de duas horas consecutivas, registadas ao vivo.
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ANEXO V

Inventérios e planos de redugdo de emissdes para pogos inativos, pogos temporariamente selados

e pogos permanentemente selados e abandonados, a que se refere o artigo 18.°.
Parte 1

1. Os inventarios dos pog¢os inativos, pocos temporariamente selados e pocos

permanentemente selados e abandonados incluem, pelo menos, os seguintes elementos:
a)  nome e endereco do operador, proprietario ou titular da licenga, consoante o caso;

b)  nome, tipo e localizagdao do pogo ou do local de pogos, especificando se se trata de
um pogo inativo, de um pogo temporariamente selado ou de um pogo

permanentemente selado e abandonado;
c) quando vidvel, carta geografica com os limites do poco ou do local de pogos;

d) resultados da quantificagdo das emissdes de metano efetuadas para a atmosfera e

para o meio aquatico.

2. Os inventarios dos pogos inativos, pogos temporariamente selados € pocos

permanentemente selados e abandonados podem incluir os seguintes elementos:
a)  datas para a perfuragdo inicial e a ultima operagao;

b)  orientagdo (vertical, horizontal e obliqua);

c) profundidade total do poco;

d) se houve ocorréncias dignas de nota durante o processo de perfuragao, tais como

fluxos indesejados ("kicks");
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€)  se o0 pogo entrou em contacto com gas com quantidades significativas de compostos
de enxofre (gas acido) ou quantidades vestigiais de compostos de enxofre (gas doce);

f)  dados sismicos disponiveis para os 1 000 m superiores da trajetoria do pogo num raio
de 1 000 metros;

g) o ultimo relatorio de avaliagdo da integridade do pogo;

h)  se o poco € um poco de pesquisa ou de produgao;

1) se 0 poco entrou em contacto com bolsas de gas pouco profundas, zonas de gas
pouco profundas ou zonas onde ocorrem perdas de circulacao;

j)  seopoco esta localizado em terra (indicar se ¢é terreno urbano, rural ou outro) ou no
mar (indicar a profundidade das aguas);

k)  no caso dos pocos no mar, informagdes sobre quaisquer condi¢des no fundo marinho
que possam contribuir para a migracao ascendente de metano através da coluna de
agua;

1) informacdes sobre o estado do ciclo de vida do pogo (ativo, inativo, fundo de pogo
selado, equipamento de superficie desativado, etc.);

m) se o tamponamento do pogo associado a um pogo desativado permite a ventilacao.

3. No que diz respeito aos pogos permanentemente selados e abandonados, os inventarios

também incluem:

a)  as ultimas medi¢des ou quantificacdo conhecidas das emissdes de metano para a
atmosfera e para o meio aquatico, se for caso disso;
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b) informagdes que demonstrem que a autoridade competente pertinente atestou que o
pogo ou o local de pogcos em questdo preenche os critérios previstos no artigo 2.°,

ponto 40;

c¢) documentagdo adequada para demonstrar que ndo existem emissdes de metano do
pogo ou local de pogos, incluindo uma quantificagdo baseada no fator de emissao ou
numa amostra, ou provas fidveis do isolamento permanente da subsuperficie, em

conformidade com a norma ISO 16530-1:2017:

1)  para todos os pogos permanentemente selados e abandonados em ou

apos ... [30 anos antes da data de entrada em vigor do presente regulamento];

il)  sempre que disponivel, para todos os pogos permanentemente selados e
abandonados antes de ... [30 anos antes da data de entrada em vigor do

presente regulamento].
Parte 2

Os planos de reducdo de emissdes para pogos inativos € pogos temporariamente selados incluem,

pelo menos, os seguintes elementos:

1) o calendario para tratar de cada poco inativo e de cada pogo temporariamente selado,

incluindo as agdes a realizar;

2) nome e endereco do operador, proprietario ou titular da licenga do poco inativo ou do pogo

temporariamente selado, consoante o caso;

3) data prevista para o fim das operagdes de descontaminagao, reabilitagdo ou selagem de

pogos inativos e de pogos temporariamente selados.
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Parte 1

ANEXO VI

Relatoérios relativos as minas de carvao ativas a que se refere o artigo 20.°

Os relatorios relativos as minas de carvao subterraneas ativas incluem, pelo menos, os seguintes

elementos:

1) nome e endereco do operador da mina;

2) endereco da mina de carvao;

3) tonelagem de cada tipo de carvao produzido pela mina de carvao;

4) relativamente a todos os pocos de ventilagdo utilizados na mina de carvao:

a)  nome (se existir),

b)  periodo de utilizagao, se for diferente do periodo de incidéncia do relatorio;

c) coordenadas,

d) finalidade (admissao ou escape),

e)  especificacdes técnicas do equipamento de medi¢ao utilizado para a medigdo e
quantificagdo das emissoes de metano e condigdes 6timas de funcionamento
especificadas pelo produtor;

f)  proporcdo do tempo durante o qual o equipamento de medic¢do continua esteve em
funcionamento,
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g)

h)

)

referéncia as normas ou prescrigdes técnicas aplicaveis:

— a posi¢do de colheita de amostras do equipamento de medi¢ao de emissdes de

metano,
- a medic¢ao dos caudais,
— a medi¢ao das concentragdes de metano,

emissoes de metano registadas pelo equipamento de medi¢do continua (em

toneladas),

emissoes de metano registadas por amostragem mensal (em toneladas/hora), com

indicacdo:
- da data da colheita das amostras,
- da técnica de colheita das amostras,

— das leituras das condigdes atmosféricas (pressao, temperatura, humidade),
feitas a distancia adequada para espelhar as condi¢des de funcionamento do

equipamento de medi¢do continua,

se a mina de carvao estiver ligada a outra mina de carvao por qualquer meio que

permita fluxos de ar entre elas, nome dessa outra mina de carvao;

5) fatores de emissao pos-mineragdo e descricao do método utilizado para o seu célculo;

6) emissoes pos-mineragao (em toneladas).
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Parte 2

Os relatdrios relativos as minas de carvao a céu aberto ativas incluem, pelo menos, os seguintes

elementos:

1) nome e endereco do operador da mina;

2) endereco da mina de carvao;

3) tonelagem de cada tipo de carvao produzido pela mina de carvao;

4) carta geografica de todas as jazidas utilizadas pela mina de carvao, indicando os limites
dessas jazidas;

5) para cada jazida de carvao:

a)  nome (se existir),
b)  periodo de utilizagao, se for diferente do periodo de incidéncia do relatoério,

c) descricao do método experimental utilizado para determinar as emissdes de metano
devidas as atividades mineiras, incluindo a metodologia escolhida para contabilizar

as emissoes de metano provenientes dos estratos circundantes;

6) fatores de emissdo pos-mineracao e descricdo do método utilizado para o seu calculo;
7) emissoes pos-mineracao.
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Parte 3

Os relatérios relativos as estagdes de drenagem incluem, pelo menos, os seguintes elementos:

1) nome e endereco do operador da mina;

2) tonelagem, por mina, do metano transportado pelo sistema de drenagem da mina ou minas
em causa;

3) tonelagem do metano ventilado;

4) tonelagem do metano queimado em tocha;

5) nivel de eficiéncia de destruicdo e remog¢ao desde a conce¢ao da chaminé de tocha ou de

outro dispositivo de combustao;

6) utilizagdo do metano captado.
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ANEXO VIl

Comunicag¢ao de informagoes sobre incidentes de ventilagao

e incidentes de queima em tocha nas estacdes de drenagem a que se refere o artigo 23.°

Os operadores de estacdo de drenagem comunicam as autoridades competentes pelo menos os

seguintes elementos relativos a incidentes de ventilagdo e incidentes de queima em tocha:

1) nome e endereco do operador da estacao de drenagem;

2) momento em que o incidente foi detetado;

3) causa do evento;

4) justificagdo para utilizar a ventilagdo em vez da queima em tocha, se aplicavel;

5) tonelagem do metano ventilado ou queimado em tocha, ou uma estimativa, caso a

quantifica¢do ndo seja possivel.
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ANEXO VIII

Inventérios, relatorios e planos de reducao das emissdes
para as minas de carvao subterraneas encerradas ¢ as minas de carvao subterraneas abandonadas

a que se referem os artigos 24.°, 25.° ¢ 26.°

Parte 1
1. O inventario das minas de carvao subterraneas encerradas e das minas de carvao
subterraneas abandonadas a que se referem os artigos 24.° € 25.° inclui, para cada local,
pelo menos, os seguintes elementos:
1.1. nome ¢ endereco do operador, proprietario ou titular da licenga, consoante o caso;
1.2. endereco do local;
1.3. carta geografica com os limites da mina de carvao;
1.4. esquemas das instalagdes das minas de carvao e estado atual dos mesmos;
1.5. resultados da medi¢ao ou quantificagdo direta das emissdes de metano ao nivel da fonte
nas seguintes fontes de emissao pontuais:
a) todos os pogos utilizados pela mina de carvao quando estava ativa, incluindo:
1)  coordenadas de cada poco,
i1)  nome de cada pogo (se existir),
1)  estado de selagem e método de selagem, se for conhecido;
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b)  tubos de ventilagdo ndo utilizados,
c) pogos de drenagem de gas ndo utilizados,

d) outras potenciais fontes de emissao pontuais registadas.

2. As medigoes referidas no ponto 1.5 sdo efetuadas em conformidade com os seguintes
principios:

2.1. sdo efetuadas a pressao atmosférica, de modo a permitir a detecdo de eventuais fugas de
metano, e em conformidade com as normas cientificas adequadas;

2.2. sdo efetuadas utilizando equipamento com um rigor de, pelo menos, 0,5 toneladas por ano;

2.3. sdo acompanhadas de informagdes sobre:
a)  adata da medicao,
b)  apressdo atmosférica,
c)  pormenores técnicos do equipamento utilizado nas medigdes;

2.4, os pocos de ventilagdo que tenham sido utilizados por duas ou mais minas de carvao sao
afetados a uma unica mina de carvao, a fim de evitar duplas contagens.
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Parte 2

O relatorio a que se refere o artigo 25.°, n.° 6, inclui os seguintes elementos:

1. nome e endereco do operador, proprietario ou titular da licenga, consoante o caso;
2. endereco do local;
3. emissOes de metano de todas as fontes de emissao pontuais indicadas na parte 1, incluindo:
a) tipo de fonte de emissdo pontual,
b)  dados técnicos do equipamento de medicao e do método utilizado para estimar as
emissoes de metano, incluindo a sensibilidade,
c) proporcao do tempo durante o qual o equipamento de medicdo esteve em
funcionamento,
d) concentragdo de metano registada pelo equipamento de medicao,
e) estimativas das emissoes de metano provenientes da fonte de emissao pontual.
Parte 3
1. O plano de redu¢do de emissdes referido no artigo 26.°, n.° 1, inclui, pelo menos, os

seguintes elementos:

1.1. lista de todas as fontes de emissdo pontuais referidas na parte 1;
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1.2. viabilidade técnica da reducdo das emissdes de metano ao nivel do local, com base em

fontes de emissdo pontuais;
1.3. calendario da redugdo das emissdes de metano de cada local;

1.4. avaliacdo da eficiéncia dos projetos de recolha de metano de uma mina de carvao

abandonada, caso sejam aplicados.

2. O plano de redugdo de emissdes pode incluir uma panoramica das praticas utilizadas para
reduzir as emissoes de metano, tais como o desenvolvimento de projetos geotérmicos e de
armazenamento de calor em minas de carvao inundadas, aplicagdes hidroelétricas em
minas de carvao nao inundadas, a captura de metano por desgaseificagdo, a utilizacao de
dispositivos de desgaseificagdo relevantes em termos de seguranga, a utilizagdo de gases de
mina como fonte de energia ou o represamento de 4gua das minas e outras utilizagdes

possiveis.
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ANEXO IX

Informagdes a facultar pelos importadores

em conformidade com o artigo 27.°, n.° 1, o artigo 28.°, n.°s 1, 2 e 3, e o artigo 29.°, n.° 1

Os importadores facultam as seguintes informagoes:

1) nome ¢ endereco do exportador e, se diferente do exportador, nome e endereco do
produtor;

2) paises terceiros e regides exportadores, como classificados no nivel 1 da Nomenclatura das
Unidades Territoriais Estatisticas da Unido (NUTS), em que os produtos foram produzidos,
bem como paises e regides, como classificados no nivel 1 da NUTS, através dos quais os
produtos foram transportados antes de serem colocados no mercado da Unido;

3) no que diz respeito ao petrdleo bruto e ao gés natural, informacdes que indiquem se o
produtor ou o exportador, consoante o caso, esta a proceder a medi¢ao e quantificagao ao
nivel da fonte e ao nivel do local, se esses dados estdo sujeitos a uma verificagdo
independente por terceiros, se as suas emissdes de metano sdo comunicadas, quer de forma
independente, quer no ambito de compromissos de comunicagao de inventarios nacionais
de gases com efeito de estufa em conformidade com os requisitos da CQNUAC, e se estao
em conformidade com os requisitos de comunicacao da CQNUAC ou com as normas da
PPGM 2.0, uma copia do ultimo relatorio sobre as emissoes de metano, incluindo, se
disponiveis, as informagdes referidas no artigo 12.°, n.° 4, se constarem desse relatorio, € o
método de quantificacio (niveis da CQNUAC ou niveis da PPGM 2.0) utilizado no
relatorio para cada tipo de emissdes de metano;
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4) no que diz respeito ao petréleo bruto e ao gés natural, informagdes que indiquem se o
produtor ou o exportador, consoante o caso, aplica medidas reguladoras ou voluntarias para
controlar as suas emissdes de metano, incluindo medidas como vistorias para LDAR ou
medidas para controlar e restringir incidentes de ventilagao e incidentes de queima em
tocha, incluindo uma descricao dessas medidas, juntamente com, se disponiveis, relatdrios
pertinentes das vistorias para LDAR e de incidentes de ventilacdo e incidentes de queima

em tocha referentes ao ultimo ano civil disponivel,

5) no que diz respeito ao carvao, informacdes que indiquem se o produtor ou o exportador,
consoante o caso, procede a medi¢do e quantificacdo das emissdes de metano ao nivel da
fonte, se essas emissdes de metano sdo calculadas e quantificadas em conformidade com o
anexo VI, se esses dados estdo sujeitos a uma verificagdo independente por terceiros, se as
suas emissoes de metano sao comunicadas, quer de forma independente, quer no ambito de
compromissos de comunicacao de inventarios nacionais de gases com efeito de estufa em
conformidade com os requisitos da CQNUAC, e se estdo em conformidade com os
requisitos de comunicagdo da CQNUAC ou com normas europeias ou outras normas
internacionais de monitoriza¢ao, comunicacao ¢ verificacao das emissoes de metano; uma
copia do ultimo relatorio sobre as emissdes de metano, incluindo, se disponiveis, as
informagdes a que se refere o artigo 20.°, n.° 6; ¢ o método de quantificacdo (niveis da
CQNUAC) utilizado na comunicagdo de informagdes tem de ser especificado para cada

tipo de emissoes;

6) no que diz respeito ao carvao, se o produtor ou o exportador aplica medidas reguladoras ou
voluntérias para controlar as suas emissdes de metano, incluindo medidas para controlar e
restringir incidentes de ventila¢do e incidentes de queima em tocha, e, se disponiveis, 0s
volumes de metano ventilado e queimado em tocha calculados para cada mina de carvao
pelo menos durante o tltimo ano civil e os planos de reducdo de emissdes em vigor para
cada mina de carvao, juntamente com uma descri¢do dessas medidas, incluindo, se
disponiveis, relatorios dos incidentes de ventilagdo e incidentes de queima em tocha

referentes ao Gltimo ano civil disponivel;
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7)

8)

9)

10)

nome da entidade que efetuou a verificacdo independente por terceiros dos relatorios

referidos nos pontos 3 e 5, se for caso disso;

as informacgodes previstas no artigo 28.°, n.° 1 ou n.° 2, consoante aplicavel, que demonstrem
que o petroleo bruto, o gas natural ou o carvao estdo sujeitos a medidas de monitorizagao,
comunicagdo e verificacdo ao nivel dos produtores e que sejam equivalentes as previstas
no presente regulamento para os contratos celebrados ou renovados em ou apos ... [data de
entrada em vigor do presente regulamento], bem como informagdes sobre os esforcos
envidados para assegurar que o petréleo bruto, o gas natural ou o carvao fornecidos ao
abrigo de contratos celebrados antes de ... [data de entrada em vigor do presente
regulamento] estdo sujeitos a medidas de monitorizagdo, comunicagao e verificagdo ao

nivel dos produtores e que sejam equivalentes as previstas no presente regulamento;

informacdes que indiquem se as cldusulas-modelo a que se refere o artigo 28.°, n.° 3, sdo

utilizadas nos contratos de fornecimento, especificando as cladusulas-modelo em causa;

informagdes nos termos do artigo 29.°, n.° 1, sobre a intensidade de metano da producao de
petroleo bruto, gas natural e carvao colocados no mercado da Unido ao abrigo dos

contratos de fornecimento pertinentes.
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